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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

av den

om finansiering, forvaltning och é6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken

och om upphévande av forordning (EU) nr 1306/2013

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 43.2

och 322.1 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av revisionsrittens yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

EUT C41, 1.2.2019, s. 1.

EUT C 62, 15.2.2019, s. 214.

EUT C 86, 7.3.2019, s. 173.

Europaparlamentets stindpunkt av den 23 november 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT)
och radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) I kommissionens meddelande av den 29 november 2017 med titeln Framtiden for
livsmedel och jordbruk faststills att den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP) bor
fortsitta att 6ka sina insatser for att mota kommande utmaningar och utnyttja de
mdjligheter som ges, genom att ka sysselséttning, tillvdxt och investeringar, vidta dtgérder
mot klimatforéndringarna, goéra anpassningar efter klimatfordndringarna samt fora ut
forskning och innovation fran laboratorierna och ut pa filtet och marknaderna. Den
gemensamma jordbrukspolitiken bor dessutom ta hiansyn till de frdgor allménheten anser

vara viktiga ndr det géller en héllbar jordbruksproduktion.

(2) I enlighet med artikel 208 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(EUF-fordraget) bor malen 1 Forenta nationernas Agenda 2030 for hallbar utveckling,
inklusive unionens skyldigheter i frdga om begransning av klimatférandringarna och

utvecklingssamarbete, beaktas vid genomforandet av den gemensamma jordbrukspolitiken.
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3) Den nuvarande gemensamma jordbrukspolitikens genomférandemodell baserad pa
kravuppfyllelse bor justeras for att sékerstélla starkare fokus pé resultat och prestation.
Dérfor bor unionen faststélla grundldggande politiska mal, interventionstyper och
grundldggande unionskrav medan medlemsstaterna bor ha ett storre ansvar for att mélen
nas. Foljaktligen dr det nodvandigt att sidkerstélla 6kad subsidiaritet och flexibilitet sa att
det blir mojligt att ta stdrre hdnsyn till lokala férhallanden och behov. Enligt den nya
genomforandemodellen for den gemensamma jordbrukspolitiken bor darfor
medlemsstaterna ha ansvaret for att anpassa sina GJP-interventioner till sina specifika
behov och de grundldggande unionskraven, i syfte att maximera atgardernas bidrag till den
gemensamma jordbrukspolitikens mal. For att fortsétta att sékerstilla en gemensam strategi
och lika forutsittningar bor medlemsstaterna ocksa faststélla och utforma ramen for
efterlevnad och kontroll for stédmottagarna, inbegripet i frdga om efterlevnad av normerna

for god jordbrukshévd och goda milj6forhallanden samt foreskrivna verksamhetskrav.
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(4) I den gemensamma jordbrukspolitiken ingér olika interventioner och dtgirder, varav en
stor del ingér i de strategiska GJP-planer som avses i avsnitt III i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2021/...1*. Andra foljer fortfarande den traditionella logiken for
kravuppfyllelse. Det ér viktigt att tillhandahalla finansiering for alla interventioner och
atgdrder i syfte att bidra till den gemensamma jordbrukspolitikens mal. Béda dessa
interventioner och atgérder har vissa gemensamma inslag, och darfor bor finansieringen av
dem hanteras genom samma bestimmelser. Nér det dr nddvandigt bor dessa bestimmelser
dock medge sirbehandling. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/20132
reglerar tva europeiska jordbruksfonder, ndmligen Europeiska garantifonden for jordbruket
(EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu). Dessa tva
fonder bor bibehallas inom ramen for den hér férordningen. Med tanke pa omfattningen av
den nuvarande reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken bor forordning

(EU) nr 1306/2013 erséttas.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om faststillande av
regler om stod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska upprétta inom ramen for
den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som finansieras av
Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (Ejflu) samt om upphédvande av férordningarna (EU) nr 1305/2013
och (EU) nr 1307/2013 (EUT L ...).

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)) 1 texten och nummer, datum och EUT-hénvisning for den férordningen i
motsvarande fotnot.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upphdvande av radets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98,
(EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013,

s. 549).
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(%) Bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046!
(budgetforordningen), 1 synnerhet bestimmelserna om delad forvaltning med
medlemsstaterna, om hur ackrediterade organ fungerar och om budgetprinciper, bor

tillimpas pé interventioner och atgérder enligt den hir forordningen.

(6) For att harmonisera medlemsstaternas tillimpning av bestimmelsen om force majeure bor
denna forordning, nir s ar 1ampligt, foreskriva undantag fran den gemensamma
jordbrukspolitikens regler vid force majeure och exceptionella omsténdigheter samt en
icke-uttdmmande forteckning over tinkbara fall av force majeure och exceptionella
omsténdigheter for godkdnnande av de behoriga nationella myndigheterna. De behoriga
nationella myndigheterna bor besluta om force majeure eller exceptionella omsténdigheter

fran fall till fall, baserat pé relevanta fakta.

(7) Dessutom bor denna forordning foreskriva undantag fran den gemensamma
jordbrukspolitikens regler vid force majeure och exceptionella omstiandigheter, exempelvis
vid en allvarlig viderhéndelse som orsakar sé allvarliga skador pa stodmottagarens

jordbruksforetag att de kan jamforas med en allvarlig naturkatastrof.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmidnna budget, om dndring av férordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(8) Unionens allménna budget (unionens budget) bor finansiera utgifterna for den
gemensamma jordbrukspolitiken, inklusive utgifterna for interventioner enligt strategiska
GJP-planer inom ramen for avdelning III i forordning (EU) 2021/...%, antingen direkt
genom EGFJ och Ejflu eller inom ramen for delad forvaltning med medlemsstaterna. Det

bor specificeras vilka typer av utgifter som kan finansieras via dessa tvé fonder.

9) For att uppnéd den gemensamma jordbrukspolitikens méal enligt artikel 39 i EUF-fordraget
och for att folja principen om delad forvaltning som foreskrivs i artikel 63 1
budgetforordningen, bér medlemsstaterna sdkerstélla att det finns nddvéndiga
styrningssystem. Det bor dirfor 1 den hér forordningen inforas bestimmelser om hur
styrande organ, ndmligen behorig myndighet, utbetalande organ, samordningsorgan och

attesterande organ ska utses.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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(10) Det krévs bestimmelser om medlemsstaternas ackreditering av utbetalande organ och
utseende och ackreditering av samordningsorgan, om faststéllandet av forfaranden for
inhdmtande av forvaltningsforklaringar, dokument avseende arliga avslut, en arlig
sammanfattning av de slutliga revisionsrapporterna och prestationsrapporter samt om
godkdnnandet av forvaltnings- och 6vervakningssystem, rapporteringssystem och
oberoende organs godkédnnande av arsrakenskaper. For att sékerstélla dppenhet och insyn i
det system av kontroller som ska utforas pa nationell niva, sérskilt nar det géiller
forfaranden for godkdnnande, validering och utbetalning, och for att minska den
administrativa bordan och antalet revisioner for kommissionen och for medlemsstater dér
varje utbetalande organ maste ackrediteras, bor dessutom antalet myndigheter och organ
som tilldelas sddana befogenheter begrinsas med beaktande av varje medlemsstats
konstitutionella bestimmelser. Nir en medlemsstats konstitutionella ram omfattar regioner
bor den medlemsstaten pa vissa villkor ha mojlighet att ackreditera regionala utbetalande

organ.
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(11) Om en medlemsstat ackrediterar fler dn ett utbetalande organ, bor den utse ett enda
offentligt samordningsorgan for att sikerstilla konsekvens 1 forvaltningen av EGFJ och
Ejflu, for att upprétta en forbindelse mellan kommissionen och de olika ackrediterade
utbetalande organen och for att sékerstélla att den information som kommissionen begar
om de olika utbetalande organens verksamhet §verldmnas utan drojsmal. Det
samordningsorganet bor ocksé vidta och samordna atgérder 1 syfte att avhjélpa eventuella
allménna brister som iakttas pa nationell niva, halla kommissionen informerad om
eventuell uppfoljning och sékerstélla den harmoniserade tillimpningen av unionens regler
med beaktande av eventuella begriansningar eller restriktioner pa grund av géillande

konstitutionella bestimmelser.

(12) Inom den nya genomforandemodellen for den gemensamma jordbrukspolitiken &r
involverandet av utbetalande organ som har ackrediterats av medlemsstaterna en viktig
forutsattning for rimlig sékerhet om att de mal som faststélls i berorda strategiska
GJP-planer kommer att kunna nds genom de interventioner som finansieras via unionens
budget. Det bor darfor uttryckligen foreskrivas i denna forordning att endast utgifter som
utbetalas av ackrediterade utbetalande organ kan ersittas via unionens budget. Utgifter som
finansieras av unionen for interventioner som avses i forordning (EU) 2021/...* bor
dessutom ha motsvarande output och bor vara forenliga med de grundldggande

unionskraven och med styrningssystemen.

+ EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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(13) For att fa en 6verblick 6ver offentliga och privata attesterande organ och forfoga dver
aktuell information om aktiva attesterande organ bor kommissionen fa information fran
medlemsstaterna och fora ett aktuellt register 6ver dessa organ. Det dr nodvandigt att
kommissionen varje ar oversidnder forteckningen over de utsedda attesterande organen till

Europaparlamentet, sé att det forfogar 6ver korrekt och aktuell information.

(14) Inom ramen for budgetdisciplinen dr det nddvéndigt att ange ett arligt tak for de utgifter
som finansieras genom EGFJ med beaktande av de hogsta belopp som faststélls for EGFJ i
enlighet med den flerdriga budgetram som foreskrivs i1 radets forordning

(EU, Euratom) 2020/2093!.

(15) Budgetdisciplinen kriaver ocksa att det arliga tak for utgifter som finansieras genom EGFJ
iakttas under alla omstdndigheter och i alla stadier av budgetforfarandet och
genomforandet av budgeten. Dérfor dr det nddviandigt att betrakta det nationella taket for
direktstod per medlemsstat som anges i forordning (EU) 2021/..." som ett finansieringstak
for sadant direktstod for medlemsstaten i fraga, och att erséttningen for dessa utbetalningar

inte Overstiger det finansieringstaket.

1 Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 11).

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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(16)

For att sikerstilla att de belopp som ska finansiera den gemensamma jordbrukspolitiken dr
forenliga med de érliga taken bor den mekanism for finansiell disciplin som justerar nivan
pa direktstodet bibehéllas. En jordbruksreserv bor bibehallas for att stodja jordbrukssektorn
1 de fall dd marknadsutveckling eller kriser paverkar jordbruksproduktionen

eller -distributionen. Artikel 12.2 d i budgetforordningen foreskriver att anslag som inte
blivit foremal for nigra ataganden endast far dverforas till nista budgetar i den mening
som avses 1 artikel 9 1 budgetforordningen (budgetar). For att avsevart forenkla
genomforandet for stddmottagare och nationella férvaltningar bor en mekanism for
l6pande 6verforing anvéndas, dir outnyttjade belopp frén den reserv for kriser inom
jordbrukssektorn som inrdttas 2022 anvinds. For detta krdvs ett undantag fran artikel 12.2
d i budgetforordningen, sé att anslag som inte blivit foremal for nigra dtaganden kan foras
over for att finansiera jordbruksreserven de kommande budgetaren till och med 2027. For
budgetaret 2022 krivs dessutom ett undantag, eftersom det totala outnyttjade belopp frén
reserven for kriser inom jordbrukssektorn som finns tillgdngligt vid utgangen av
budgetéret 2022 bor dverforas till budgetaret 2023 och motsvarande budgetpost for den
nya jordbruksreserven inréttad enligt den hir forordningen och inte till fullo &terforas till
de budgetposter som ticker direktstodsinterventioner inom ramen for den strategiska
GJP-planen. For att maximera de belopp som ska aterbetalas till jordbrukarna under
budgetéret 2023 bor dock alla andra tillgdngliga medel inom ramen for det sirskilda
utgiftstak for EGFJ for budgetéret 2023 som faststills 1 férordning

(EU, Euratom) 2020/2093 anvéndas forst for att inrdtta den nya jordbruksreserven under

budgetéret 2023.
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(17)

(18)

For att undvika en alltfor stor administrativ borda for nationella forvaltningar och
jordbrukare, och for att i storsta mojliga utstrackning forenkla forfarandena och begriansa
stodansokningsblanketternas komplexitet, bor utbetalningen av de belopp som overfors
frén foregaende budgetar for jordbruket (rdkenskapsar) nar det géller tilldmpad finansiell

disciplin inte ske nér finansiell disciplin tillimpas for andra aret i rad (ar N + 1) eller nar

det totala beloppet av anslag som inte blivit foreméal for nagra dtaganden uppgér till mindre

dn 0,2 % av EGFIJ:s arliga tak.

De atgirder som vidtas for att faststilla det ekonomiska bidraget fran EGFJ och Ejflu nar
det géller att berdkna de finansiella taken, paverkar inte den befogenhet som
budgetmyndigheten har enligt EUF-fordraget. Dessa atgarder bor darfor grundas pa den
finansieringsram som faststélls i enlighet med det interinstitutionella avtalet av

den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av

nya egna medell.

1

EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 28.
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(19)

Budgetdisciplinen innebér ocksé en fortgdende granskning av budgetsituationen pa
medelléng sikt. Kommissionen bor vid behov foresld Europaparlamentet och radet
lampliga atgarder for att sdkerstilla att medlemsstaterna iakttar de tak som foreskrivs i
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093. Dessutom bor
kommissionen alltid helt och fullt utnyttja sina forvaltningsbefogenheter for att se till att
det arliga taket iakttas och bor, om det visar sig nddvéndigt, foresla Europaparlamentet och
radet, eller enbart radet, nér sd ar lampligt, [dmpliga atgirder for att rétta till
budgetsituationen. Om det vid slutet av ett budgetar visar sig att medlemsstaternas ansprak
pa erséttning skulle leda till att det arliga taket dverskrids, bor kommissionen kunna fatta
beslut om atgirder som sékerstéller dels en preliminir fordelning av de tillgéngliga
beloppen till medlemsstaterna i proportion till deras &nnu icke reglerade ansprék pa
ersittning, dels atgérder som sikerstiller att det tak som faststillts for det berdrda aret
iakttas. Utbetalningarna for det aret bor verkstillas pafoljande budgetar, och det totala
beloppet av unionsfinansiering per medlemsstat samt eventuell kompensation som ska ges
med avseende pa medlemsstaterna bor slutgiltigt faststéllas for att sékerstilla att det

faststillda beloppet respekteras.
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(20)

1)

Nér budgeten genomfors bor kommissionen anvinda sig av ett manatligt system for tidig
varning och dvervakning for jordbruksutgifterna for att sa snabbt som mgjligt, om det finns
risk for att det arliga taket 6verskrids, kunna vidta lampliga dtgdrder inom ramen for sina
forvaltningsbefogenheter och foresla andra atgarder om de tidigare atgdrderna skulle visa
sig vara otillrdckliga. Kommissionen bor regelbundet overldmna en rapport till
Europaparlamentet och radet om de utbetalda utgifternas utveckling hittills i forhallande
till profilerna och bor ldmna en bedomning av det troliga genomforandet under aterstoden

av budgetéret.

I friga om EGFJ bor de finansiella resurser som krévs for att ticka de utgifter som de
ackrediterade utbetalande organen betalar ut stillas till medlemsstaternas forfogande av
kommissionen i form av ersdttning p& grundval av en redovisning av de utgifter som dessa
organ har betalat ut. I avvaktan pé séddan ersittning i form av manadsutbetalningar bor
finansiella resurser mobiliseras av medlemsstaterna med utgangspunkt i de ackrediterade
utbetalande organens behov. Det bor uttryckligen faststillas i denna forordning att
medlemsstaternas och stddmottagarnas administrativa kostnader och personalkostnader i
samband med genomforandet av den gemensamma jordbrukspolitiken bor biras av

medlemsstaterna och stddmottagarna.
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(22)

(23)

24)

For att framfor allt ge kommissionen medel for att forvalta jordbruksmarknaderna,
underldtta 6vervakningen av jordbruksrelaterade utgifter och 6vervaka jordbruksresurserna
pa medellang och lang sikt, inklusive de som ror miljo- och klimatresiliens samt
framstegen mot relevanta unionsmal, bor anvindning av det agrometeorologiska systemet

och inhdmtande och forbéttring av satellitbilder foreskrivas.

Kommissionen bor ges mojlighet att dvervaka marknaderna med beaktande av unionens
mal och ataganden, inbegripet en konsekvent politik for utveckling, for att bidra till

marknadernas 6ppenhet.

Naér det géller den finansiella forvaltningen av Ejflu bor det finnas bestimmelser om
budgetitaganden, tidsfrister for utbetalningar, atertaganden och avbrott. Interventioner for
landsbygdsutveckling bor finansieras frén unionens budget baserat pd ataganden i form av
arliga delbetalningar. Medlemsstaterna bor kunna fa tillgdng till de avsedda unionsmedlen
sa fort de strategiska GJP-planerna godkénts. Det behovs darfor ett system for
forfinansiering med lampliga begransningar for att sékerstélla ett regelbundet flode av
medel sé att betalningarna till stddmottagarna inom ramen for interventionerna gors vid

lamplig tidpunkt.

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 14

LIFE.1 SV



(25)

(26)

(27)

Vid sidan av forfinansiering dr det nddvéndigt att gora skillnad mellan mellanliggande
betalningar och slutbetalningar frdn kommissionen till de ackrediterade utbetalande
organen. Det dr ocksa nodvéndigt att faststédlla ndrmare bestimmelser for dessa
utbetalningar. Regeln om automatiskt atertagande av medel bor bidra till att genomforandet
av interventioner paskyndas och till en sund ekonomisk forvaltning. Reglerna om
nationella ramar i medlemsstater med regionala interventioner som faststélls i forordning
(EU) 2021/...* ger ocksa medlemsstaterna ett verktyg for att sikerstilla verkstéllande och

sund ekonomisk forvaltning.

Medlemsstaterna bor sikerstilla att unionsstodet betalas ut till stodmottagarna i tid, sa att
de kan anvinda det pa ett effektivt sdtt. Om medlemsstaterna inte iakttar de tidsfrister som
faststélls 1 unionsrétten kan allvarliga problem uppsté for stodmottagarna, och det kan
ocksé dventyra unionens arliga budgetering. Dérfor bor utgifter som har uppkommit sedan
tidsfristen 16pt ut uteslutas fran unionsfinansiering. I enlighet med
proportionalitetsprincipen bor kommissionen dock kunna faststélla bestimmelser om

undantag frdn denna generella regel nér det géller EGFJ och Ejflu.

Nér kommissionen fullgér sina uppgifter i samband med genomforandet av unionens
budget bor den iaktta proportionalitetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska
unionen (EU-fordraget). Dessutom ér det nddvéndigt att bestimmelserna for
genomforandet och anvindningen av EGFJ och Ejflu iakttar proportionalitetsprincipen och
beaktar det overgripande malet att minska den administrativa bordan {for de organ som &r

involverade 1 forvaltningen och kontrollen av programmen.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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(28)

(29)

(30)

I enlighet med strukturen for och huvuddragen i den nya genomfoérandemodellen for den
gemensamma jordbrukspolitiken bor stodberéttigandet for de utbetalningar som gors av
medlemsstaterna inom ramen for unionsfinansiering inte ldngre avgdras av lagligheten och
korrektheten 1 utbetalningarna till enskilda stodmottagare. Néar det géller de
interventionstyper som avses i forordning (EU) 2021/...*, och utan att det paverkar de
sarskilda stodberéttigandereglerna for det grodspecifika stodet for bomull som anges i den
forordningen, bor medlemsstaternas utbetalningar 1 stillet vara stodberittigande om det

finns en motsvarande output och de tillimpliga grundldggande unionskraven iakttas.

I férordning (EU) nr 1306/2013 foreskrivs minskningar och innehallanden av
ménadsutbetalningar eller mellanliggande betalningar for att stodja kontrollen av laglighet
och korrekthet. Med den nya genomférandemodellen for den gemensamma
jordbrukspolitiken bor dessa verktyg anvéndas for att frimja prestationsbaserat

genomforande. Skillnaden mellan minskningar och innehallanden bor ocksa klargoras.

Forfarandet for att minska EGFJ-utbetalningar for bristande efterlevnad av de finansiella
tak som faststélls 1 unionsritten bor forenklas och anpassas till det forfarande som anvénds

for Ejflu-utbetalningar i detta sammanhang.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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(1)

(32)

Medlemsstaterna bor sidnda arsridkenskaperna, en arlig prestationsrapport om
genomforandet av den strategiska GJP-planen, den drliga sammanfattningen av de slutliga
revisionsrapporterna och forvaltningsforklaringen till kommissionen senast den 15 februari
varje ar. I de fall da dessa handlingar inte sénds, och kommissionen ddrmed inte kan
avsluta rakenskaperna for det berdrda utbetalande organet eller kontrollera utgifternas
stodberittigande i forhallande till rapporterad output, bor kommissionen kunna halla inne
dessa manadsutbetalningar och avbryta den kvartalsvisa erséttningen tills de utestdende

handlingarna inkommer.

En ny form av betalningsinnehallande bor inforas for situationer nir output ligger pa en
onormalt 1dg niva. Nar rapporterad output ligger pa en onormalt 14g niva i forhallande till
de deklarerade utgifterna, och nir medlemsstaterna inte kan ange vederborligen motiverade
skél till den situationen, bér kommissionen, utdver att minska utgifterna for

rdkenskapsér N — 1, kunna hélla inne framtida utgifter relaterade till den intervention dér
output lag pa en onormalt 1dg niva. Sddana innehéllanden bor bekréiftas i det arliga beslutet

om prestationsavslutet.
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(33)

(34)

Nir det géller den flerdriga prestationsovervakningen bor kommissionen ockséd kunna halla
inne utbetalningar. Darfor bor kommissionen, vid forsenade eller otillrdckliga framsteg for
att na de mal som anges 1 en medlemsstats strategiska GJP-plan for vilken medlemsstaten
inte kan anfora vederborligen motiverade skil, kunna begira att den berorda
medlemsstaten ska vidta de avhjidlpande atgirder som krivs i enlighet med en
handlingsplan som ska faststéllas i samrad med kommissionen och som ska innehélla
tydliga framstegsindikatorer och en tidsram inom vilken framstegen ska uppnas. Om
medlemsstaten varken lamnar in eller genomfor handlingsplanen, om handlingsplanen dr
uppenbart otillracklig for att rdda bot pa situationen eller om den inte har dndrats i enlighet
med kommissionens skriftliga begiran, bér kommissionen kunna halla inne
manadsutbetalningarna eller de mellanliggande betalningarna. Kommissionen bor
aterbetala de innehallna beloppen om tillfredsstillande framsteg mot malen har uppnaétts pa
grundval av prestationsdversynen eller pa grundval av medlemsstatens frivilliga anméilan
under budgetéret om framstegen med handlingsplanen och med de korrigerande atgirder

som vidtagits for att avhjilpa bristerna.

Med tanke pa den nddvéndiga dvergangen till en resultatorienterad prestationsmodell bor
kommissionens begédran om en handlingsplan for rdkenskapséret 2025 inte leda till
innehéllande av utbetalningar fore den foljande prestationsdversynen for

rikenskapséret 2026.
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(35) Som var fallet enligt férordning (EU) nr 1306/2013 bér kommissionen kunna halla inne
utbetalningar om styrningssystemenens funktion har allvarliga brister, inklusive vid
bristande efterlevnad av unionens grundldggande krav och otillforlitlig rapportering. Det ar
dock nédvéndigt att se over villkoren for innehallande av utbetalningar for att gora
mekanismen effektivare. De ekonomiska foljderna av sddana innehallanden bor beslutas

genom ett ad hoc-forfarande for kontroll av §verensstimmelse.

(36) Behoriga nationella myndigheter bor gora hela de GJP-utbetalningar som foreskrivs i

unionsrétten till stddmottagarna.

(37) For att tilldta ateranviandning av vissa typer av inkomster relaterade till den gemensamma
jordbrukspolitiken for GJP-syften bor dessa anses som inkomster avsatta for sérskilda
dndamal. Forteckningen 6ver belopp 1 artikel 43 i férordning (EU) nr 1306/2013 bor dndras
och dessa bestimmelser harmoniseras och sammanforas med befintliga bestimmelser om

inkomster avsatta for sarskilda andamal.

(38) Forordning (EU) nr 1306/2013 innehaller en forteckning dver informationsatgirder med
koppling till den gemensamma jordbrukspolitiken samt deras syften och den faststiller
regler for hur de ska finansieras och for hur motsvarande projekt ska genomforas. De
sarskilda bestimmelser som ror informationsatgdrdernas mél och vilka typer av

informationsétgirder som finansieras bor foras dver till den hér forordningen.
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(39)

(40)

(41)

Finansieringen av dtgéirder och interventioner inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken omfattas i stor utstrackning av principen om delad forvaltning. For att
sdkerstdlla sund ekonomisk forvaltning av unionens medel bér kommissionen kontrollera
hur de myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for att gora utbetalningar forvaltar
medlen. Det dr lampligt att faststdlla vilken typ av kontroller som ska utforas av
kommissionen, ange villkoren for kommissionens genomforande av unionens budget och

klargéra medlemsstaternas samarbetsskyldigheter.

For att kommissionen ska kunna fullgora sin skyldighet att kontrollera att det 1
medlemsstaterna finns vil fungerande system for forvaltning och kontroll av unionens
utgifter, och utan att det paverkar medlemsstaternas egna kontroller, bor kontroller dven
kunna utforas av personer som bemyndigats av kommissionen att agera pa dess vignar,

som bor ha mdjlighet att begira assistans frdn medlemsstaterna.

Det dr nodvéndigt att i storsta mojliga utstrackning anvianda informationsteknik for att ta
fram den information som ska lamnas till kommissionen. Nér kontroller utfors bor
kommissionen omedelbart ha fullstidndig tillgang till de uppgifter som ror utgifter, bade i

pappersform och i elektronisk form.
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(42)

(43)

(44)

I syfte att tillimpa budgetforordningens krav vad géller 6msesidig tillit till revisioner,
minska risken for 6verlappningar mellan revisioner som gors av olika institutioner och
minimera kostnaderna for kontroller och den administrativa bordan for stodmottagarna och
medlemsstaterna, dr det nddviandigt att faststilla regler om samordnad granskning och gora
det mojligt for kommissionen att forlita sig pa det arbete som utfors av tillforlitliga
attesterande organ, med vederborligt beaktande av principen om samordnad granskning

och proportionalitetsprincipen i forhéllande till risknivan for unionens budget.

Nar det géller genomforandet av den samordnade granskningen, ddr kommissionen i regel
bor forlita sig pa det arbete som utfors av de attesterande organen, med beaktande av sin
egen riskbedomning av behovet av de kontroller som den ska utfora i den berérda
medlemsstaten, bor kommissionen kunna utfora kontroller om den har informerat den
berdrda medlemsstaten om att den inte kan forlita sig pa det attesterande organets arbete.
Dessutom bor kommissionen, for att kunna fullgora sina uppgifter enligt artikel 317 i
EUF-fordraget, kunna utfora kontroller om det kan foreligga allvarliga brister i

styrningssystemens funktion som inte foljs upp av den medlemsstaten.

For att kunna upprétta den finansiella forbindelsen mellan de ackrediterade utbetalande
organen och unionens budget, bor kommissionen arligen avsluta dessa organs rikenskaper
inom ramen for det &rliga finansiella avslutet. Beslutet om avslutande av rdkenskaperna
bor begrénsas till kontroll av att radkenskaperna ér fullstindiga, korrekta och

sanningsenliga, och bor inte omfatta utgifternas forenlighet med unionsritten.
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(45)

(46)

(47)

I linje med den nya genomfoérandemodellen for den gemensamma jordbrukspolitiken bor
ett arligt prestationsavslut inréttas for att kontrollera att utgifterna &dr stodberittigande i
forhallande till rapporterad output. For att hantera situationer dér de deklarerade utgifterna
inte har motsvarande rapporterad output och medlemsstaterna inte kan motivera den

avvikelsen bor en mekanism for minskade utbetalningar inforas.

Kommissionen har ansvar for genomforandet av unionens budget i samarbete med
medlemsstaterna i1 enlighet med artikel 317 1 EUF-fordraget. Kommissionen bor déarfor
kunna besluta huruvida de utgifter som medlemsstaterna betalat ut dr forenliga med
unionsritten. Medlemsstaterna bor ges mojlighet att motivera sina beslut om utbetalningar
och ha mojlighet till forlikning vid oenighet mellan dem och kommissionen. For att ge
medlemsstaterna réttslig och ekonomisk sidkerhet nir det géller tidigare betalda utgifter bor
det faststéllas en preskriptionstid for kommissionens beslut om de ekonomiska f6ljderna av

bristande efterlevnad.

Enligt artikel 9 i férordning (EU) 2021/..." 4r medlemsstaterna skyldiga att genomfora de
strategiska GJP-planerna sdsom de godkints av kommissionen i enlighet med

artiklarna 118 och 119 i den férordningen. Eftersom denna skyldighet utgor ett
grundldggande unionskrav bér kommissionen, om allvarliga brister upptécks i en
medlemsstats genomforande av sin strategiska GJP-plan, kunna besluta att undanta den

riskutsatta utgift som péverkas av sddana brister fran unionsfinansiering.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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(48)

(49)

For att skydda de ekonomiska intressena i unionens budget bor medlemsstaterna infora
system for att sdkerstdlla att interventioner som finansieras av EGFJ och Ejflu verkligen
genomfors och att det gors korrekt, samtidigt som den nuvarande robusta ramen for sund
ekonomisk forvaltning bibehalls. Dessa system bor omfatta kontroller av stddmottagare
genom bedomning av om de uppfyller stodberittigandekriterierna och andra villkor samt
de skyldigheter som faststélls i de nationella strategiska GJP-planerna och tillimpliga

unionsregler.

I enlighet med budgetférordningen, Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013! samt radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU) 2017/1939* ska unionens ekonomiska intressen
skyddas genom proportionella atgirder, inbegripet atgérder avseende férebyggande,
upptéckt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav
pa éterbetalning av medel som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvénts

felaktigt samt, nir s& ar lampligt, avseende paforande av administrativa sanktioner.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrageribekdmpning (Olaf) och om upphidvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat
samarbete om inrdttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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(50)

I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013
har Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststdlla om det
har forekommit bedriagerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen. I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska
aklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens
ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2017/13711. T enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet
som mottar medel fran unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska
intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nér det giller de
medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo
de réttigheter och den tillgang som krévs och sikerstilla att tredje parter som &r

involverade 1 forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvardiga rattigheter.

Medlemsstaterna bor ha system som de kan anvinda for rapportering till kommissionen, i
syfte att hjdlpa Olaf att utdva sina befogenheter och sikerstilla en effektiv analys av fall av
oriktigheter, konstaterade oriktigheter och andra fall av bristande efterlevnad av villkor
som faststélls av medlemsstaterna i de strategiska GJP-planerna, inklusive bedridgerier, och
medlemsstaternas uppfoljning, samt uppfoljningen av Olafs utredningar. For att sikerstilla
en effektiv provning av klagomaél rérande EGFJ och Ejflu bor medlemsstaterna infora de

bestimmelser som dr nddvindiga.

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(1)

(52)

I enlighet med subsidiaritetsprincipen bor medlemsstaterna, pd kommissionens begéran,
undersoka de klagoméal som lamnats in till kommissionen och som omfattas av
tillimpningsomradet for deras strategiska GJP-planer samt informera kommissionen om
resultaten av dessa undersokningar. Kommissionen bor sékerstélla att de klagoméal som har
lamnats in direkt till den foljs upp pa ldmpligt sitt, i enlighet med det utrymme for
skonsmassig bedomning som kommissionen dtnjuter nir det géller att besluta vilka

drenden som ska handlaggas!.

For att hjdlpa medlemsstaterna att sdkerstilla ett effektivt skydd av unionens ekonomiska
intressen bor kommissionen ge dem tillgang till ett datautvinningsverktyg for att bedoma
riskerna. Kommissionen bor senast 2025 ldgga fram en rapport med en bedomning av
anviandningen av det gemensamma datautvinningsverktyget och dess interoperabilitet, med
sikte pa allmén anvindning av det i medlemsstaterna, vid behov atfoljd av lampliga

forslag.

Se sirskilt domstolens dom av den 6 december 1989 1 méal C-329/88, Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland, ECLI:EU:C:1989:618 (ej Oversatt
till svenska); domstolens dom av den 1 juni 1994 i mél C-317/92, Europeiska
gemenskapernas kommission mot Forbundsrepubliken Tyskland, ECLI:EU:C:1994:212 (ej
oversatt till svenska); domstolens dom av den 6 oktober 2009 1 mal C-562/07, Europeiska
kommissionen mot Konungariket Spanien, ECLI:EU:C:2009:614; forstainstansréittens dom
(andra avdelningen) av den 14 september 1995 1 mal T-571/93, Lefebvre freres et soeurs,
GIE Fructifruit, Association des mirisseurs indépendants och Star fruits Cie mot
Europeiska kommissionen, ECLI:EU:T:1995:163; domstolens dom (stora avdelningen) av
den 19 maj 2009 1 mal C-531/06, Europeiska kommissionen mot Italienska republiken,
ECLI:EU:C:2009:315.
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(33)

(54)

(55)

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pa grundval av
artikel 322 1 EUF-fordraget dr tillimpliga pa denna forordning. Dessa regler faststélls i
budgetforordningen och anger sérskilt bestimmelser om budgetens uppstéllning och
genomforande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomforande samt
foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pa
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget avser dven skyddet av unionens budget vid
generella brister néar det géller réttsstatsprincipen 1 medlemsstaterna, eftersom respekten for
rattsstatsprincipen ar en forutsittning for en sund ekonomisk forvaltning och en

dndamalsenlig unionsfinansiering.

Nér bristande efterlevnad av regler om offentlig upphandling leder till avslag eller
indrivning bor detta ske pa ett sitt som aterspeglar hur allvarlig den bristande
efterlevnaden ér, och i enlighet med proportionalitetsprincipen, sdsom till exempel anges i
de relevanta riktlinjer som kommissionen har faststéllt for finansiella korrigeringar av
utgifter som finansieras av unionen vid delad forvaltning i fall dér sddana regler inte har
foljts. Det bor ocksa klargdras att sddan bristande efterlevnad bara ska anses paverka
transaktionernas laglighet och korrekthet upp till den del av stodet som inte ska betalas ut

eller som ska dras in.

Olika bestammelser 1 jordbrukslagstiftning kréaver att en sékerhet stélls for att sdkerstélla
betalningen av ett utestiende belopp om en skyldighet inte fullgors. For att stirka ramen

for sékerheter bor en enda horisontell regel gélla for samtliga dessa bestimmelser.
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(56) Medlemsstaterna bor infora och driva ett integrerat administrations- och kontrollsystem
(det integrerade systemet) for vissa interventioner enligt férordning (EU) 2021/...* och for
de atgéarder som avses 1 kapitel IV 1 Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 228/2013! och i kapitel IV i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 229/20132. For att forbittra unionsstddets dandamalsenlighet och évervakningen av
det bor medlemsstaterna ha befogenhet att anvinda det integrerade systemet for andra

unionsinterventioner.

(57) For att sdkerstélla lika forutsdttningar for stodmottagare i olika medlemsstater bor vissa

allménna regler om kontroller och sanktioner inforas pa unionsniva.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 228/2013 av den 13 mars 2013 om
sarskilda atgérder inom jordbruket till forman for unionens yttersta randomraden och om
upphévande av rddets forordning (EG) nr 247/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 23).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 229/2013 av den 13 mars 2013 om
sarskilda atgirder inom jordbruket till forméan for de mindre Egeiska 6arna och om
upphdvande av radets forordning (EG) nr 1405/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 41).
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(58) De befintliga huvudbestandsdelarna i det integrerade systemet och i synnerhet
bestimmelserna om ett identifieringssystem for jordbruksskiften, ett geospatialt och ett
djurbaserat ans6kningssystem, ett system for identifiering och registrering av
stodréttigheter, ett system for registrering av stddmottagarnas identitet och ett kontroll- och
sanktionssystem bor behallas. Medlemsstaterna bor fortsétta att anvénda data eller
informationsprodukter som tillhandahélls av Copernicusprogrammet, vid sidan av
informationsteknik som Galileo och Egnos, for att sédkerstélla att heltickande och
jamforbara data finns tillgangliga 1 hela unionen for 6vervakning av politiken for
miljo- och klimatvénligt jordbruk, inklusive den gemensamma jordbrukspolitikens
paverkan, miljoprestanda och framsteg mot unionens mél, och for att frimja anvindningen
av fullstindiga, fria och 6ppna data och uppgifter som samlas in av
Copernicusprogrammets Sentinelsatelliter och -tjanster. Déarfor bor det integrerade

systemet ocksa inkludera ett system for omradesdvervakning.

(59) Det integrerade systemet bor, som en del av de styrningssystem som bor uppréttas for
genomforandet av den gemensamma jordbrukspolitiken, sikerstélla att de aggregerade data
som tillhandahélls i den érliga prestationsrapporten &r tillforlitliga och verifierbara. Mot
bakgrund av vikten av ett korrekt fungerande integrerat system ar det nddvandigt att
faststélla kvalitetskrav. Medlemsstaterna bor gora en arlig kvalitetsbedomning av
identifieringssystemet for jordbruksskiften, av det geospatiala ansdkningssystemet och
omradesdvervakningssystemet. Medlemsstaterna bor ocksé atgirda eventuella brister och

om kommissionen sé begir ta fram en handlingsplan.
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(60) I kommissionens meddelanden Framtiden for livsmedel och jordbruk, Den europeiska
grona given, Fran jord till bord-strategin for ett rdttvisare, hdlsosammare och
miljovianligare livsmedelssystem och EU:s strategi for biologisk mangfald for 2030 — Ge
naturen storre plats i vdra liv faststilldes stodet till miljovard och klimatatgérder och
bidraget till uppnéendet av unionens miljo- och klimatmal som en strategisk inriktning for
den framtida gemensamma jordbrukspolitiken. Darfor har det blivit nddvandigt att i milj6-
och klimatsyften dela data frin identifieringssystem for jordbruksskiften och andra
integrerade administrations- och kontrollsystem pa nationell niva och unionsniva. Det bor
darfor inforas bestimmelser om delning av data som samlas in genom det integrerade
systemet och som dr relevanta for miljo- och klimatsyften mellan medlemsstaternas
offentliga myndigheter och med unionens institutioner och organ. For att 6ka effektiviteten
i anvindningen av data som olika offentliga myndigheter har tillgang till for framtagning
av europeisk statistik bor det ocksa foreskrivas att data fran det integrerade systemet ska
goras tillgéngliga for statistikindamal for sddana organ som ingér i det europeiska

statistiksystemet.

(61) Granskning av stddmottagande eller betalningsskyldiga foretags affarshandlingar kan vara
ett mycket effektivt medel for 6vervakning av de transaktioner som utgor en del av
systemet for finansiering genom EGFJ. Den granskningen kompletterar andra kontroller
som redan utfors av medlemsstaterna. Nationella bestimmelser om granskning bor ockséa

kunna vara mer ldngtgdende dn vad som krévs enligt unionsratten.
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(62)

(63)

(64)

De handlingar som bor anvidndas som underlag for sdidan granskning bor véljas pé ett sitt

som gor det mojligt att genomfora en fullstandig granskning. De foretag som ska granskas
bor viljas ut pa grundval av den typ av transaktioner som genomfors pa deras ansvar, och

fordelningen per sektor av stédmottagande eller betalningsskyldiga foretag bor ske i

forhéllande till deras finansiella betydelse i systemet for finansiering genom EGFJ.

Det dr nodvéndigt att faststdlla mandatet for de tjinstemén som utfor granskningen och
definiera foretagens skyldighet att under en faststilld period stédlla affarshandlingar till
dessa tjansteméns forfogande och ldmna de upplysningar som tjdnstemédnnen kan begéra.

Det bor ocksa finnas mojlighet att i vissa fall beslagta affarshandlingar.

Med beaktande av den internationella strukturen inom handeln med jordbruksprodukter
och med en korrekt fungerande inre marknad 1 atanke, &r det nddvéndigt att organisera ett
samarbete mellan medlemsstaterna. Det dr ocksd nddvéndigt att pa unionsniva upprétta ett
centralt register over stddmottagande eller betalningsskyldiga foretag som &r etablerade i

tredjeland.
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(65)

(66)

(67)

Aven om medlemsstaterna ansvarar for att anta sina egna granskningsprogram bor dessa
program meddelas kommissionen sé att den kan utova sin tillsynsfunktion och
samordningsfunktion, for att sékerstélla att programmen antas pa grundval av lampliga
kriterier och fOr att garantera att granskningen koncentreras till de sektorer eller foretag dar
risken for bedrégerier dr stor. Det dr viktigt att varje medlemsstat utser ett eller flera organ
som ansvarar for att vervaka granskningen av affarshandlingar och samordna denna
granskning. De utsedda organen bor vara oberoende av de myndigheter som utfor
granskningen fore utbetalning. De uppgifter som samlas in under granskningen bor

skyddas genom tystnadsplikt.

Grundpvillkor &r en viktig del av den gemensamma jordbrukspolitiken, och sikerstiller att
utbetalningarna frimjar en hog grad av hallbarhet och att de sékerstiller lika
forutsittningar for jordbrukare i medlemsstaterna och i unionen, i synnerhet nér det géller
de sociala aspekterna och miljo- och klimataspekterna av den gemensamma
jordbrukspolitiken men dven nér det géller folkhélsa och djurskydd. Detta innebar att
kontroller bor goras och sanktioner tillimpas, vid behov, for att sdkerstélla
dndamaélsenligheten i systemet med grundvillkor. For att sikerstélla lika forutsédttningar for
stodmottagare i olika medlemsstater bor vissa allménna regler om grundvillkor och

kontroller och sanktioner avseende bristande efterlevnad inforas pa unionsniva.

For att sékerstilla att bestimmelserna om grundvillkor verkstélls av medlemsstaterna pa ett
harmoniserat sitt dr det nddvindigt att foreskriva en minimikontrollfrekvens pa
unionsniva. Det bor dock vara medlemsstaterna som avgor hur behdriga kontrollorgan och

kontroller ska organiseras.
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(68)

Medlemsstaterna bor ha rétt att faststdlla ndrmare bestimmelser om sanktioner, men dessa
sanktioner bor vara proportionella, effektiva och avskrickande och bor inte paverka
tillimpningen av andra sanktioner som faststills enligt unionsritten eller nationell ritt. For
att sékerstélla att sanktionerna &r proportionella, effektiva och avskrickande &r det lampligt
att faststélla regler for tillimpning och berdkning av dem. Med beaktande av Europeiska
unionens domstols (domstolen) dom i mal C-361/191, bér det, for att sidkerstélla
kopplingen mellan jordbrukarens agerande och sanktionen, som en allmén regel faststillas
att sanktionen bor berdknas pa grundval av de utbetalningar som beviljats eller skulle ha
beviljats det kalenderdr dé dvertrddelsen intrdffade. Om underlagets art inte gor det mojligt
att faststilla vilket ar den bristande efterlevnaden intrdffade ar det dock, for att sikerstilla
sanktionssystemet effektivitet, nddvindigt att sl fast att sanktionen i1 dessa fall bor
berdknas pa grundval av de utbetalningar som beviljats eller skulle ha beviljats det
kalenderér da overtrddelsen upptécktes. For att sdkerstélla ett andamalsenligt och
sammanhéngande tillvigagangssétt i medlemsstaterna ar det nddvéandigt att pa unionsniva
foreskriva en minimisanktionsniva for bristande efterlevnad. Sddana miniminivaer bor
tillimpas av medlemsstaterna med hénsyn till den konstaterade bristande efterlevnadens
allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och till huruvida den varit avsiktlig. For att
sdkerstélla sanktionernas proportionalitet bor medlemsstaterna foreskriva att inga
sanktioner ska paforas om den bristande efterlevnaden inte har nagra, eller endast
obetydliga, konsekvenser for uppniendet av mélet for normen eller kravet i frdga och
inrdtta en upplysningsmekanism for att sdkerstdlla att stddmottagarna underréttas om
konstaterade fall av bristande efterlevnad och eventuella avhjilpande atgarder som ska

vidtas.

Domstolens dom av den 27 januari 2021, De Ruiter vof mot Minister van Landbouw, Natuur
en Voedselkwaliteit, C-361/19, ECLI:EU:C:2021:71.
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(69) Mekanismen for sociala grundvillkor bor grundas pa de tillsynsforfaranden som genomfors
av de behdriga tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan som ansvarar for kontroller av
arbets- och anstillningsvillkor och tillimpliga arbetsnormer. Sddana tillsynsforfaranden
kan vara utformade pa olika sétt beroende pé det nationella systemet. De utbetalande
organen bor delges resultatet av kontrollerna och tillsynsforfarandet samt en beddmning

med en klassificering av hur allvarlig 6vertriddelsen av den relevanta lagstiftningen &r.

(70) Vid tillimpningen av mekanismen for sociala grundvillkor 1 de strategiska GJP-planerna
och 1 de respektive avtalen mellan de utbetalande organen och de myndigheter eller organ
som ansvarar for upprétthallande av social- och arbetslagstiftningen och tillampliga
arbetsnormer bor tillsynsmyndigheternas eller tillsynsorganens sjélvstédndighet och det
sarskilda sétt pa vilket social- och arbetslagstiftningen och de tillimpliga arbetsnormerna
genomfors och upprétthalls i varje medlemsstat nogsamt respekteras. Den mekanismen bor
forbli oberoende av och inte paverka funktionssittet for varje medlemsstats sirskilda
sociala modell och bor inte heller pé nigot sitt paverka réttsvisendets oberoende. For detta
syfte bor en tydlig ansvarsfordelning sdkerstillas mellan, & ena sidan, de myndigheter eller
organ som ansvarar for upprétthdllande av social- och arbetslagstiftningen och tillampliga
arbetsnormer och, & andra sidan, de utbetalande organen pa jordbruksomréadet, som har i
uppgift att gora utbetalningar och tillimpa sanktioner. Arbetsmarknadsparternas oberoende
och deras ritt att forhandla om och ingé kollektivavtal bor respekteras fullt ut. Deras
oberoende bor ocksé respekteras nar arbetsmarknadsparterna ansvarar for att kontrollera

arbetsvillkor.
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(71) For att sékerstilla ett harmoniskt samarbete mellan kommissionen och medlemsstaterna
om finansieringen av utgifterna for den gemensamma jordbrukspolitiken, och i synnerhet
for att gora det mdjligt for kommissionen att 6vervaka medlemsstaternas ekonomiska
forvaltning och avsluta rikenskaperna for de ackrediterade utbetalande organen, ar det
nddvindigt att medlemsstaterna behéller vissa uppgifter och meddelar kommissionen

dessa.

(72) For att fa fram de uppgifter som ska overforas till kommissionen och for att kommissionen
ska ha fullstdndig och omedelbar tillgéng till uppgifter om utgifterna, bade i pappersform
och i elektronisk form, bor det faststdllas lampliga regler om hur uppgifterna ska

framstéllas och Overforas, inklusive regler om tidsfrister.

(73) Eftersom personuppgifter eller kéinslig affdrsinformation skulle kunna péverkas av
tillimpningen av nationella kontrollsystem och kontroller av dverensstimmelse, bor
medlemsstaterna och kommissionen sédkerstdlla att den information som tas emot i detta

sammanhang forblir konfidentiell.

(74) For att sékerstilla en sund ekonomisk forvaltning av unionens budget samt att principen
om opartisk behandling f6ljs bade pd medlemsstatsnivé och for den enskilda

stodmottagaren, bor regler faststéllas om anvéndning av euron.
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(75) Vixelkursen mellan euro och nationella valutor kan fluktuera under den period som en
verksamhet dger rum. Den kurs som ska tillimpas pa de berdrda beloppen bor darfor
faststillas med hénsyn tagen till den faktor genom vilken det ekonomiska syftet med
verksamheten uppnés. Den vixelkurs som tillimpas bor darfor vara den vixelkurs som
giller dagen for denna avgorande faktor. Det 4r nodviandigt att specificera denna
avgorande faktor eller att bortse fran den, dock med beaktande av vissa kriterier och da
sdrskilt hur snabbt valutafluktuationer ger efterverkningar. Sérskilda regler bor inforas som
gor det mojligt att hantera exceptionella monetéra situationer som kan uppsté savéil inom
unionen som pé vérldsmarknaden, och som kraver omedelbara atgérder for att sakerstdlla
att de ordningar som uppréttas inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken

fungerar effektivt.

(76) Medlemsstater som inte har infort euron bor ha moéjlighet att betala de utgifter som den
gemensamma jordbrukspolitiken innebér i euro 1 stéllet for i den nationella valutan. Det
behovs sirskilda regler for att sékerstilla att denna mdjlighet inte skapar oberattigade

fordelar for parter som gor eller tar emot betalningar.
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(77) Unionsrétten om skydd av enskilda vad géller behandling av personuppgifter och den fria
rorligheten for sédana uppgifter, i synnerhet Europaparlamentets och radets forordningar
(EU) 2016/679' och (EU) 2018/17252, bér tillimpas pa medlemsstaternas och
kommissionens insamling av personuppgifter i samband med utévandet av deras respektive
skyldigheter avseende forvaltning, kontroll, revision, dvervakning och utvdrdering enligt

den hir forordningen.

(78) Offentliggorandet av namnen pa mottagarna av stod fran EGFJ och Ejflu dr ett sitt att
forstarka den offentliga kontrollen av hur dessa fonder anvinds och dr nddvéndigt for att
ett sdkerstélla ett tillrackligt skydd av unionens ekonomiska intressen. Detta uppnés genom
den forebyggande och avskrickande effekten av sddant offentliggdrande, dels genom att
det motverkar att enskilda stddmottagare gor sig skyldiga till oriktigheter, dels genom att
det 6kar jordbrukarnas personliga ansvar for anvindningen av de offentliga medel som
erhalls. Offentliggdrandet av relevant information dverensstimmer med den senaste tidens

rittspraxis frdn domstolen och dven med ansatsen i budgetforordningen.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

2 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphivande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(79) I detta ssmmanhang bor den roll framhéllas som det civila samhaillet spelar, inbegripet
media och icke-statliga organisationer och deras bidrag till att forstarka forvaltningarnas

kontrollram mot bedragerier och missbruk av offentliga medel.

(80) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060! faststiller regler om éppenhet
och insyn nér det géller genomforandet av de europeiska struktur- och
investeringsfonderna och kommunikation om programmen inom ramen for de fonderna.
For att sdkerstédlla samstdmmighet bor det foreskrivas att dessa regler ska tillimpas dven pa

mottagare av stod fran EGFJ- och Ejflu-interventioner, i forekommande fall.

(81) Om mélet med den offentliga kontrollen av anvdandningen av medel fran EGFJ och Ejflu
ska uppnés, behover en viss miangd information om stoddmottagarna komma till
allménhetens kdnnedom. Informationen bor inbegripa uppgifter om stdédmottagarens
identitet, beviljat stodbelopp, fran vilken fond medlen kommer och om den berérda
insatsens specifika mal. Den informationen bor offentliggéras pa ett sddant sitt att detta i
sd liten utstrackning som mojligt paverkar stodmottagarnas ritt till respekt for sitt privatliv
och skydd av personuppgifter. Bdda dessa rittigheter fastslés i artiklarna 7 och 8 1

Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om
faststéllande av gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en réttvis omstéllning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for
Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sédkerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, s. 159).
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(82) Med beaktande av behovet av storre dppenhet nér det giller fordelningen av GJP-medel
fran EGFJ och Ejflu, inbegripet avseende dgarstrukturer med koppling till
GJP-stodmottagare, bor forteckningen dver mottagare av stod fran GJP-medel, som
offentliggdrs 1 efterhand av medlemsstaterna, ocksa gora det mojligt att identifiera
foretagskoncerner. Det skulle i betydande utstrackning bidra till 6vervakningen av
dgarstrukturer och gora det enklare att utreda potentiella fall av missbruk av unionsmedel,

intressekonflikter och korruption.

(83) I och med att uppgifter om en insats som ger jordbrukarna ratt till stodd och om stodets
dndamal och specifika mal offentliggors, far allmédnheten konkret information om den
verksamhet som stods och det &ndamal for vilket stodet beviljades. Sadan offentlig tillsyn
skulle ha en forebyggande och avskrdckande effekt och skulle bidra till att skydda

unionens ekonomiska intressen.

(84) Offentliggorandet av sadan information, i kombination med den allminna information som
foreskrivs 1 denna forordning, okar insynen i hur unionens medel anvénds inom ramen for
den gemensamma jordbrukspolitiken, vilket bidrar till att synliggdéra denna politik och
sprida béttre kunskap om den. Det gor det mdjligt for medborgarna att 1 hogre grad
involveras i beslutsprocessen och sékerstiller 0kad legitimitet for forvaltningen, som blir
effektivare och avkrévs ett storre ansvar gentemot medborgarna. Detta ger ocksa
medborgarna konkreta exempel pa hur jordbruket tillhandahaller allmidnna nyttigheter, och

bidrar till en 6kad legitimitet for nationellt stdd och unionsstdd till jordbrukssektorn.
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(85)

(86)

(87)

Foljaktligen gar det allménna offentliggdrandet av relevant information inte utdver vad
som dr nodvéndigt i1 ett demokratiskt samhille mot bakgrund av behovet av att skydda
unionens ekonomiska intressen samt det 6verordnade malet om offentlig tillsyn dver

anvandningen av medel fran EGFJ och Ejflu.

For att kraven pa dataskydd ska uppfyllas bor mottagarna av stod frdn EGFJ och Ejflu fore
offentliggdrandet informeras om att deras uppgifter kommer att offentliggoras. De bor
ocksa informeras om att uppgifterna kan komma att behandlas av unionens och
medlemsstaternas revisions- och utredningsorgan for att skydda unionens ekonomiska
intressen. Stddmottagarna bor ocksa underrattas om sina réttigheter enligt forordning

(EU) 2016/679 och om de forfaranden som géller for utdvandet av dessa réttigheter.

I syfte att komplettera eller andra vissa icke vésentliga delar av denna forordning bor
befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till
kommissionen. Det &r sirskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under
sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre
lagstiftning!. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till mdten 1 kommissionens

expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(88)

For att sikerstilla vilfungerande utbetalande organ och samordningsorgan, finansiering
fran EGJF av utgifterna for offentlig intervention och korrekt férvaltning av de anslag som
anges 1 unionens budget for EGFJ bor denna delegering av befogenhet avse
minimivillkoren for ackreditering av de utbetalande organen och utseende och
ackreditering av samordningsorgan, de utbetalande organens skyldigheter nér det géller
offentlig intervention och reglerna for innehallet i deras forvaltnings- och kontrollansvar.
Vidare bor denna delegering av befogenhet, for att sdkerstilla att finansiell disciplin
tillimpas pa ett enhetligt sitt i medlemsstaterna, ocksa omfatta reglerna for berdkning av
den finansiella disciplin som medlemsstaterna ska tillimpa pa jordbrukarna. For att
sakerstilla korrekt forvaltning av utgifterna for offentlig intervention bor denna delegering
av befogenhet ocksd omfatta de typer av atgirder som ska finansieras via unionens budget
inom ramen for offentlig intervention samt ersittningsvillkoren, villkoren for
stodberittigande och berdkningsmetoder som baseras pa den information som faktiskt har
konstaterats av de utbetalande organen, pa schablonbelopp som kommissionen har
faststillt, pa schablonbelopp eller icke-schablonbelopp som faststélls 1
jordbrukslagstiftning inom specifika sektorer, viarderingen av transaktioner i samband med
offentlig intervention, de atgérder som ska vidtas 1 hindelse av forlorade eller forsamrade
produkter i samband med offentlig intervention samt faststdllande av de belopp som ska

finansieras.
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(89)

For att gora det mojligt for kommissionen att se till att utgifter som betalas ut fore tidigast
mdjliga betalningsdatum eller efter sista mojliga betalningsdatum ska kunna berattiga till
unionsfinansiering samtidigt som de finansiella verkningarna av detta begrénsas bor denna
delegering av befogenhet dven omfatta undantag fran icke-beréttigande rorande
utbetalningar som gjorts av utbetalande organ till stddmottagarna fore forsta eller efter sista
mdjliga utbetalningsdatum. Den bdr dessutom, for att sékerstélla tydliga regler och villkor
for medlemsstaterna, omfatta innehallande av utbetalningar i samband med de arliga
avsluten, samt storleken pa och varaktigheten for innehallandet av utbetalningarna och
villkoret for aterbetalning eller minskning av dessa belopp i samband med den flerariga
prestationsdvervakningen. Denna delegering av befogenhet bor ocksa omfatta de
interventioner eller dtgirder for vilka medlemsstaterna far gora forhandsutbetalningar i
syfte att sékerstélla kontinuitet med de regler som anges 1 férordning (EU) nr 1306/2013
och relevanta genomforandeakter och delegerade akter samtidigt som de ekonomiska
granserna i artikel 11.2 b i budgetférordningen iakttas. For att beakta de inkomster som de
utbetalande organen tar emot for unionens budget pd grundval av de utgiftsdeklarationer
som medlemsstaterna ldmnar in bor denna delegering av befogenhet ocksa omfatta
villkoren for nér erséttning ska betalas ut for vissa typer av utgifter och inkomster inom
ramen for EGFJ och Ejflu. For att mojliggora en réttvis fordelning mellan medlemsstaterna
av de anslag som finns tillgdngliga bor denna delegering av befogenhet vidare omfatta
metoderna for dtaganden och utbetalning av beloppen om unionens budget inte har antagits
1 borjan av budgetaret eller om det totala beloppet for de inplanerade atagandena

overskrider det troskelvdrde som anges 1 artikel 11.2 1 budgetférordningen.
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(90) For att sikerstilla en korrekt och effektiv tillimpning av bestdimmelserna om kontroller pa
plats och tillgdng till handlingar och information bor denna delegering av befogenhet
dessutom omfatta de sirskilda skyldigheter som medlemsstaterna ska fullgéra med
avseende pa kontroller och tillgdng till handlingar och information, kriterierna for
motiveringar frin medlemsstaterna och metoderna och kriterierna for tillimpning av
minskningar i samband med det arliga prestationsavslutet, samt kriterierna och metoderna
for tillampning av finansiella korrigeringar inom ramen for forfarandet for kontroll av

Overensstammelse.

91) For att sékerstilla att kontrollerna genomfors korrekt och effektivt samt att villkoren for
stodberittigande verifieras pa ett effektivt, samstdmmigt och icke-diskriminerande sétt som
skyddar unionens ekonomiska intressen bor denna delegering av befogenhet, nér det krévs
for en korrekt forvaltning av systemet, ocksa omfatta regler om ytterligare krav med
avseende pa tullforfaranden, i synnerhet de som faststills i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013". For att sidkerstilla en rittvis och icke-diskriminerande
behandling och iakttagande av proportionalitetsprincipen nér en sdkerhet stills bor denna
delegering av befogenhet omfatta regler om sidkerheter med uppgift om vilken part som &r
ansvarig om en skyldighet inte fullgors, faststillande av de specifika situationer dé den
behoriga myndigheten far franga kravet pa en sékerhet, villkoren for den sékerhet som ska
stdllas och for garanten, villkoren for stéllande och frisldppande av sékerheten, sédrskilda
villkor som géller for en sdkerhet som stills 1 samband med forhandsutbetalningar samt

konsekvenserna av att asidosétta de skyldigheter for vilka det har stéllts en sdkerhet.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(92)

(93)

Nir det giller det integrerade systemet bor denna delegering av befogenhet ocksa omfatta
regler om kvalitetsbedomning av identifieringssystemet for jordbruksskiften, av det
geospatiala ansokningssystemet och av omradesovervakningssystemet samt regler om
identifieringssystemet for jordbruksskiften, systemet for identifiering av stddmottagare och

systemet for identifiering och registrering av stodrattigheter.

For att reagera pa dndringar av jordbrukslagstiftningen avseende specifika sektorer och for
att sékerstélla att systemet med efterhandskontroller ar effektivt bor denna delegering av
befogenhet vidare omfatta upprittande av en forteckning 6ver interventioner som undantas
fran granskningen av transaktioner. For att sikerstilla lika forutsittningar for
medlemsstaterna och att sanktionssystemen inom ramen for grundvillkoren och de sociala
grundvillkoren ar andamalsenliga, proportionerliga och avskridckande, bér denna
delegering av befogenhet omfatta ndrmare bestimmelser om tilldmpningen och

berdkningen av sddana sanktioner.
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(94)

(95)

(96)

For att specificera den avgorande faktorn eller for att faststélla den av skél som ar
utmérkande for marknadsordningen eller for beloppet i fraga och for att forhindra att de
medlemsstater som inte har infort euron tilldmpar olika véxelkurser, & ena sidan i
bokforingen i annan valuta dn euro av inkomster och stod som utbetalats till stddmottagare,
a andra sidan i de utgiftsdeklarationer som upprittas av de utbetalande organen, bor denna
delegering av befogenhet omfatta regler om den avgoérande faktor och den vixelkurs som
ska anvéndas av de medlemsstater som inte anvinder euro som valuta, om vilken vixelkurs
som ska anvindas nir deklarationer av utgifter uppréttas av det utbetalande organet och vid
bokforing av transaktioner for offentlig lagring 1 det utbetalande organets rdkenskaper. For
att forhindra att exceptionella monetéra forfaringssitt avseende en nationell valuta
dventyrar tillimpningen av unionsrétten bor denna delegering av befogenhet omfatta

undantag frén de regler om anvéndning av euron som faststdlls i denna férordning.

For att frimja en smidig 6vergang mellan reglerna i forordning (EU) nr 1306/2013 och
reglerna i den hér forordningen bor denna delegering av befogenhet omfatta faststidllande

av Overgingsbestimmelser.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i

enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011%.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 44

LIFE.1 SV



(97) Kommissionens genomforandebefogenheter bor avse reglerna om forfaranden for att
bevilja, aterkalla och granska ackreditering av utbetalande organ och utseende och
ackreditering av samordningsorgan samt for 6vervakningen av ackrediteringen av
utbetalande organ; formerna och forfarandena for de kontroller som ligger till grund for
forvaltningsforklaringen fran de utbetalande organen samt dess struktur och format;
samordningsorganets funktion och dess dverforing av information till kommissionen; de
attesterande organens funktionssitt, inbegripet vilka kontroller som ska utféras och vilka
organ som ska vara foremal for kontrollerna och om de certifikat och rapporter,

tillsammans med medfoljande handlingar, som dessa organ ska uppritta.

(98) Kommissionens genomforandebefogenheter bor aven omfatta de revisionsprinciper pa
vilka det attesterande organens utlatanden &r baserade, inklusive en bedomning av risker,
interna kontroller och nivan pé erforderliga revisionsbevis samt de revisionsmetoder som
de attesterande organen ska anvdnda, med beaktande av internationella

revisionsstandarder, for att utfdrda sina utlatanden.

(99) Kommissionens genomfoérandebefogenheter bor dven, i samband med forfarandet for
finansiell disciplin, omfatta faststdllande av justeringsgraden for interventioner i form av
direktstdd samt anpassningen av denna liksom de belopp av anslag som inte blivit féremal
for nagra ataganden och som fors over i enlighet med artikel 12.2 d 1 budgetférordningen
for att finansiera dessa interventioner; och 1 samband med forfarandet for budgetdisciplin,
det preliminira faststillandet av beloppet av utbetalningarna och den preliminéira
fordelningen av den tillgéngliga budgeten till medlemsstaterna, samt faststéllandet av det

totala beloppet av unionsfinansiering uppdelat per medlemsstat.
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(100)

(101)

Kommissionens genomférandebefogenheter bor ocksa omfatta faststéllandet av de belopp
som ska finansiera offentliga interventionsétgirder, regler om finansieringen av
kommissionens inhdmtande av de satellitdata som kravs for omrddesdvervakningssystemet
och de atgirder som kommissionen vidtar genom fjarranalystillimpningar som anvénds for
overvakning av jordbruksresurser, forfarandet for kommissionens inhdmtande av dessa
satellitdata och for 6vervakningen av jordbruksresurser, den ram som styr inhdmtande,
forbattring och anviandning av satellitdata och meteorologiska data samt de tillampliga

tidsfristerna.

Dessutom bor kommissionens genomforandebefogenheter omfatta faststidllandet av de
tidsfrister inom vilka de ackrediterade utbetalande organen ska uppritta och till
kommissionen dversdnda mellanliggande utgiftsdeklarationer som ror interventioner for
landsbygdsutveckling samt regler om forfarandet och andra praktiska arrangemang for att
mekanismen for betalningsfrister ska fungera korrekt; innehallande, samt aterupptagande,
och minskning av ménadsutbetalningar eller mellanliggande utbetalningar till
medlemsstaterna och regler om strukturen for handlingsplanerna och hur de ska upprittas.
Genomforandebefogenheterna bor ocksd omfatta ytterligare regler for de utbetalande
organens separata redovisningar samt séirskilda villkor som géller for de uppgifter som ska
bokforas i de utbetalande organens riakenskaper; regler som dr nddvandiga och beréttigade
i en nddsituation for att 16sa specifika problem med avseende pé betalningsperioder och
forskottsutbetalningar; regler om finansiering och redovisning av interventionsatgirder i
form av offentlig lagring och om andra utgifter som finansieras av EGFJ och Ejflu, samt

villkor och bestimmelser for automatiska atertagandeforfaranden.
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(102)

Kommissionens genomfoérandebefogenheter bor ocksa omfatta villkoren for hur dokument
och uppgifter som ror utférda utbetalningar ska forvaras; forfarandena for de
samarbetsskyldigheter som medlemsstaterna ska uppfylla vad géller de kontroller som
kommissionen gor och tillgdngen till information; det arliga finansiella avslutet, inklusive
reglerna om de atgérder som krivs i samband med antagandet och genomforandet av de
genomforandeakterna, det drliga prestationsavslutet, inklusive regler om de atgérder som
kravs 1 samband med antagandet och genomforandet av de genomforandeakterna, och
informationsutbytet mellan kommissionen och medlemsstaterna, de atgarder som ska
vidtas i samband med antagandet och genomforandet av genomforandeakterna, och
informationsutbytet mellan kommissionen och medlemsstaterna samt de forfaranden och
tidsfrister som ska iakttas; forfarandet for kontroll av 6verensstimmelse, inklusive regler
om de atgirder som krivs i samband med antagandet och genomférandet av de
genomforandeakterna, informationsutbytet mellan kommissionen och medlemsstaterna, de
tidsfrister som ska iakttas och forlikningsforfarandet; regler om mojlig avriakning av de
belopp som uppkommit till f6ljd av aterbetalning av felaktigt utbetalda belopp och
undantagandet frdn unionsfinansiering av de belopp som belastar unionens budget samt
formerna for medlemsstaternas anmilan och meddelande till kommissionen avseende

indrivning vid bristande efterlevnad.

(103) Kommissionens genomforandebefogenheter bor &ven omfatta regler som syftar till att nd
en enhetlig tillimpning av medlemsstaternas skyldigheter nér det giller skyddet av
unionens ekonomiska intressen och de regler som kravs for att sékra att kontroller
tillimpas enhetligt 1 unionen.

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 47

LIFE.1 SV



(104)  Vidare bor kommissionens genomforandebefogenheter omfatta den form av sékerheter
som ska stillas och forfarandet for stillande och godkdnnande av sékerheter och hur de
ursprungliga sdkerheterna ska erséttas; forfarandena for att frisldppa sidkerheter; och

medlemsstaternas eller kommissionens anmélan med avseende pa sékerheter.

(105) Kommissionens genomforandebefogenheter bor &ven omfatta regler om formen, innehéllet
och arrangemangen vad géller 6versdndandet eller tillhandahallandet till kommissionen av
bedomningsrapporterna om kvaliteten pa identifieringssystemet for jordbruksskiften, det
geospatiala ansokningssystemet och omradesdvervakningssystemet samt for de
avhjilpande atgidrder som medlemsstaterna ska vidta dé brister framkommer i dessa system
samt de grundldggande funktionerna och reglerna for stodansokningssystemet och

omradesdvervakningssystemet, inklusive dess infasning.

(106) Kommissionens genomférandebefogenheter bor ockséd omfatta de regler som krévs for en
enhetlig tillimpning av reglerna for granskning av affarshandlingar. De bor d&ven omfatta
regler for medlemsstaternas kommunikation av uppgifter till kommissionen och atgarder
for att skydda tillampningen av unionsritten om exceptionella monetira forfaringssétt

avseende en nationell valuta riskerar att dventyra den.

(107) Kommissionens genomforandebefogenheter bor vidare omfatta regler om formerna och
tidsplanen for offentliggorandet av mottagarna av stod fran EGFJ och Ejflu, en enhetlig
tillimpning av skyldigheten att informera stddmottagarna om att data som ror dem kommer
att offentliggdras, samt samarbetet mellan kommissionen och medlemsstaterna nér det

giller offentliggérandet av mottagarna av stod fran EGFJ och Ejflu.
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(108)  Det rddgivande forfarandet bor tillimpas vid antagandet av vissa genomforandeakter. Nar
det giller de genomforandeakter som innebdr att kommissionen beréknar olika belopp, gor
det rddgivande forfarandet det mojligt for kommissionen att till fullo ta sitt ansvar att
forvalta budgeten och syftar till att 6ka effektiviteten, forutsdgbarheten och snabbheten vid
efterlevnaden av tidsfrister och budgetférfaranden. Nar det géller genomforandeakter i
samband med utbetalningar som gors till medlemsstaterna samt avslutande av
rakenskaperna och det arliga prestationsavslutet, gér det radgivande forfarandet det mojligt
for kommissionen att till fullo ta sitt ansvar att forvalta budgeten och verifiera de nationella
utbetalande organens arsridkenskaper i syfte att antingen godkinna dessa rakenskaper eller,
1 hdndelse av utgifter som inte foljer unionens regler, utesluta sddana utgifter fran
unionsfinansiering. Granskningsforfarandet bor anvédndas vid antagandet av dvriga

genomforandeakter.

(109)  For att sékerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter utan tillimpning av forordning
(EU) nr 182/2011 nér det géller faststéllande av det nettosaldo som ska sta till forfogande
for EGFJ-utgifter, faststdllande av de manadsutbetalningar som den ska goéra pé grundval
av utgiftsdeklarationerna frdn medlemsstaterna samt faststdllande av tilldggsutbetalningar

eller avdrag i samband med forfarandet for manadsutbetalningar.

(110)  Forordning (EU) nr 1306/2013 bor dérfor upphora att gélla.
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(111)  Eftersom mélen for denna férordning inte i tillricklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna pa grund av de kopplingar som finns mellan denna férordning och den
gemensamma jordbrukspolitikens dvriga instrument och de begransningar som
medlemsstaternas finansiella resurser innebdr, utan snarare, pa grund av den flerdriga
garanterade unionsfinansieringen och genom en fokusering pa unionens prioriteringar, kan
uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gar denna férordning inte utéver vad som dr nddvéandigt for att uppna dessa

mal.

(112)  For att sékerstilla ett smidigt genomforande av de planerade atgirderna och av
skyndsamhetsskil bor denna forordning tridda i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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AVDELNING I
TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Tilldmpningsomrade

I denna forordning faststills regler om finansiering, forvaltning och évervakning av den

gemensamma jordbrukspolitiken (GJP), sérskilt om

a) finansieringen av utgifter inom den gemensamma jordbrukspolitiken,
b) de forvaltnings- och kontrollsystem som ska inforas av medlemsstaterna, och
C) forfarandena for avslut och kontroll av 6verensstimmelse.
Artikel 2
Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

a) oriktigheter: oegentligheter i den mening som avses 1 artikel 1.2 1 forordning

(EG, Euratom) nr 2988/95.
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b)

d)

styrningssystem: de styrande organ som avses i avdelning II kapitel II i denna férordning
och grundlidggande unionskrav, inbegripet medlemsstaternas skyldigheter nir det géller det
effektiva skyddet av unionens ekonomiska intressen enligt artikel 59 i denna forordning
samt genomfOrandet, i enlighet med artikel 9 i forordning (EU) 2021/...%, av deras
strategiska GJP-planer sdsom de godkénts av kommissionen och det rapporteringssystem

som inréttats for den arliga prestationsrapport som avses i artikel 134 1 den forordningen.

grundliggande unionskrav: de krav som faststills i forordning (EU) 2021/...%, den hir
forordningen, budgetférordningen och Europaparlamentets och radets

direktiv 2014/24/EU".

allvarliga brister i styrningssystemens korrekta funktion: forekomsten av en systemisk
svaghet med beaktande av upprepning, allvar och negativ inverkan pa utgiftsdeklarationens

korrekthet, prestationsrapporteringen eller iakttagandet av unionsrétten.

outputindikator: en outputindikator enligt artikel 7.1 a i forordning (EU) 2021/...*

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphivande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
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f) resultatindikator: en resultatindikator enligt artikel 7.1 b i forordning (EU) 2021/...".

g) handlingsplan: vid tillampning av artiklarna 41 och 42 i denna férordning, en plan som
faststills av en medlemsstat, pa begéran av och i samrdd med kommissionen, om allvarliga
brister konstateras i1 funktionen hos den medlemsstatens styrningssystem eller under de
omsténdigheter som avses i artikel 135 i forordning (EU) 2021/...%, och som innehaller de
avhjilpande atgirder som krdvs samt en relevant tidsram for genomforandet i enlighet med

artiklarna 41 och 42 i den hér forordningen.
Artikel 3
Undantag vid force majeure och exceptionella omstindigheter

1. Vid finansiering, férvaltning och dvervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken far

force majeure och exceptionella omsténdigheter godkénnas i synnerhet i foljande fall:

a)  En allvarlig naturkatastrof eller allvarlig vdderhdndelse som i stor omfattning

paverkar jordbruksforetaget.
b)  Oavsiktlig forstorelse av byggnader for djur pa jordbruksforetaget.

c)  En epizooti, ett utbrott av en vixtsjukdom eller forekomst av en vixtskadegorare som

paverkar hela eller en del av stodmottagarens djurbesittning eller grodor.

d)  Expropriation av hela eller en stor del av jordbruksforetaget, om denna expropriation

inte kunde forutses den dag dé ansdkan ldmnades in.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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e)  Stodmottagarens dod.
f)  Langvarig arbetsoformaga hos stodmottagaren.

2. Om en allvarlig naturkatastrof eller allvarlig vidderhidndelse sasom anges i punkt 1 a i stor
omfattning paverkar ett vilavgransat omrade far den berérda medlemsstaten betrakta hela

det omradet som allvarligt paverkat av den katastrofen eller hindelsen.

AVDELNING II
ALLMANNA BESTAMMELSER
FOR JORDBRUKSFONDER

KAPITEL 1
Jordbruksfonder

Artikel 4

Fonder for finansiering av jordbruksutgifter

Finansieringen fran unionens allménna budget (unionens budget) av de olika interventioner och

atgdrder som ingér i den gemensamma jordbrukspolitiken ska goras genom

a) Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ),
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b) Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu).
Artikel 5
EGFJ-utgifter

1. EGF]J ska genomforas antingen genom delad forvaltning mellan medlemsstaterna och

unionen i enlighet med punkt 2, eller genom direkt forvaltning i enlighet med punkt 3.
2. EGF]J ska finansiera foljande utgifter genom delad forvaltning:

a)  Atgirder som reglerar eller stoder jordbruksmarknader, i enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013!.

b)  Unionens ekonomiska bidrag till interventioner inom vissa sektorer sasom anges i

avdelning III kapitel III i forordning (EU) 2021/...%.

c) Interventioner i form av direktstdd till jordbrukare inom ramen for de strategiska

GJP-planerna enligt artikel 16 i forordning (EU) 2021/..." .

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
uppréttande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av
radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och

(EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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d)  Unionens ekonomiska bidrag till sddana informations- och séljfrimjande atgérder for
jordbruksprodukter p& unionens inre marknad och i tredjelinder som genomfors av

medlemsstaterna och som har valts ut av kommissionen.

e)  Unionens ekonomiska bidrag till de sérskilda atgirder inom jordbruket till formén f6r
unionens yttersta randomréden som faststélls i forordning (EU) nr 228/2013 och till
de sérskilda atgirder inom jordbruket till forman for de mindre Egeiska 6arna som

faststills 1 forordning (EU) nr 229/2013.
3. EGF] ska finansiera foljande utgifter genom direkt forvaltning:

a)  Séljfraimjande atgirder for jordbruksprodukter, antingen direkt av kommissionen

eller genom internationella organisationer.

b)  Atgirder som vidtas i enlighet med unionsritten avsedda att sikerstilla bevarande,

karakterisering, insamling och utnyttjande av genetiska resurser i jordbruket.

c¢)  Upprittande och underhéll av informationstekniska redovisningssystem for

jordbruket.

d)  System for jordbruksundersokningar, inbegripet undersokningar av

jordbruksforetagens struktur.
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Artikel 6
Ejflu-utgifter

Ejflu ska genomforas genom delad forvaltning mellan medlemsstaterna och unionen. Den ska
finansiera unionens ekonomiska bidrag till de interventioner for landsbygdsutveckling som avses 1
avdelning III kapitel IV i forordning (EU) 2021/...* enligt de strategiska GJP-planerna och till de

atgdrder som avses i artikel 125 i den forordningen.

Artikel 7
Andra utgifter, inbegripet tekniskt bistand

EGFJ och Ejflu far pd kommissionens initiativ eller for dess riakning direkt finansiera den
forberedande verksamhet, den 6vervakning, de administrativa och tekniska stodinsatser samt de
utvirderings-, revisions- och inspektionsédtgirder som behdvs for att genomfora den gemensamma

jordbrukspolitiken. Detta omfattar sérskilt foljande:

a) De étgérder som behdvs for analys, forvaltning, 6vervakning, informationsutbyte och
genomforande av den gemensamma jordbrukspolitiken, inklusive beddmning av dess
effekter, miljoprestandan och framstegen mot unionens mal, samt sddana atgérder som

avser upprittande av kontrollsystem och tekniskt och administrativt bistand.

b) Kommissionens inhdmtande av de satellitdata som krivs for arealovervakningssystemet i

enlighet med artikel 24.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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d)

)

h)

De étgéirder som kommissionen genom fjdrranalyser vidtar for att 6vervaka

jordbruksresurser i enlighet med artikel 25.

De atgirder som behovs for att behalla och utveckla metoder och tekniska medel for
information, sammankoppling, 6vervakning och kontroll av den ekonomiska forvaltningen

av de medel som anvinds for att finansiera den gemensamma jordbrukspolitiken.

Insatser for att informera om den gemensamma jordbrukspolitiken i enlighet med

artikel 46.

Studier av den gemensamma jordbrukspolitiken och utvdrdering av atgarder som
finansieras av EGFJ och Ejflu, inbegripet forbittring av utvarderingsmetoder och
informationsutbyte om bésta praxis inom den gemensamma jordbrukspolitiken och samrad
med berdrda intressenter, samt studier som utfors tillsammans med Europeiska

investeringsbanken (EIB).

I forekommande fall bidrag till genomforandeorgan som inréttats i enlighet med radets

forordning (EG) nr 58/2003!, och har uppgifter inom den gemensamma jordbrukspolitiken.

Bidrag till atgérder relaterade till informationsspridning, medvetandegdrande, frimjande av
samarbete och erfarenhetsutbyten med berdrda intressenter inom unionen, som vidtas inom
ramen for interventioner for landsbygdsutveckling, inbegripet inrdttande av natverk mellan

de berorda parterna.

Rédets forordning (EG) nr 58/2003 av den 19 december 2002 om stadgar for de
genomforandeorgan som ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltningen av
gemenskapsprogram (EGT L 11, 16.1.2003, s. 1).
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1) It-ndtverk som fokuserar pa informationsbearbetning och informationsutbyte, diribland
centrala it-system som behdvs 1 samband med forvaltningen av den gemensamma

jordbrukspolitiken.

1 De atgirder som behovs for utveckling, registrering och skydd av logotyper inom ramen
for unionens kvalitetsordningar i enlighet med artikel 44.2 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1151/2012" och for skydd av dartill kopplade immateriella réttigheter

samt nddvindig utveckling inom informationsteknik.

KAPITEL II

Styrande organ

Artikel 8
Behorig myndighet

1. Varje medlemsstat ska utse en behorig myndighet pa ministernivd som ansvarar for att

a) utfdrda, granska och aterkalla ackrediteringen av de utbetalande organ som avses

artikel 9.2,

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).
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b)  utse samt utfarda, granska och aterkalla ackrediteringen av det samordningsorgan

som avses i artikel 10,

c) utse och aterkalla utseendet av ett attesterande organ enligt artikel 12 och sékerstélla

att ett sddant organ alltid finns utsett,
d)  utfora de uppgifter som den behoriga myndigheten tilldelas enligt detta kapitel.

P& grundval av en granskning av de minimivillkor som kommissionen ska anta i enlighet
med artikel 11.1 a ska den behoriga myndigheten, genom en formell akt, besluta om
utfardande eller, efter en granskning, dterkallande av det utbetalande organets ackreditering
och om utseendet och ackrediteringen samt aterkallandet av ackrediteringen av

samordningsorganet,

Den behoriga myndigheten ska, genom en formell akt, besluta om utseende, och
aterkallande av utseendet, av det attesterande organet, och samtidigt sdkerstilla att ett

sddant organ alltid finns utsett.

Den behdriga myndigheten ska utan dréjsmél underrétta kommissionen om alla
ackrediteringar och dterkallanden av ackrediteringar av det utbetalande organet och om
utseendet och ackrediteringen samt dterkallandet av ackrediteringen av
samordningsorganet, och om utseendet och aterkallandet av utseendet av det attesterande

organet.
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Artikel 9

Utbetalande organ

Utbetalande organ ska vara de myndigheter eller organ i medlemsstaterna och i tilldmpliga
fall 1 regionerna som ansvarar for att forvalta och kontrollera de utgifter som avses i

artiklarna 5.2 och 6.

Med undantag for utbetalning far de utbetalande organen delegera utférandet av de

uppgifter som avses i forsta stycket.

Medlemsstaterna ska som utbetalande organ ackreditera myndigheter eller organ som har
en administrativ organisation och ett internt kontrollsystem som ger tillrickliga garantier
for att utbetalningarna &r lagliga och korrekta och att de redovisas pé ett korrekt sitt. De
utbetalande organen ska for det &ndamalet uppfylla minimivillkor for ackreditering nir det
giller interna forhallanden, kontroller, information och kommunikation samt 6vervakning

som ska faststillas av kommissionen enligt artikel 11.1 a.

Varje medlemsstat ska, med beaktande av sina konstitutionella bestimmelser, begrénsa

antalet ackrediterade utbetalande organ
a)  till hogst ett organ pd nationell niva eller, 1 tillimpliga fall, ett organ per region, och

b)  till hogst ett organ for forvaltning av bade EGFJ- och Ejflu-utgifter, om det finns

utbetalande organ endast pa nationell niva.
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Om utbetalande organ inréttas pa regional niva ska medlemsstaterna dessutom antingen
ackreditera ett nationellt utbetalande organ for stddordningar som pé grund av sin natur
maste forvaltas pa nationell niva eller 6verlédta forvaltningen av dessa ordningar till sina

regionala utbetalande organ.

Genom undantag fran andra stycket i denna punkt fair medlemsstaterna behalla de
utbetalande organ som ackrediterats fore den 15 oktober 2020, forutsatt att den behoriga
myndigheten, genom det beslut som avses 1 artikel 8.2, bekriftar att de uppfyller de

minimivillkor for ackreditering som avses 1 forsta stycket i den hér punkten.

Utbetalande organ som inte har forvaltat EGFJ- eller Ejflu-utgifter under minst tre ar ska fa

sin ackreditering aterkallad.

Medlemsstaterna fér inte ackreditera nya utbetalande organ efter den ... [den dag da denna
forordning trader 1 kraft], utom i de fall som avses i andra stycket a dar ytterligare
regionala utbetalande organ kan vara nddvandiga med beaktande av de konstitutionella

bestammelserna.
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3. Vid tillimpning av artikel 63.5 och 63.6 i budgetforordningen ska den person som ansvarar
for det ackrediterade utbetalande organet, senast den 15 februari dret efter budgetaret for
jordbruket (rdkenskapsdr) 1 fraga, upprétta och férse kommissionen med foljande:

a)  Arsrikenskaperna for de utgifter som uppkommit vid utférandet av de uppgifter som
anfortrotts det ackrediterade utbetalande organet, enligt artikel 63.5 a i
budgetférordningen, tillsammans med den information som behdvs for att avsluta
rakenskaperna i enlighet med artikel 53 1 den hér férordningen.

b)  Den arliga prestationsrapport som avses i artikel 54.1 1 denna férordning och
artikel 134 i forordning (EU) 2021/...*, som visar att utgifterna har verkstéllts i
enlighet med artikel 37 i den hér forordningen.

c)  En érlig ssmmanfattning av de slutliga revisionsrapporterna och av utférda
kontroller, en analys av typerna och omfattningen av fel och svagheter identifierade i
styrningssystemen samt en redogorelse for vilka korrigerande atgirder som har
vidtagits eller planeras, i enlighet med artikel 63.5 b i budgetférordningen.

d)  En forvaltningsforklaring enligt artikel 63.6 1 budgetforordningen, som visar att
1)  uppgifterna ér réttvisande, fullstdndiga och korrekta, enligt artikel 63.6 a i

budgetforordningen,

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216

(COD)).
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i1)  de inrdttade styrningssystemen fungerar korrekt, med undantag for den
behoriga myndighet som avses i artikel 8, det samordningsorgan som avses i
artikel 10 och det attesterande organ som avses 1 artikel 12 i den har
forordningen, och sékerstéller att utgifterna har verkstéllts 1 6verensstimmelse
med artikel 37 1 den hér forordningen, i enlighet med vad som faststélls i

artikel 63.6 b och ¢ i budgetférordningen.

Tidsfristen den 15 februari som anges 1 forsta stycket i denna punkt far i undantagsfall
forlangas av kommissionen till den 1 mars efter ett meddelande av den berérda

medlemsstaten, enligt artikel 63.7 andra stycket i budgetférordningen.

4. Om ett ackrediterat utbetalande organ inte eller inte langre uppfyller ett eller flera av de
minimivillkor for ackreditering som foreskrivs 1 punkt 2 forsta stycket, ska den berérda
medlemsstaten pd eget initiativ eller pa4 kommissionens begéran dterkalla det utbetalande
organets ackreditering, savida inte det utbetalande organet genomfor nodvandiga
anpassningar inom en period som bestdms av den medlemsstatens behoriga myndighet

beroende pé hur allvarligt problemet é&r.

5. De utbetalande organen ska forvalta och sékerstilla kontroll av de insatser som &r kopplade
till den offentliga intervention for vilken de ansvarar och de ska behalla det 6vergripande

ansvaret inom detta omrade.
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I de fall stod ges via ett finansieringsinstrument som genomfors av EIB eller andra
internationella finansinstitut dir en medlemsstat ar aktiedgare, ska det utbetalande organet
anvénda sig av en kontrollrapport som styrker de betalningsansokningar som lamnats in.

De instituten ska tillhandahélla medlemsstaterna kontrollrapporten.

6. Vid tillimpning av artikel 33 ska ytterligare en prestationsrapport tillhandahéllas for
Ejflu-utgifter senast den 30 juni 2030 i enlighet med punkt 3 i den hér artikeln och
artikel 10.3, vilken ska omfatta perioden fram till och med den 31 december 2029.

Artikel 10
Samordningsorgan

1. Om fler &n ett utbetalande organ ackrediteras i en medlemsstat ska den medlemsstaten utse

ett offentligt samordningsorgan som den ska tilldela foljande uppgifter:

a)  Samla in den information som ska tillhandahéllas kommissionen och dverféra denna

information till kommissionen.

b)  Tillhandahilla kommissionen den arliga prestationsrapport som avses i artikel 54.1 i

denna forordning och artikel 134 i forordning (EU) 2021/...*.

c)  Vidta eller samordna atgérder for att avhjdlpa eventuella allménna brister och

informera kommissionen om eventuell uppfdljning.

d)  Verka for och dér sa dr mojligt sdkerstdlla enhetlig tillimpning av unionens regler.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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2. Samordningsorganet ska vara foremaél for sdrskild ackreditering fran medlemsstaten med

avseende pa behandlingen av informationen av ekonomisk natur som avses i punkt 1 a.

3. Den arliga prestationsrapport som avses i punkt 1 b i denna artikel ska omfattas av det
yttrande som avses 1 artikel 12.2 och ska dverldmnas till kommissionen tillsammans med

en forvaltningsforklaring som omfattar sammanstéllningen av rapporten som helhet.

Artikel 11

Kommissionens befogenheter avseende utbetalande organ och samordningsorgan

1. For att sékerstilla att de utbetalande organ och samordningsorgan som foreskrivs 1
artiklarna 9 och 10 fungerar vil ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i

enlighet med artikel 102 med avseende pa att komplettera denna férordning med regler om

a)  minimivillkoren for ackreditering av de utbetalande organ som avses i artikel 9.2
forsta stycket och for utseende och ackreditering av de samordningsorgan som avses

1 artikel 10,

b)  de utbetalande organens skyldigheter nir det géller offentlig intervention liksom

reglerna om innehallet 1 deras forvaltnings- och kontrollansvar.
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2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om

a)  forfarandena for att utfiarda, aterkalla och granska ackrediteringen av utbetalande
organ och for utseende och utfardande, aterkallande och granskning av
ackrediteringen av samordningsorgan samt forfarandena for 6vervakning av

ackrediteringen av utbetalande organ,

b) formerna och forfarandena for de kontroller som ligger till grund f6r den
forvaltningsforklaring fran de utbetalande organen som avses 1 artikel 9.3

forsta stycket d samt dess struktur och format,

c) samordningsorganets funktion och inldmnandet av information till kommissionen i

enlighet med artikel 10.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 103.3.

Artikel 12

Attesterande organ

1. Det attesterande organet ska vara ett offentligt eller privat revisionsorgan som utses av
medlemsstaten for en period pa minst tre ar, utan att det paverkar tillimpningen av
nationell rdtt. Om det dr ett privat revisionsorgan och om tillimplig unionsritt eller
nationell rétt krdver det ska det viljas ut av medlemsstaten genom ett offentligt

anbudsforfarande.
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En medlemsstat som utser fler 4n ett attesterande organ fér utse ett nationellt offentligt

attesterande organ som ska ha ansvar for samordningen.

2. I enlighet med artikel 63.7 forsta stycket i budgetférordningen ska det attesterande organet
lamna ett yttrande som utarbetats enligt internationellt vedertagna revisionsstandarder och 1

vilket det ska anges om
a)  rikenskaperna ger en sann och rittvisande bild,
b)  de styrningssystem som medlemsstaterna inréttat fungerar tillfredsstillande, sarskilt

1) de styrande organ som avses i artiklarna 9 och 10 i den hér férordningen och

artikel 123 i forordning (EU) 2021/...7,
ii)  de grundldggande unionskraven,

ii1)  det rapporteringssystem som inforts for den arliga prestationsrapport som avses

i artikel 134 i forordning (EU) 2021/...7,

c)  prestationsrapporteringen om outputindikatorer avsedda for det arliga
prestationsavslut som avses i artikel 54 i den hér férordningen och
prestationsrapporteringen om resultatindikatorer for den flerariga
prestationsdvervakning som avses i artikel 128 i férordning (EU) 2021/...*, som

visar att artikel 37 1 den hér forordningen f6ljs, ar korrekt,

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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d) utgifterna for de atgérder som faststills i forordningarna (EU) nr 228/2013,
(EU) nr 229/2013 och (EU) nr 1308/2013 samt i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1144/2014 for vilka det begirts ersittning frin kommissionen &r
lagliga och korrekta.

I yttrandet ska dven anges huruvida granskningen foranleder tvivel i fraga om pastdendena
i den forvaltningsforklaring som avses i artikel 9.3 forsta stycket d. Granskningen ska
ocksa omfatta en analys av typerna och omfattningen av fel och svagheter identifierade i
styrningssystemen vid revisioner och kontroller samt en redogorelse for vilka korrigerande
atgdrder som har vidtagits eller planeras av den utbetalande myndigheten i enlighet med

artikel 9.3 forsta stycket c.

I de fall stdd ges via ett finansieringsinstrument som genomfors av EIB eller andra
internationella finansinstitut ddr en medlemsstat ar aktiedgare, ska det attesterande organet
anvinda sig av den arliga revisionsrapport som utarbetats av dessa institutioners externa

revisorer. Dessa institut ska tillhandahalla medlemsstaterna den arliga revisionsrapporten.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1144/2014 av den 22 oktober 2014 om
informationskampanjer och siljfrimjande atgirder som avser jordbruksprodukter som

genomfors pa den inre marknaden och i tredjeland och om upphédvande av ridets férordning
(EG) nr 3/2008 (EUT L 317, 4.11.2014, s. 56).
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Det attesterande organet ska besitta nddvandig teknisk sakkunskap och kunskap om den
gemensamma jordbrukspolitiken. Det ska i sin verksamhet vara oberoende av det beroérda
utbetalande organet och det berérda samordningsorganet liksom den behoriga myndighet
som har ackrediterat det utbetalande organet och de organ som ansvarar for genomforandet

och dvervakningen av den gemensamma jordbrukspolitiken.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om de attesterande
organens funktionssitt, inbegripet vilka kontroller som ska utféras och vilka organ som ska
vara foremal for kontrollerna, och om de certifikat och rapporter, tillsammans med

medfoljande handlingar, som dessa organ ska uppritta.
Genomforandeakterna ska ocksa ange

a) de revisionsprinciper pa vilka det attesterande organens yttranden &r baserade,
inklusive en bedomning av risker, interna kontroller och den nivé pa revisionsbevis

som krévs,

b)  de revisionsmetoder som, med beaktande av internationella revisionsstandarder, ska

anvindas av de attesterande organen nér de utfdrdar sina yttranden.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.
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Artikel 13

Utbyte av bdsta praxis

Kommissionen ska verka for utbyte av bista praxis mellan medlemsstaterna, sérskilt nér det géller

de styrande organens arbete enligt detta kapitel.

AVDELNING III
EKONOMISK FORVALTNING
AV EGFJ OCH EJFLU

KAPITEL 1
EGFJ

AVSNITT 1

BUDGETDISCIPLIN

Artikel 14
Budgettak

1. Det rliga taket for EGFJ-utgifter ska utgoras av de maximibelopp som faststéllts for den
fonden enligt férordning (EU, Euratom) 2020/2093.
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Om det i unionsritten anges att summor ska dras av fran eller 14ggas till de belopp som
avses 1 punkt 1 ska kommissionen anta genomforandeakter utan att tillimpa det forfarande
som avses 1 artikel 103, och faststélla det nettosaldo som ska sta till forfogande for

EGFJ-utgifter pa grundval av de data som avses i unionsrétten.

Artikel 15
Forenlighet med budgettaket

Om det for en medlemsstat i unionsrétten foreskrivs ett finansieringstak for
jordbruksutgifter i euro, ska sadana utgifter erséttas upp till det taket, och, i de fall

artiklarna 39-42 é&r tillaimpliga, med nddvéndiga justeringar.

Medlemsstaternas anslag for de interventioner i form av direktstdd som avses i artikel 87 1
forordning (EU) 2021/...%, justerade i enlighet med artikel 17 i den hér forordningen, utgor

de finansiella taken 1 euro vid tillimpning av punkt 1 i den hér artikeln.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 16

Jordbruksreserv

1. En unionsjordbruksreserv (reserven) ska upprittas i borjan av varje ar i EGFJ for att ge
ytterligare stod till jordbrukssektorn for styrning eller stabilisering av marknaden och for
att reagera snabbt vid kriser som paverkar produktionen eller distributionen inom

jordbruket.

Anslagen for reserven ska foras upp direkt i unionens budget. Medel fran reserven ska
goras tillgéngliga for foljande atgarder under det eller de rdkenskapsér da ytterligare stod

kravs:

a)  Atgirder for att stabilisera jordbruksmarknader enligt artiklarna 821 i forordning
(EU) nr 1308/2013.

b)  Undantagsétgirder enligt artiklarna 219, 220 och 221 i férordning
(EU) nr 1308/2013.

2. Beloppet for reserven ska vara 450 miljoner EUR i l6pande priser i borjan av varje ar
under perioden 20232027 sévida inte ett hogre belopp faststills 1 unionens budget.
Kommissionen fir anpassa beloppet for reserven under ret nér sé ar lampligt mot
bakgrund av marknadsutvecklingen eller utsikterna under innevarande eller f6ljande ar och

med hénsyn till tillgédngliga anslag inom ramen for det sérskilda utgiftstaket for EGFJ.

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 73
LIFE.1 SV



Om de tillgéingliga anslagen inte &r tillrackliga kan finansiell disciplin i enlighet med
artikel 17 1 denna forordning anvéndas som en sista utvig for att finansiera reserven upp

till det ursprungliga belopp som avses i forsta stycket i denna punkt.

Genom undantag fran artikel 12.2 tredje stycket i budgetforordningen ska anslag i reserven
som inte blivit foremal for ndgra dtaganden foras dver for att finansiera reserven pafoljande

budgetér till och med ar 2027.

Genom undantag fran artikel 12.2 tredje stycket i budgetforordningen ska dessutom det
sammanlagda oanvinda beloppet fran reserven for kriser i jordbrukssektorn, inréttad
genom forordning (EU) nr 1306/2013, som finns tillgangligt vid utgdngen av &r 2022 foras
over till &r 2023 utan att till fullo aterforas till de budgetposter som omfattar de atgérder
som avses 1 artikel 5.2 ¢ 1 den hér férordningen och i den man det dr nddvandigt goras
tillgdngligt for finansiering av den reserv som inréttas genom den hér artikeln efter det att
de anslag som ér tillgidngliga inom ramen for det sirskilda utgiftstaket for EGFJ har
beaktats. Om anslag fran reserven for kriser i jordbrukssektorn skulle forbli tillgdngliga
efter det att den reserv som inréttas genom den hér artikeln har finansierats ska dessa
aterforas till de budgetposter som omfattar de atgérder som avses 1 artikel 5.2 ¢ i den hér

forordningen.
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Artikel 17

Finansiell disciplin

1. En justeringsgrad for interventioner i form av direktstod enligt artikel 5.2 ¢ i denna
forordning och for unionens ekonomiska bidrag till direktstod enligt kapitel IV 1 forordning
(EU) nr 228/2013 och kapitel IV i forordning (EU) nr 229/2013 {6r de sirskilda atgérder
som avses 1 artikel 5.2 e i den hér forordningen (justeringsgraden) ska faststillas av
kommissionen nir prognoserna for finansieringen av interventionerna och atgarderna
under motsvarande sirskilda utgiftstak for ett visst budgetar tyder pa att de tillampliga

arliga taken kommer att 6verskridas.

Justeringsgraden ska tillimpas pa utbetalningar som beviljas jordbrukare for sddana
interventioner och sdrskilda atgérder som avses 1 forsta stycket i denna punkt och som
overstiger 2 000 EUR for motsvarande kalenderdr. Vid tillimpning av detta stycke ska
artikel 17.4 i forordning (EU) 2021/..." gélla i tillimpliga delar.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla justeringsgraden senast
den 30 juni det kalenderér for vilket justeringsgraden &r tillimplig. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses 1

artikel 103.2.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Fram till den 1 december det kalenderar for vilket justeringsgraden dr tillimplig far
kommissionen, pa grundval av ny information, anta genomforandeakter for att anpassa den
justeringsgrad som faststillts enligt punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska

antas 1 enlighet med det radgivande forfarande som avses 1 artikel 103.2.

Om finansiell disciplin tilldimpats ska de anslag som overforts i enlighet med artikel 12.2 d
1 budgetforordningen anvindas for att finansiera utgifter enligt artikel 5.2 ¢ 1 den hér
forordningen, 1 den utstrickning som kravs for att undvika upprepad tillimpning av

finansiell disciplin.

Om anslag som ska foras over i enlighet med forsta stycket forblir tillgédngliga och det
totala beloppet av anslag som inte blivit foremal for nagra dtaganden som ér tillgangligt for
aterbetalning motsvarar atminstone 0,2 % av det arliga taket for EGFJ-utgifter far
kommissionen anta genomforandeakter som anger per medlemsstat det belopp av anslag
som inte blivit foremal for ndgra ataganden som ska aterbetalas till de slutliga
stodmottagarna. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande

forfarande som avses 1 artikel 103.2.
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4. De belopp som faststillts av kommissionen i enlighet med punkt 3 andra stycket ska
aterbetalas till de slutliga stodmottagarna av medlemsstaterna i enlighet med objektiva och
icke-diskriminerande kriterier. Medlemsstaterna far tillimpa ett minimitréskelvarde for
aterbetalning per slutlig stddmottagare. Den aterbetalningen ska endast tillimpas for
slutliga stoddmottagare i de medlemsstater dir finansiell disciplin tillimpats under det

foregdende ridkenskapséret.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102, vilka &r
nodvindiga for att sékerstélla att finansiell disciplin tilldmpas pé ett enhetligt sétt i
medlemsstaterna, med avseende pd att komplettera denna forordning med regler for

berdkning av den finansiella disciplin som medlemsstaterna ska tillimpa pa jordbrukarna.

Artikel 18
Férfarande for budgetdisciplin

1. Om det nér budgetforslaget for budgetar N upprittas verkar finnas risk for att det belopp
som avses i artikel 14 1 denna forordning for budgetar N kommer att 6verskridas, ska
kommissionen foresla de atgérder som behdvs for att sékerstilla att detta belopp inte
overskrids. Dessa atgérder ska antas av Europaparlamentet och rddet om den réttsliga
grunden for den relevanta atgéarden ar artikel 43.2 i EUF-fordraget eller av rddet om den

rittsliga grunden for den relevanta atgarden dr artikel 43.3 i EUF-fordraget.
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2. Nérhelst kommissionen bedomer att det finns risk for att det belopp som avses i artikel 14 1
denna forordning kan komma att Gverskridas och den inte har mdjlighet att vidta
tillrackliga atgirder for att avhjélpa situationen, ska kommissionen for att sdkerstilla att
beloppet inte Overskrids foresla andra atgéarder. Dessa atgarder ska antas av
Europaparlamentet och radet om den rittsliga grunden for den relevanta atgérden ar
artikel 43.2 i EUF-fordraget eller av rddet om den réttsliga grunden for den relevanta

atgirden ar artikel 43.3 1 EUF-fordraget.

3. Om det vid slutet av budgetér N visar sig att medlemsstaternas erséttningsansprak
overskrider eller kan komma att 6verskrida det belopp som avses i artikel 14 ska

kommissionen

a)  beakta de ansprak medlemsstaterna har lagt fram 1 proportion till den tillgédngliga
budgeten, och anta genomforandeakter for att preliminért faststilla beloppet for

utbetalningarna for den berérda manaden,

b)  for samtliga medlemsstater senast den 28 februari budgetar N + 1 faststélla deras

situation nér det géller unionsfinansiering for budgetir N,

c) anta genomforandeakter for att faststélla det totala beloppet av unionsfinansiering
uppdelat per medlemsstat pa grundval av en samlad unionsfinansieringsniva inom

granserna for det belopp som géllde for ménadsutbetalningarna,

d) senast i samband med de manadsutbetalningar som hénfor sig till mars ménad
budgetar N + 1 betala eventuell kompensation som ska ges med avseende pé

medlemsstaterna.
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De genomforandeakter som foreskrivs i forsta stycket a och ¢ i denna punkt ska antas i

enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 103.2.
Artikel 19
System for tidig varning och 6vervakning

I syfte att sdkerstélla att budgettaket i artikel 14 inte 6verskrids ska kommissionen infora ett

ménatligt system for tidig varning och dvervakning med avseende pd EGFJ-utgifter.

For det andamaélet ska kommissionen i borjan av varje budgetar faststdlla ménatliga utgiftsprofiler,

ndr sé ar ldmpligt, pd grundval av medelvérdet av mdnadsutgifterna under de tre féregdende aren.

Kommissionen ska periodvis ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och radet dar

utvecklingen for utbetalade utgifter granskas i forhallande till profilerna och dir en beddmning gors

av det planerade genomforandet for det innevarande budgetaret.
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AVSNITT 2

FINANSIERING AV UTGIFTER

Artikel 20

Manadsutbetalningar

1. De medel som behdvs for att finansiera de utgifter som avses 1 artikel 5.2 ska
kommissionen stilla till medlemsstaternas forfogande genom manadsutbetalningar pa
grundval av de utgifter som de ackrediterade utbetalande organen har betalat under en

referensperiod.

2. Till dess att kommissionen §verfor ménadsutbetalningarna ska medlemsstaterna
tillhandahélla de medel som behdvs for att betala utgifterna, alltefter de ackrediterade

utbetalande organens behov.

Artikel 21

Forfarande for manadsutbetalningar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 53, 54 och 55, ska kommissionen gora

manadsutbetalningar for utgifter som har betalats ut av ackrediterade utbetalande organ

under referensmanaden.
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Manadsutbetalningarna ska goras till varje medlemsstat senast den tredje arbetsdagen i den
andra manaden efter den méinad dé utgifterna har betalats, med beaktande av minskningar
eller innehallanden som tillimpas enligt artiklarna 39—42 eller eventuella andra
korrigeringar. De utgifter som medlemsstaterna betalar ut under perioden 1-15 oktober ska
behandlas som om de betalats under oktober ménad. De utgifter som betalas ut under

perioden 1631 oktober ska behandlas som om de betalats ut under november manad.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de ménadsutbetalningar som
den gor pa grundval av medlemsstaternas utgiftsdeklarationer och den information som
lamnas 1 enlighet med artikel 90.1. Dessa genomforandeakter ska antas utan tillimpning av

det forfarande som avses i artikel 103.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla de tilldggsutbetalningar eller
avdrag fOr att justera de utbetalningar som gjorts 1 enlighet med punkt 3. Dessa

genomforandeakter ska antas utan tillimpning av det forfarande som avses i artikel 103.

Kommissionen ska genast informera medlemsstaten om medlemsstatens eventuella

Overskridande av de finansiella taken.
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Artikel 22

Administrativa kostnader och personalkostnader

Utgifter for administrativa kostnader och personalkostnader som medlemsstaterna och mottagare av

stod fran EGFJ betalar ska inte baras av EGFJ.

Artikel 23
Utgifter for offentlig intervention

1. Om det inom ramen for den samlade marknadsordningen inte faststills nagot belopp per
enhet vid en offentlig intervention, ska EGFJ finansiera den berdrda dtgérden pa grundval
av enhetliga schablonbelopp, sérskilt nér det giller medel som harror fran medlemsstaterna
och som anvinds for uppkop av produkter, materiella atgirder i samband med lagring och,
1 forekommande fall, bearbetning av de produkter som kan komma i frdga for offentlig

intervention enligt artikel 11 1 férordning (EU) nr 1308/2013.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med

avseende pa att komplettera denna férordning med regler om

a)  den typ av atgdrder som kan komma i fraga for unionsfinansiering samt

erséttningsvillkoren,
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b)  villkoren for stodberéttigande och berdkningsmetoderna som baseras pd information
som faktiskt har iakttagits av de utbetalande organen, schablonbelopp som
kommissionen har faststillt eller schablonbelopp och icke-schablonbelopp som

faststills 1 jordbrukslagstiftning inom specifika sektorer,

c) virderingen av de insatser som gors i samband med offentlig intervention, de
atgdrder som ska vidtas i hindelse av forlorade eller forsdmrade produkter i samband

med offentlig intervention och faststillandet av de belopp som ska finansieras.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de belopp som avses i punkt 1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 103.2.

Artikel 24

Inhdmtande av satellitdata

Kommissionen och medlemsstaterna ska enas om forteckningen dver de satellitdata som krévs for
det arealovervakningssystem som avses i artikel 66.1 c, i enlighet med den specifikation som

utarbetas av varje medlemsstat.

I enlighet med artikel 7 b ska kommissionen kostnadsfritt tillhandahélla dessa satellitdata till de
myndigheter som &r behoriga for arealovervakningssystemet eller till tjdnsteleverantérer som

bemyndigats av dessa myndigheter att foretrdda dem.
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Kommissionen ska fortsitta att dga dessa satellitdata.

Kommissionen fir anfortro specialiserade organ att utfora uppgifter som ror teknik eller

arbetsmetoder i samband med det arealovervakningssystem som avses i artikel 66.1 c.

Artikel 25

Overvakning av jordbruksresurser
1. De étgéirder som finansieras enligt artikel 7 ¢ ska syfta till att ge kommissionen medel att
a)  fOrvalta unionens jordbruksmarknader i ett globalt perspektiv,

b)  sikerstilla jordbruksekonomisk dvervakning och miljo- och klimatdvervakning av
jordbruksmarkens anvéndning och dndring av jordbruksmarkens anviandning,
inbegripet skogsjordbruk, dvervakning av tillstdndet for mark, grodor,
odlingslandskap och jordbruksmark sa att det kan goras berdkningar, sédrskilt av
avkastning och jordbruksproduktion samt exceptionella omstdndigheters inverkan pa
jordbruket, och for att mojliggora en bedomning av jordbrukssystemens
motstandskraft och framstegen mot uppndendet av de av Forenta nationernas mal for

hallbar utveckling som &r relevanta,

c) dela tillgangen till de berdkningar som avses i led b i ett internationellt sammanhang,
sdsom initiativ som samordnas av FN-organisationer, inbegripet upprittandet av
inventeringar av vixthusgaser inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention

om klimatfordndringar, eller andra internationella organ,

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 84
LIFE.1 SV



d)  bidra till sirskilda atgérder som dkar 6ppenheten pa varldsmarknaderna, med

beaktande av unionens mal och ataganden,
e)  sakerstilla teknisk uppfoljning av det agrometeorologiska systemet.
2. Enligt artikel 7 ¢ ska kommissionen finansiera de atgarder som ror

a)  insamling eller kop av data som krévs for att genomfora och dvervaka den
gemensamma jordbrukspolitiken, ddribland satellitdata, geospatiala data och

meteorologiska data,
b) skapande av en rumslig datainfrastruktur samt en webbplats,

c) utforande av sirskilda studier om klimatforhallanden,

d) fjarranalyser som anvéinds som hjélp vid 6vervakning av édndring av anvédndningen av

jordbruksmark och markkvaliteten, och
e) aktualisering av agrometeorologiska och ekonometriska modeller.

Vid behov ska dessa atgérder genomforas i samarbete med Europeiska miljobyrén,
gemensamma forskningscentrumet och nationella laboratorier och organ eller med

deltagande fran den privata sektorn.
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Artikel 26

Genomforandebefogenheter avseende artiklarna 24 och 25
Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla
a) regler om finansieringen enligt artikel 7 b och c,

b) det forfarande genom vilket atgirderna i artiklarna 24 och 25 ska genomforas for att

uppfylla de uppsatta malen,

C) den ram som styr inhdmtande, forbattring och anvdndning av satellitdata och

meteorologiska data samt de tillampliga tidsfristerna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.
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KAPITEL II
EJFLU

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER FOR EJFLU

Artikel 27

Bestimmelser som gdller for alla utbetalningar

1. Kommissionens utbetalningar av det Ejflu-bidrag som avses i artikel 6 ska inte overskrida

budgetitagandena.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 34.1 ska dessa utbetalningar anslas till det

tidigaste gillande budgetatagandet.

2. Artikel 110 1 budgetforordningen ska vara tillimplig.
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AVSNITT 2

EJFLU-FINANSIERING INOM RAMEN FOR DEN STRATEGISKA GJP-PLANEN

Artikel 28
Ekonomiskt bidrag fran Ejflu

Det ekonomiska bidraget fran Ejflu for utgifter inom ramen f6r strategiska GJP-planer ska
faststillas for varje strategisk GJP-plan, inom de tak som faststélls i unionsritten med avseende pa

stod fran Ejflu till interventioner inom ramen for strategiska GJP-planer.

Artikel 29
Budgetdtaganden

1. Kommissionens genomforandebeslut om godkdnnande av en strategisk GJP-plan ska
utgdra ett finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel 110.1 1 budgetforordningen
och nér beslutet anmalts till berord medlemsstat ska det utgdra ett rittsligt atagande i den
mening som avses i den forordningen. I det genomforandebeslutet ska bidraget per ar

specificeras.
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2. Unionens budgetitaganden for varje strategisk GJP-plan ska goras i drliga delbetalningar
mellan den 1 januari 2023 och den 31 december 2027. Genom undantag frén artikel 111.2 i
budgetforordningen ska budgetatagandena for den forsta delbetalningen for varje strategisk
GJP-plan folja pa kommissionens godkdnnande av den strategiska GJP-planen och
anmaélan av detta till medlemsstaten. Budgetatagandena for efterfoljande delbetalningar ska
goras av kommissionen fore den 1 maj varje ar, pa grundval av det genomforandebeslut
som avses 1 punkt 1 1 den hér artikeln, utom nér artikel 16 1 budgetférordningen &r

tillamplig.

AVSNITT 3
EKONOMISKT BIDRAG TILL INTERVENTIONER

FOR LANDSBYGDSUTVECKLING

Artikel 30

Bestimmelser som giller for utbetalningar for interventioner for landsbygdsutveckling

1. Medlemsstaterna ska fa tillging till de anslag som dr nddvindiga for att finansiera de
utgifter som avses i artikel 6 i form av forfinansiering, mellanliggande betalningar och

slutbetalningar sdsom beskrivs i detta avsnitt.

2. Det totala beloppet av forfinansiering och mellanliggande betalningar far tillsammans for

varje strategisk GJP-plan uppga till hogst 95 % av bidraget fran Ejflu.
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Nir taket pa 95 % har natts ska medlemsstaterna fortsitta att overldmna

betalningsansdkningar till kommissionen.
Artikel 31
Bestdmmelser om forfinansiering

1. Kommissionen ska, efter sitt genomforandebeslut om godkinnande av en strategisk

GJP-plan, betala ett inledande forfinansieringsbelopp till medlemsstaten for hela den

period som den strategiska GJP-planen pagér. Detta inledande forfinansieringsbelopp ska

betalas i delbetalningar enligt foljande:

a)  2023: 1 % av Ejflus stdd till den strategiska GJP-planen for hela den period den
pagar.

b)  2024: 1 % av Ejflus stod till den strategiska GJP-planen for hela den period den
pagér.

c) 2025:1 % av Ejflus stdd till den strategiska GJP-planen for hela den period den

pagar.

Om en strategisk GJP-plan godkdnns 2024 eller senare ska delbetalningarna frin

foregdende ar betalas ut utan drojsmal efter godkdnnandet.
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2. Det totala belopp som utbetalats som forfinansiering ska aterbetalas till kommissionen om
medlemsstaten inte har betalat nigra utgifter och inte har lamnat nagon utgiftsdeklaration
for den strategiska GJP-planen inom 24 manader fran den dag da kommissionen betalade
den forsta delbetalningen av forfinansieringsbeloppet. Forfinansieringen ska rdknas av mot

den forsta utgift som deklareras for den strategiska GJP-planen.

3. Ingen ytterligare forfinansiering ska betalas eller drivas in nir en verforing har skett till

eller fran Ejflu i enlighet med artikel 103 i férordning (EU) 2021/...".

4. Den rinta som forfinansieringen ger upphov till ska anvindas for den strategiska
GJP-planen och avriknas fran beloppet for offentliga utgifter i den slutliga

utgiftsdeklarationen.

5. Det totala forfinansieringsbeloppet ska slutjusteras i enlighet med det forfarande som avses

1 artikel 53 innan den strategiska GJP-planen avslutas.

Artikel 32
Mellanliggande betalningar

1. Mellanliggande betalningar ska goras for varje strategisk GJP-plan. De ska berdknas
genom att den bidragsniva som avses i artikel 91 i forordning (EU) 2021/..." tillimpas pa
de offentliga utgifter som betalas ut for varje interventionstyp, med undantag for
utbetalningar fran den ytterligare nationella finansiering som avses i artikel 115.5 i den

forordningen.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Mellanliggande betalningar ska dven inkludera de belopp som avses i artikel 94.2 i

forordning (EU) 2021/...%.

2. I den mén det finns tillgéngliga medel, ska kommissionen, med beaktande av minskningar
eller innehallanden som tillimpas enligt artiklarna 39—42, géra mellanliggande betalningar
for att ersétta utgifter som betalas ut av ackrediterade utbetalande organ for genomforandet

av strategiska GJP-planer.

3. Om finansieringsinstrument genomfors i enlighet med artikel 59.1 1 férordning
(EU) 2021/1060 ska utgiftsdeklarationen inbegripa de totala belopp som har betalats ut
eller, nir det giller garantier, som avsatts for garantiavtal av den forvaltande myndigheten
till eller till formén for slutmottagare enligt artikel 80.5 forsta stycket a, b och ¢ i
forordning (EU) 2021/...%.

4. Om finansieringsinstrument genomfors i enlighet med artikel 59.2 i1 f6rordning
(EU) 2021/1060 ska de utgiftsdeklarationer som inbegriper utgifter for

finansieringsinstrument uppfylla foljande villkor:

a)  Det belopp som ingér i den forsta utgiftsdeklarationen ska ha betalats ut tidigare till
finansieringsinstrumentet och far uppga till hogst 30 % av det totala belopp for de
stodberittigande offentliga utgifterna som anslagits till finansieringsinstrumentet

enligt det relevanta finansieringsavtalet.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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b)  Det belopp som ingér i foljande utgiftsdeklarationer som ldmnas in under den
stodberattigandeperiod som definieras i artikel 86.4 i férordning (EU) 2021/...* ska

innehalla den stodberittigande utgift som avses 1 artikel 80.5 1 den forordningen.

De belopp som betalas ut i enlighet med punkt 4 a 1 denna artikel ska betraktas som
forskott vid tillimpning av artikel 37.2. Det belopp som ingar i den forsta
utgiftsdeklarationen enligt punkt 4 a i den hér artikeln ska avréknas frdn kommissionens
rakenskaper senast 1 arsrdkenskaperna for det sista genomforandeéret for den relevanta

strategiska GJP-planen.

Kommissionen ska gora en mellanliggande betalning endast om foljande krav har

uppfyllts:

a)  Enutgiftsdeklaration som &r underskriven av det ackrediterade utbetalande organet

har 6verséants till kommissionen i enlighet med artikel 90.1 c.

b)  Det totalbelopp for bidrag fran Ejflu som tilldelats varje interventionstyp for hela den

period som den strategiska GJP-planen omfattar har inte verskridits.

c)  De handlingar som ska ldmnas in har Gversénts till kommissionen i enlighet med

artiklarna 9.3 och 12.2.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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7. Om négot av kraven i punkt 6 inte dr uppfyllt, ska kommissionen genast underritta det
ackrediterade utbetalande organet, eller samordningsorganet i de fall ett sddant har utsetts.
Om ett av kraven i punkt 6 a eller c inte &r uppfyllt ska utgiftsdeklarationen anses vara

ogiltig.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 53, 54 och 55, ska kommissionen gora
mellanliggande betalningar senast 45 dagar efter det att en utgiftsdeklaration som uppfyller

kraven 1 punkt 6 i den hir artikeln har diarieforts.

0. De ackrediterade utbetalande organen ska uppritta och till kommissionen dversdnda, direkt
eller via samordningsorganet om ett sddant har utsetts, 16pande utgiftsdeklarationer for de
strategiska GJP-planerna, med den periodicitet som faststills av kommissionen.
Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla denna periodicitet. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.

Utgiftsdeklarationerna ska omfatta utgifter som de utbetalande organen har betalat under
varje berord tidsperiod. De ska dven omfatta de belopp som avses 1 artikel 94.2 i
forordning (EU) 2021/...*. Om det inte gér att limna en deklaration for de utgifter som
avses 1 artikel 86.3 1 den forordningen under den aktuella perioden pé grund av
kommissionens pagéende godkénnande av en éndring i den strategiska GJP-planen i
enlighet med artikel 119.10 i den forordningen, far en deklaration for dessa utgifter [dmnas

under efterfoljande perioder.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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De mellanliggande utgiftsdeklarationerna for utgifter som betalas ut frdn och med

den 16 oktober ska belasta budgeten det pafoljande aret.

10. Om den vidaredelegerade utanordnaren begir ytterligare verifieringar till f6ljd av
ofullstandig eller otydlig information eller meningsskiljaktigheter, tolkningsskillnader eller
andra inkonsekvenser nir det géller en utgiftsdeklaration for en referensperiod, sédrskilt nér
detta beror pa att den information som krévs enligt férordning (EU) 2021/...* och
kommissionsakter antagna enligt den forordningen inte har meddelats, ska den berérda
medlemsstaten pa begdran av den vidaredelegerade utanordnaren lamna ytterligare
information inom en period som anges i begidran med hénsyn till hur allvarligt problemet

ar.

Den tidsfrist for mellanliggande betalningar som faststills 1 punkt 8 far avbrytas for hela
eller en del av det belopp for vilket stod har begérts 1 hogst sex méinader frén den dag da
begéran om information sindes till dess att den begérda informationen har mottagits och
bedomts vara tillfredsstédllande. Medlemsstaten far samtycka till en forlingning av

avbrottsperioden med en ytterligare period pa tre manader.

Om den berérda medlemsstaten inte ldmnar ndgot svar pa kommissionens begéran om
ytterligare information inom den period som faststéllts i denna begéran, eller om det
inldmnade svaret anses vara otillrdckligt eller visar att tillampliga regler inte har foljts, eller
att unionsmedel har anvénts pa ett felaktigt sétt, far kommissionen minska eller halla inne

utbetalningar i enlighet med artiklarna 39—42.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 95
LIFE.1 SV



Artikel 33
Slutbetalning och avslutande av interventioner

for landsbygdsutveckling i den strategiska GJP-planen

1. Efter mottagande av den sista arliga prestationsrapporten om genomforandet av en
strategisk GJP-plan ska kommissionen gora slutbetalningen, under forutséttning att
resurser finns tillgdngliga, pa grundval av den finansieringsplan som géller for
Ejflu-interventionstyperna, arsrdkenskaperna for det senaste genomforandeéret for den
aktuella strategiska GJP-planen och motsvarande beslut om avslutande av rdkenskaperna.
Dessa rikenskaper ska ha inkommit till kommissionen senast sex manader efter det
faststéllda slutdatum for stodberittigande av utgifter som foreskrivs i artikel 86.4 i
forordning (EU) 2021/...%, och ska omfatta de utgifter som det utbetalande organet har

betalat ut fram till och med det sista datumet for stodberéttigande av utgifter.

2. Slutbetalningen ska goras senast sex manader fran och med den dag d4 kommissionen
anser att den information och de handlingar som avses i punkt 1 i denna artikel ar
godtagbara och den sista uppséittningen arsrikenskaper har avslutats. Utan att det pdverkar
tillimpningen av artikel 34.5 ska de aterstdende belopp som det fortfarande finns
ataganden for efter slutbetalningen atertas av kommissionen inom en period av

sex manader.

3. Om den sista arliga prestationsrapporten och de handlingar som ar nédvéandiga for
avslutandet av rikenskaperna for den strategiska GJP-planens sista genomforandedr inte
har kommit in till kommissionen inom den tidsfrist som anges i punkt 1 i denna artikel

medfor detta automatiskt atertagande av medlen enligt artikel 34.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 34

Automatiskt datertagande for strategiska GJP-planer

1. Kommissionen ska automatiskt aterta den del av ett budgetatagande for interventioner for
landsbygdsutveckling i en strategisk GJP-plan som inte har anvéants for forfinansiering
eller for mellanliggande betalningar eller for vilken den inte har mottagit ndgon
utgiftsdeklaration som uppfyller kraven i artikel 32.6 a och ¢ avseende utgifter som betalats

ut senast den 31 december det andra aret efter det &r da budgetatagandet gjordes.

2. Den del av de budgetataganden som dnnu inte har avslutats vid det sista datumet for
stodberattigande enligt artikel 86.4 i forordning (EU) 2021/..." och for vilken ingen
utgiftsdeklaration har ldmnats in senast sex méanader efter detta datum, ska automatiskt

atertas.

3. I hdndelse av ett rittsligt forfarande eller administrativt verklagande med suspensiv
verkan, ska den tidsfrist som avses i punkt 1 eller 2 for det automatiska atertagandet, vad
avser det belopp som motsvarar de berdrda insatserna, avbrytas under tiden det réttsliga
forfarandet eller det administrativa overklagandet pdgar, under forutsittning att
kommissionen mottar en motiverad anmélan frdn medlemsstaten senast den 31 januari

ar N + 3.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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4. Foljande ska inte beaktas vid berdkningen av det automatiska dtertagandet:

a)  Den del av budgetatagandena for vilken en utgiftsdeklaration har gjorts, men dir

ersattningen minskats eller innehallits av kommissionen den 31 december ar N + 2.

b)  Den del av budgetatagandena som inte har betalats ut av ett utbetalande organ pa
grund av force majeure som allvarligt paverkar genomforandet av den strategiska
GJP-planen; de nationella myndigheter som aberopar force majeure ska pavisa de
direkta foljderna for genomforandet av hela eller delar av interventionerna for

landsbygdsutveckling i den strategiska GJP-planen.

Medlemsstaten ska senast den 31 januari varje ar till kommissionen skicka information om
de undantag som avses i forsta stycket avseende de belopp som deklarerats fore utgdngen

av foregdende éar.

5. Kommissionen ska i god tid informera medlemsstaterna om det finns risk for att
automatiskt atertagande kan komma att tillimpas. Kommissionen ska ocksé informera dem
om vilket belopp som kan komma att atertas pa grundval av de uppgifter som den har
tillgang till. Medlemsstaterna ska ges tvd méinader frdn och med den dag d& de mottar
denna information for att godkédnna det berdrda beloppet eller framfora synpunkter.
Kommissionen ska genomfora det automatiska dtertagandet senast nio manader efter

utgdngen av den sista tidsfrist som avses i punkterna 1, 2 och 3.
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6. Vid automatiskt atertagande ska Ejflus bidrag till den berdrda strategiska GJP-planen for
det aktuella aret minskas med det automatiskt atertagna beloppet. Den berdrda
medlemsstaten ska ldgga fram en reviderad finansieringsplan som fordelar
stodminskningen mellan de olika interventionstyperna for godkdnnande av kommissionen.
I annat fall ska kommissionen proportionellt minska de belopp som tilldelats varje

interventionstyp.

KAPITEL III

Gemensamma bestammelser

Artikel 35
Budgetdr for jordbruket

Utan att det paverkar de sirskilda bestimmelser om deklaration av utgifter och inkomster for
offentlig intervention som faststélls av kommissionen enligt artikel 47.2 forsta stycket a ska
rdkenskapséret omfatta de utgifter och de inkomster som de utbetalande organen tar upp i
rdkenskaperna for EGFJ och Ejflu nér det giller rdkenskapsér N som bdorjar den 16 oktober ar N — 1
och Ioper till den 15 oktober &r N.
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Artikel 36
Ingen dubbelfinansiering

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att utgifter som finansieras inom ramen for EGFJ eller Ejflu inte

finansieras frdn ndgon annan post i unionens budget.

Inom ramen for Ejflu far en insats erhélla olika former av stdd fran den strategiska GJP-planen och
fran de dvriga fonder som avses i artikel 1.1 i férordning (EU) 2021/1060 eller fran andra
unionsinstrument endast om det sammanlagda ackumulerade stodbelopp som beviljats enligt de
olika stodformerna inte overstiger den hogsta stodniva eller det hogsta stodbelopp som ér tillampligt
for den interventionstypen enligt avdelning III i férordning (EU) 2021/...*. I sddana fall ska

medlemsstaterna inte deklarera samma utgifter till kommissionen for stod

a) frén en annan fond som avses 1 artikel 1.1 1 forordning (EU) 2021/1060 eller frin ett annat

unionsinstrument, eller
b) frdn samma strategiska GJP-plan.

Det utgiftsbelopp som ska foras in i en utgiftsdeklaration far berdknas proportionellt i enlighet med

den handling som anger villkoren for stodet.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 37

Stodberdttigande for utgifter som betalats ut av utbetalande organ

1. De utgifter som avses i artiklarna 5.2 och 6 far finansieras av unionen endast om de har

betalats av ackrediterade utbetalande organ och om
a)  de har betalats pa ett satt som dr forenligt med tilldimpliga unionsregler, eller
b)  vad géller de interventionstyper som avses i forordning (EU) 2021/...7,

1) det finns en motsvarande rapporterad output, och

i1)  de har betalats pa ett sitt som dr forenligt med tillimpliga styrningssystem,
vilket inte omfattar de villkor for stodberittigande for enskilda stddmottagare

som faststills i de relevanta strategiska GJP-planerna.

2. Punkt 1 b i ska inte tilldimpas pé forskott som betalats ut till stddmottagare inom ramen for

de interventionstyper som avses i férordning (EU) 2021/...%.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 38

lakttagande av betalningsfrister

Om betalningsfrister foreskrivs i unionsrétten ska utbetalningar som gors av ett utbetalande
organ till en stodmottagare fore tidigast mojliga betalningsdatum eller efter sista mojliga

betalningsdatum inte beréttiga till unionsfinansiering.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med regler om de omstandigheter och villkor
under vilka de utbetalningar som avses i punkt 1 i den hér artikeln far anses vara

stodberittigande, med beaktande av proportionalitetsprincipen.

Artikel 39

Minskning av manadsutbetalningar och mellanliggande betalningar

Om kommissionen pd grundval av utgiftsdeklarationer eller den information och de
deklarationer och handlingar som avses i artikel 90 faststiller att de finansiella tak som
faststélls 1 unionsritten har 6verskridits, ska kommissionen minska manadsutbetalningarna
eller de mellanliggande betalningarna till den berérda medlemsstaten inom ramen for de
genomforandeakter om ménadsutbetalningar som avses i artikel 21.3 eller inom ramen for

de mellanliggande betalningar som avses 1 artikel 32.

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 102

LIFE.1 SV



2. Om kommissionen pd grundval av utgiftsdeklarationerna eller den information och de
deklarationer och handlingar som avses 1 artikel 90 faststéller att betalningsfristerna i
artikel 38 inte har iakttagits, ska den underritta den berérda medlemsstaten om detta och
ge den mgjlighet att lamna sina synpunkter inom en period som inte ska vara kortare
an 30 dagar. Om medlemsstaten inte lamnar ndgot svar p4 kommissionens begéran inom
den perioden, eller om kommissionen har dragit slutsatsen att det svar som ldmnats ar
uppenbart otillrickligt, far kommissionen minska manadsutbetalningarna eller de
mellanliggande betalningarna till den berérda medlemsstaten inom ramen for de
genomforandeakter om méanadsutbetalningar som avses i artikel 21.3 eller inom ramen for

de mellanliggande betalningar som avses i artikel 32.
3. Minskningar enligt denna artikel ska inte paverka tillimpningen av artikel 53.

4. Kommissionen far anta genomf6randeakter for att faststilla ndrmare regler om forfarandet
och andra praktiska arrangemang for att den mekanism som avses i 38 ska fungera. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 103.3.
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Artikel 40

Innehdllande av utbetalningar i samband med det drliga avslutet

Om medlemsstaterna inte ldmnar in de handlingar som avses 1 artiklarna 9.3 och 12.2 inom
de tidsfrister som foreskrivs i artikel 9.3, far kommissionen anta genomforandeakter for att
hélla inne det totala beloppet av de ménadsutbetalningar som avses i artikel 21.3.
Kommissionen ska betala ut de innehéllna beloppen nir den mottar de saknade
handlingarna fran den berorda medlemsstaten, under forutséttning att dagen for

mottagande inte dr senare dn sex manader efter den berorda tidsfristen.

Vad giller de mellanliggande betalningar som avses i artikel 32 ska utgiftsdeklarationerna

anses vara ogiltiga i enlighet med punkt 7 i den artikeln.

Om kommissionen inom ramen for det arliga prestationsavslut som avses i artikel 54
faststiller att skillnaden mellan den deklarerade utgiften och det belopp som motsvarar
relevant rapporterad output dr mer dn 50 % och medlemsstaten inte kan anfora
vederbdrligen motiverade skil far kommissionen anta genomforandeakter for att hdlla inne
de manadsutbetalningar som avses i artikel 21.3 eller de mellanliggande betalningar som

avses 1 artikel 32.
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Innehallandet ska tillimpas pd den relevanta utgiften i1 frdga om interventioner som har
varit foremal for den minskning som avses i artikel 54.2 och beloppet som halls inne ska
inte Overstiga den procentsats som motsvarar den minskning som tillampats i enlighet med
artikel 54.2. De innehéllna beloppen ska dterbetalas av kommissionen till medlemsstaterna
eller forbli permanent nedsatta senast genom den genomforandeakt som avses i artikel 54
och som avser det ar for vilket utbetalningarna holls inne. Om medlemsstaterna kan pavisa
att de nodvéndiga korrigerande atgérderna har vidtagits far kommissionen emellertid

ateruppta utbetalningarna tidigare genom en separat genomforandeakt.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med regler om storleken péa innehallandet av

utbetalningarna.

4. De genomforandeakter som foreskrivs i punkterna 1 och 2 1 denna artikel ska antas 1

enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 103.2.

Innan kommissionen antar de genomforandeakter som avses i punkt 1 och punkt 2
forsta stycket 1 den hér artikeln, ska den underritta den berérda medlemsstaten om sin
avsikt att gora detta och ge medlemsstaten mgjlighet att lamna synpunkter inom en period

som inte ska vara kortare dn 30 dagar.

5. I de genomforandeakter diar de manadsutbetalningar som avses i artikel 21.3 eller de
mellanliggande betalningar som avses 1 artikel 32 faststélls, ska de genomfoérandeakter som

antas enligt den hér artikeln beaktas.
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Artikel 41

Innehdllande av utbetalningar i samband med den flerdriga prestationsévervakningen

1. Om kommissionen i enlighet med artikel 135.2 och 135.3 i férordning (EU) 2021/...*
uppmanar den berérda medlemsstaten att lagga fram en handlingsplan ska den
medlemsstaten, i samrdd med kommissionen, utarbeta en sddan handlingsplan.
Handlingsplanen ska inkludera de planerade avhjidlpande atgirderna, tydliga
framstegsindikatorer och den tidsram inom vilken framstegen maste uppnas. Denna

tidsram far omfatta mer an ett rdkenskapsar.

Den berdrda medlemsstaten ska svara inom tva méanader efter kommissionens begidran om

en handlingsplan.

Inom tva ménader efter mottagandet av handlingsplanen fran den berérda medlemsstaten
ska kommissionen, i forekommande fall, skriftligen underritta den medlemsstaten om sina
inviandningar mot den inlimnade handlingsplanen och begéra att den dndras. Den berérda
medlemsstaten ska folja handlingsplanen, sdsom den godkénts av kommissionen, och f6lja

den forvéntade tidsramen for att genomfora den.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla ndrmare regler om
handlingsplanernas struktur och forfarandet for att upprétta handlingsplanerna. Dessa
genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Om medlemsstaten inte 1dgger fram eller genomfor den handlingsplan som avses i punkt 1
i denna artikel, eller om handlingsplanen dr uppenbart otillricklig for att avhjilpa
situationen, eller om den inte har &dndrats 1 enlighet med kommissionens skriftliga begiran
som avses 1 den punkten, far kommissionen anta genomforandeakter for att halla inne de
ménadsutbetalningar som avses i artikel 21.3 eller de mellanliggande betalningar som

avses 1 artikel 32.

Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt ska kommissionens begiran om en
handlingsplan for radkenskapsaret 2025 inte leda till innehallande av utbetalningar fore
prestationsdversynen for rikenskapsaret 2026, 1 enlighet med artikel 135.3 i forordning

(EU) 2021/...*.

Det innehéllande av utbetalningar som avses 1 forsta stycket ska tillimpas enligt
proportionalitetsprincipen pa de relevanta utgifter som ror de interventioner som skulle

omfattas av den handlingsplanen.

Kommissionen ska betala ut de innehéllna beloppen nir tillfredsstdllande framsteg mot
malen har uppnatts pa grundval av den prestationsdversyn som avses 1 artikel 135 1
forordning (EU) 2021/...* eller pa grundval av den berdrda medlemsstatens frivilliga
anmailan under riakenskapsaret om framstegen med handlingsplanen och med de

korrigerande atgarder som vidtagits for att avhjilpa bristerna.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Om situationen inte dr avhjélpt vid utgdngen av den tolfte manaden efter innehéllandet av
utbetalningarna fir kommissionen anta en genomforandeakt som slutgiltigt minskar det

innehallna beloppet for den berérda medlemsstaten.

De genomforandeakter som foreskrivs i denna punkt ska antas i enlighet med det

radgivande forfarande som avses i artikel 103.2.

Innan kommissionen antar sddana genomforandeakter ska den underrétta den berdérda
medlemsstaten om sin avsikt att géra detta och uppmana medlemsstaten att svara inom en

period som inte ska vara kortare dn 30 dagar.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med regler om storleken pa och
varaktigheten for innehdllandet av utbetalningarna samt villkoren for aterbetalning eller

minskning av dessa belopp i samband med den flerdriga prestationsdvervakningen.

Artikel 42

Innehdllande av utbetalningar i samband med brister i styrningssystemen

1. Vid allvarliga brister i styrningssystemens funktion ska kommissionen vid behov uppmana
den berérda medlemsstaten att 1dmna in en handlingsplan som innehéller de avhjédlpande
atgdrder som krivs och tydliga framstegsindikatorer. Handlingsplanen ska faststéllas i
samrad med kommissionen. Den berérda medlemsstaten ska svara inom tva manader efter

kommissionens begéran for att bedoma behovet av en handlingsplan.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om handlingsplanernas
struktur och forfarandet for att uppritta handlingsplanerna. Dessa genomforandeakter ska

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 103.3.

Om medlemsstaten inte ldgger fram eller genomfor den handlingsplan som avses 1 punkt 1
i denna artikel eller om handlingsplanen dr uppenbart otillrdcklig for att avhjdlpa
situationen, eller om den inte har genomforts i enlighet med kommissionens skriftliga
begiran enligt den punkten, far kommissionen anta genomforandeakter for att hélla inne de
manadsutbetalningar som avses 1 artikel 21.3 eller de mellanliggande betalningar som

avses 1 artikel 32.

Innehéllandet av utbetalningarna ska tillimpas enligt proportionalitetsprincipen pé de
relevanta utgifter som betalats ut av medlemsstaten och for vilka brister forekommer under
en period som ska faststéllas 1 de genomforandeakter som avses 1 forsta stycket i denna
punkt och som inte ska vara langre dn tolv manader. Om villkoren for innehallandet
fortfarande ar uppfyllda, far kommissionen anta genomforandeakter for att forlainga den
perioden med ytterligare perioder, dock hogst tolv manader totalt. De innehallna beloppen

ska beaktas nir de genomforandeakter som avses i artikel 55 antas.

De genomforandeakter som foreskrivs i punkt 2 ska antas i enlighet med det rddgivande

forfarande som avses 1 artikel 103.2.
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Innan kommissionen antar sidana genomforandeakter, ska den underrétta den berérda
medlemsstaten om sin avsikt att gora detta och uppmana medlemsstaten att svara inom en

period som inte ska vara kortare dn 30 dagar.

4. De genomforandeakter 1 vilka de manadsutbetalningar som avses 1 artikel 21.3 eller de
mellanliggande betalningar som avses i artikel 32 faststdlls ska beakta genomforandeakter

som antagits enligt punkt 2 i den hér artikeln.

Artikel 43

Separata rikenskaper

1. Varje utbetalande organ ska fora separata rikenskaper for de anslag som unionens budget

foreskriver for EGFJ och Ejflu.

2. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla narmare regler om den
skyldighet som foreskrivs i denna artikel och de sédrskilda villkor som géller for de
uppgifter som ska bokforas i de utbetalande organens rikenskaper. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.

Artikel 44

Utbetalning till stodmottagare

1. Utom 1 de fall dér annat uttryckligen foreskrivs 1 unionsritten ska medlemsstaterna
sakerstélla att utbetalningar av finansiering enligt denna forordning oavkortat gors till

stddmottagarna.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att utbetalningar inom ramen for de interventioner och
atgdrder som avses 1 artikel 65.2 gors tidigast den 1 december och senast den 30 juni

pafdljande kalenderar.
Trots vad som sdgs i forsta stycket far medlemsstaterna

a)  fore den 1 december, men inte fore den 16 oktober, betala ut forskott pa upp till 50 %
for interventioner i form av direktstdd och for de atgirder som avses i kapitel IV 1

forordning (EU) nr 228/2013 och i kapitel IV 1 forordning (EU) nr 229/2013,

b)  fore den 1 december betala ut forskott pa upp till 75 % nir det géller stodd som har

beviljats inom interventioner for landsbygdsutveckling enligt artikel 65.2.

Medlemsstaterna far besluta att betala ut forskott pa upp till 50 % inom de interventioner

som avses i artiklarna 73 och 77 i forordning (EU) 2021/...".

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att andra den har artikeln genom att légga till regler som gor det mojligt for
medlemsstaterna att betala ut forskott vad géller de interventioner som avses i avdelning I11
kapitel IIT i forordning (EU) 2021/..." och vad géller atgérder som reglerar eller stoder
jordbruksmarknader i enlighet med vad som anges i forordning (EU) nr 1308/2013 for att

sakerstélla att forskott utbetalas pa ett enhetligt och icke-diskriminerande sitt.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning genom att faststélla sérskilda villkor for
utbetalning av forskott, for att sdkerstilla att forskott utbetalas pa ett enhetligt och icke-

diskriminerande sitt.

I en nddsituation ska kommissionen, pa begiran av en medlemsstat, inom de grianser som
anges 1 artikel 11.2 b 1 budgetforordningen och dér sé ar lampligt, anta genomforandeakter
avseende tillimpningen av den hér artikeln. Dessa genomforandeakter far avvika fran
punkt 2 i den hér artikeln, men endast i den utstrdckning och under den period som det &r
absolut nodvindigt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 103.3.

Artikel 45

Avsdttning av inkomster for sdrskilda dndamadl

Foljande ska anses vara inkomster avsatta for sarskilda &ndamal i den mening som avses i

artikel 21.5 i budgetférordningen:

a)  Nar det géiller utgifter inom ramen for bdde EGFJ och Ejflu, belopp enligt
artiklarna 38, 54 och 55 i den hér forordningen och artikel 54 i1 férordning
(EU) nr 1306/2013, tillamplig 1 enlighet med artikel 104 1 den hér férordningen, och
ndr det giller utgifter inom ramen for EGFJ, belopp enligt artiklarna 53 och 56 i den
hir forordningen som ska betalas till unionens budget, inbegripet rinta pa dessa

belopp.
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b)  Belopp som motsvarar sanktioner som tillimpas i enlighet med artiklarna 12 och 14 i

forordning (EU) 2021/...* nér det géller utgifter inom ramen fér EGFJ.

c)  Siakerheter, borgen eller garantier som foreskrivs enligt unionsrétt som antagits inom
ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken, med undantag for interventioner for
landsbygdsutveckling, och som senare forverkats, medlemsstaterna ska emellertid
behalla forverkade sidkerheter som stillts vid beviljande av export- eller
importlicenser eller inom ramen for ett anbudsforfarande med det enda syftet att

sdkerstdlla att anbudsgivarna ger seridsa anbud.
d)  Belopp som slutgiltigt minskats i enlighet med artikel 41.2.

2. De belopp som avses i punkt 1 ska betalas till unionens budget och ska, om de dteranvénds,

uteslutande anvéndas for att finansiera EGFJ- eller Ejflu-utgifter.

3. Denna forordning ska i tilldmpliga delar gilla inkomster avsatta for sirskilda &ndamal

enligt punkt 1.

4. Niér det giller EGFJ ska artikel 113 i budgetforordningen gélla i tillimpliga delar for
bokforingen av de inkomster avsatta for sirskilda &ndaméal som avses i den hér

forordningen.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 46

Informationsdtgdrder

1. Tillhandahallandet av information som finansieras enligt artikel 7 e ska i1 synnerhet syfta
till att hjélpa till att forklara, genomfora och utveckla den gemensamma jordbrukspolitiken
samt upplysa allménheten om dess innehdll och mal, inklusive dess samspel med klimatet,
miljon och djurskyddet. Syftet med informationen &r att upplysa medborgarna om
svarigheterna inom jordbruket och livsmedelsindustrin, upplysa jordbrukare och
konsumenter, ateruppratta konsumenternas fortroende efter kriser med hjilp av
informationskampanjer, upplysa andra parter som verkar pa landsbygden och frimja en

mer hallbar unionsmodell for jordbruket samt hjdlpa medborgarna att forsta den.

Den ér avsedd att erbjuda enhetlig, evidensbaserad, objektiv och heltickande information,
bade 1 och utanfér unionen, och beskriva de kommunikationsatgérder som planeras i

kommissionens flerdriga strategiska plan for jordbruk och landsbygdsutveckling.

2. De atgérder som anges i punkt 1 kan besté av
a)  arliga arbetsprogram eller andra specifika atgérder som presenteras av tredje parter,
b)  verksamhet som genomfors pa kommissionens initiativ.

Atgirder som ir lagstadgade eller atgirder som redan finansieras inom ramen for en annan

unionsétgérd ska uteslutas.
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Vid genomforandet av den verksamhet som avses i forsta stycket b fir kommissionen ta

hjélp av externa experter.

De atgirder som anges i forsta stycket ska ocksa bidra till att sékerstédlla gemensam
kommunikation om unionens politiska prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har

anknytning till de allminna mélen i denna forordning.

3. Kommissionen ska en gdng om aret offentliggora en ans6kningsomgang som iakttar de

villkor som anges i budgetférordningen.

4. Den kommitté som avses i artikel 103.1 ska informeras om de atgérder som planeras och

som vidtagits enligt den hér artikeln.

5. Kommissionen ska vartannat &r 6verlamna en rapport om tillimpningen av denna artikel

till Europaparlamentet och radet.

Artikel 47

Andra befogenheter for kommissionen som ror detta kapitel

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med villkor for nér vissa typer av utgifter

och inkomster inom ramen for EGFJ och Ejflu ska kompenseras.
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Om unionens budget inte har antagits i borjan av budgetaret eller om det totala beloppet for
de inplanerade dtagandena dverskrider det troskelvarde som anges 1 artikel 11.2 i
budgetforordningen, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med
artikel 102 i den hér forordningen med avseende pa att komplettera den hir forordningen

med regler om metoden for dtagandena och utbetalningen av beloppen.
Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla regler om

a) finansiering och redovisning av interventionsatgérder i form av offentlig lagring och

om andra utgifter som finansieras av EGFJ och Ejflu,
b)  villkor och bestimmelser for automatiska atertagandeforfaranden.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.
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KAPITEL IV

Avslutande av rakenskaperna

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 48

Samordnad granskning

I enlighet med artikel 127 1 budgetférordningen ska kommissionen forlita sig pa det arbete som
utforts av de attesterande organ som avses i artikel 12 i den hér forordningen, sdvida den inte har
underrittat den berérda medlemsstaten om att den inte kan forlita sig pa det attesterande organets
arbete fOr ett visst rdkenskapsar, och den ska ta hinsyn till detta i sin riskbedémning av behovet av
revisioner genomforda av kommissionen i den medlemsstaten. Kommissionen ska underritta den

medlemsstaten om skilen till att den inte kan forlita sig pa det berérda attesterande organets arbete.
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Artikel 49

Kommissionens kontroller

1. Utan att det paverkar tillimpningen av de kontroller som medlemsstaterna utfor enligt
nationella lagar och andra forfattningar eller artikel 287 i EUF-fordraget, kontroller som
gors med stod av artikel 322 1 EUF-fordraget eller pa grundval av forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96, eller artikel 127 1 budgetférordningen, fir kommissionen

anordna kontroller i medlemsstaterna i syfte att sirskilt verifiera om
a)  de administrativa rutinerna ér forenliga med unionsreglerna,

b)  de utgifter som omfattas av artiklarna 5.2 och 6 i den hér férordningen och motsvarar
de interventioner som avses i forordning (EU) 2021/...* har en motsvarande output i

enlighet med vad som rapporterats i den arliga prestationsrapporten,

c)  de utgifter som motsvarar de dtgdrder som faststélls i forordningarna
(EU) nr 228/2013, (EU) nr 229/2013, (EU) nr 1308/2013 och (EU) nr 1144/2014 har

betalats och kontrollerats i enlighet med tillimpliga unionsregler,

d) det attesterande organet utfor sitt arbete 1 enlighet med artikel 12 och for andamélen i

avsnitt 2 1 detta kapitel,

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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e) ettutbetalande organ uppfyller de minimivillkor for ackreditering som faststélls i

artikel 9.2 och om medlemsstaten tillimpar artikel 9.4 korrekt,

f)  den berérda medlemsstaten genomfor den strategiska GJP-planen i enlighet med

artikel 9 i férordning (EU) 2021/...%,
g)  de handlingsplaner som avses i artikel 42 genomfors korrekt.

De personer som kommissionen bemyndigar att pa dess véignar utfora kontroller, eller
tjdnstemén fran kommissionen som verkar inom ramen for sina befogenheter, ska ha
tillgdng till bokforing och alla andra handlingar, inbegripet handlingar och metadata som
upprittats eller mottagits och bevaras pa elektroniskt medium, som har anknytning till

utgifter som finansieras av EGFJ eller Ejflu.

Befogenheterna att utfora kontroller ska inte piverka tillimpningen av nationella
bestammelser som reserverar vissa atgarder for ombud som utses sdrskilt enligt nationell
ritt. Utan att det paverkar tillampningen av de sirskilda bestimmelserna i forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 och férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 ska de personer som
bemyndigats av kommissionen att agera pa dess végnar inte medverka vid bland annat
hembesok hos eller formella forhér med personer pa grundval av den berérda
medlemsstatens ritt. De ska emellertid ha tillgang till den information som erhalls pa detta

satt.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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2. Kommissionen ska i god tid fore en kontroll underrétta den berérda medlemsstaten eller
den medlemsstat pa vars territorium kontrollen ska dga rum och ska nér kontroller
organiseras ta hansyn till de administrativa konsekvenserna for de utbetalande organen.

Tjanstemédn fran den berérda medlemsstaten far delta i saidana kontroller.

Pa begéran av kommissionen och med medlemsstatens samtycke ska kompletterande
kontroller eller utredningar av de insatser som avses i denna forordning utforas av
medlemsstatens behoriga myndigheter. Tjanstemdn fran kommissionen eller personer som

har bemyndigats av kommissionen att agera pa dess végnar far delta i dessa kontroller.

For att forbattra kontrollerna far kommissionen, med de berdrda medlemsstaternas

samtycke, be myndigheter i dessa medlemsstater om hjilp for vissa kontroller eller

utredningar.
Artikel 50
Tillgang till uppgifter
1. Medlemsstaterna ska ldta kommissionen ta del av alla uppgifter som behdvs for att EGFJ

och Ejflu ska fungera vél, och vidta alla 1ampliga dtgirder for att underlétta de kontroller
som kommissionen anser vara lampliga inom ramen for forvaltningen av

unionsfinansieringen.
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2. Medlemsstaterna ska, pad kommissionens begéran, underrétta den om de lagar och andra
forfattningar som de har antagit for att genomfora de unionsréttsakter som avser den

gemensamma jordbrukspolitiken och som far ekonomiska foljder for EGFJ eller Ejflu.

3. Medlemsstaterna ska lata kommissionen ta del av uppgifter om oriktigheter i den mening
som avses 1 forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 och andra fall av bristande efterlevnad
av de villkor som har faststéllts av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-planer,
misstdnkta bedrégerifall som har upptickts, liksom de atgdrder som har vidtagits enligt
avsnitt 3 1 detta kapitel for att driva in belopp som felaktigt har betalats ut till f6ljd av
sddana oriktigheter och bedriagerier. Kommissionen ska varje ar sammanfatta och

offentliggdra denna information och vidarebefordra den till Europaparlamentet.

Artikel 51
Tillgang till handlingar

1. De ackrediterade utbetalande organen ska bevara de verifikationer for utforda utbetalningar
och de handlingar om kontroller som foreskrivs i unionsritten, och stélla dessa handlingar

och relaterade uppgifter till kommissionens forfogande.

Dessa handlingar och de uppgifterna féar bevaras i elektronisk form enligt de villkor som

kommissionen faststillt enligt punkt 3.
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Om dessa handlingar och de uppgifterna forvaras hos en myndighet som handlar i ett
utbetalande organs stélle och som har till uppgift att utanordna medlen, ska denna till det
ackrediterade utbetalande organet ldmna rapporter om antalet genomforda kontroller,

innehallet i dem och de atgdrder som har vidtagits mot bakgrund av resultaten.
2. Denna artikel ska i tillimpliga delar gélla for de attesterande organen.

3. Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststdlla regler om de villkor enligt
vilka de handlingar och uppgifter som avses i denna artikel ska forvaras, inbegripet deras
format och den tidsperiod under vilken de ska bevaras. Dessa genomforandeakter ska antas

i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 103.3.

Artikel 52
Kommissionens befogenheter avseende kontroller, handlingar,

uppgifter och skyldigheten att samarbeta

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 som &r
nddvindiga for att sdkerstdlla att bestimmelserna om kontroller och tillgéng till handlingar
och uppgifter enligt detta kapitel tillampas korrekt och effektivt, med avseende pa att
komplettera denna forordning med sérskilda skyldigheter som medlemsstaterna ska
fullgora enligt detta kapitel och med regler om de kriterier for att faststélla fall av
oriktigheter, 1 den mening som avses 1 forordning (EG, Euratom) nr 2988/95, och andra fall
av bristande efterlevnad av de villkor som faststills av medlemsstaterna i1 de strategiska
GJP-planerna som ska rapporteras och om de uppgifter som ska lamnas i detta

sammanhang.
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Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststélla regler om de forfaranden som
ror de skyldigheter att samarbeta som medlemsstaterna ska uppfylla i samband med
genomforandet av artiklarna 49 och 50. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med

det granskningsforfarande som avses 1 artikel 103.3.

AVSNITT 2

AVSLUT

Artikel 53
Arligt finansiellt avsiut

Fore den 31 maj det ar som f6ljer pa det berérda budgetaret och pa grundval av den
information som avses i artikel 9.3 forsta stycket a och d, ska kommissionen anta
genomforandeakter som innehéller dess beslut om avslutande av ridkenskaperna for de
ackrediterade utbetalande organen for de utgifter som avses i artiklarna 5.2 och 6. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses 1

artikel 103.2.

Dessa genomforandeakter ska behandla de inlamnade arsrakenskapernas fullstindighet,
korrekthet och sanningsenlighet och ska inte paverka innehéllet i genomforandeakter som

antas senare enligt artiklarna 54 och 55.
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2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om de atgarder som ar
nodvindiga for att anta och genomfora de genomforandeakter som avses i1 punkt 1,
inbegripet regler om informationsutbyte mellan kommissionen och medlemsstaterna och
de tidsfrister som ska iakttas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 103.3.

Artikel 54

Arligt prestationsavslut

1. Om de utgifter som avses 1 artiklarna 5.2 och 6 i denna forordning och som motsvarar de
interventioner som avses i avdelning III i férordning (EU) 2021/..." inte har motsvarande
output i enlighet med vad som rapporterats i den arliga prestationsrapport som avses i
artiklarna 9.3 och 10 i den hér férordningen samt i artikel 134 i forordning (EU) 2021/...7,
ska kommissionen fore den 15 oktober det &r som foljer pé det berdrda budgetéret anta
genomforandeakter som faststiller de belopp som ska dras av frdn unionsfinansieringen.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 103.2.

Dessa genomforandeakter ska inte paverka innehéllet i genomforandeakter som antas

senare enligt artikel 55 1 den hér férordningen.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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2. Kommissionen ska géra en bedomning av de belopp som ska dras av pa grundval av
skillnaden mellan den deklarerade drliga utgiften for en intervention och det belopp som
motsvarar den relevanta rapporterade outputen i enlighet med den strategiska GJP-planen
och med beaktande av medlemsstatens motivering i de arliga prestationsrapporterna i

enlighet med artikel 134.8 i férordning (EU) 2021/...%.

3. Innan kommissionen antar den genomforandeakt som avses i punkt 1 i denna artikel ska
den ge den berérda medlemsstaten mojlighet att inkomma med synpunkter och motivera
eventuella skillnader inom en period som, om de handlingar som avses i artiklarna 9.3, 10

och 12.2 har ldmnats in inom tidsfristen, inte ska vara kortare &n 30 dagar.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna férordning med regler om kriterierna fér motiveringar
frén den berdrda medlemsstaten och metoderna och kriterierna for tilldmpning av

minskningar.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler om de atgérder som ar
nodvéndiga for att anta och genomfora de genomforandeakter som avses 1 punkt 1 1 denna
artikel, inbegripet regler om informationsutbyte mellan kommissionen och
medlemsstaterna och de tidsfrister som ska iakttas. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 103.3.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 125
LIFE.1 SV



Artikel 55

Kontroll av overensstimmelse

Om kommissionen uppticker att utgifter som avses i artiklarna 5.2 och 6 inte har betalats i
Overensstimmelse med unionsritten ska den anta genomforandeakter for att faststélla de
belopp som ska undantas frdn unionsfinansiering. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 103.2.

Vad giller de interventionstyper som avses i férordning (EU) 2021/...* ska dock de
undantag fran unionsfinansiering som avses i forsta stycket i denna punkt enbart tillimpas

vid allvarliga brister i funktionen vad giller medlemsstaternas styrningssystem.

Forsta stycket ska inte gélla fall av bristande efterlevnad av de villkor for stodberittigande
for enskilda stodmottagare som faststills 1 de strategiska GJP-planerna och i nationella

regler.

Kommissionen ska gora en beddmning av de belopp som ska undantas med hénsyn till hur
allvarliga de konstaterade bristerna dr. Den ska i det sammanhanget vederborligen beakta

bristernas art och den ekonomiska skada som har uppkommit fér unionen.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 126

LIFE.1 SV



Innan den genomforandeakt som avses i punkt 1 antas ska kommissionens iakttagelser och
den berorda medlemsstatens synpunkter pa dessa iakttagelser meddelas skriftligen mellan
de bada parterna, varefter de ska s6ka na en 6verenskommelse om vilka atgérder som ska
vidtas. Den berorda medlemsstaten ska ges mojlighet att visa att den bristande

efterlevnadens faktiska omfattning dr mindre &n enligt kommissionens bedomning.

Om ingen 6verenskommelse nas, far den berdrda medlemsstaten begéra att ett forfarande
ska inledas 1 syfte att forlika parternas stdndpunkter inom en period pa fyra manader.
Forfarandet ska genomforas av ett forlikningsorgan. En rapport om resultaten av detta
forfarande ska overldmnas till kommissionen. Kommissionen ska beakta
rekommendationerna i rapporten innan den fattar beslut om finansieringsavslag och ska

motivera sitt beslut om den beslutar att inte folja dessa rekommendationer.
Ett finansieringsavslag ska inte avse foljande:

a)  Utgifter enligt artikel 5.2 som har betalats mer 4n 24 manader fore kommissionens

skriftliga meddelande till den berérda medlemsstaten om sina iakttagelser.

b)  Utgifter for flerariga interventioner som omfattas av artikel 5.2 eller av de
interventioner for landsbygdsutveckling som avses 1 artikel 6, om stddmottagarens
slutliga skyldighet infaller mer &n 24 ménader fére kommissionens skriftliga

meddelande till medlemsstaten om sina iakttagelser.
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c)  Utgifter for interventioner for landsbygdsutveckling enligt artikel 6, utdver dem som
avses 1 led b i denna punkt, som har betalats eller i forekommande fall slutbetalats av
det utbetalande organet mer dn 24 méanader fore kommissionens skriftliga

meddelande till den berérda medlemsstaten om sina iakttagelser.
5. Punkt 4 ska inte tillampas vid

a)  stdd beviljade av en medlemsstat for vilka kommissionen har inlett forfarandet i

artikel 108.2 1 EUF-fordraget,

b)  Overtrddelser som kommissionen i enlighet med artikel 258 1 EUF-fordraget har

meddelat den berdrda medlemsstaten genom ett motiverat yttrande,

c) underlitenhet fran medlemsstaternas sida att fullgdra sina skyldigheter enligt
avdelning IV kapitel III i denna forordning, under forutséttning att kommissionen
skriftligen underrittar medlemsstaten om sina iakttagelser inom tolv ménader efter
att ha tagit emot medlemsstatens rapport om resultaten av dess kontroller av de

berdrda utgifterna.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna férordning med regler om kriterierna och metoderna for

tillimpning av finansiella korrigeringar.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om de atgéarder som ér
nodvéndiga for att anta och genomfora de genomforandeakter som avses 1 punkt 1 i denna
artikel, inbegripet regler om informationsutbyte mellan kommissionen och
medlemsstaterna och de tidsfrister som ska iakttas, och det forlikningsforfarande som
foreskrivs 1 punkt 3 i denna artikel, inklusive inrdttandet av forlikningsorganet, dess
uppgifter, sammansittning och arbetsformer. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 103.3.

AVSNITT 3

INDRIVNING VID BRISTANDE EFTERLEVNAD

Artikel 56
Sdrskilda bestdmmelser for EGFJ

Belopp som medlemsstaterna driver in till f6ljd av oriktigheter och andra fall dér
stodmottagare brister i efterlevnaden av villkoren for de interventioner som avses i de
strategiska GJP-planerna och den rénta som de ger upphov till ska betalas till det
utbetalande organet och bokforas av det utbetalande organet som inkomster avsatta for

EGFJ den manad da de faktiskt tas emot.
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Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 fir medlemsstaterna ge det utbetalande
organet i uppdrag att, i egenskap av det organ som ansvarar for skuldindrivningen, dra av
en stodmottagares eventuella utestdende skulder fran framtida utbetalningar till den

stodmottagaren.

Vid aterbetalning till unionens budget enligt punkt 1 far den berdrda medlemsstaten
behélla 20 % av de inkasserade beloppen som schablonerséttning for kostnader for
indrivning, utom i de fall dir det ror sig om bristande efterlevnad som kan tillskrivas den
berdrda medlemsstatens administrativa myndigheter eller andra av medlemsstatens

offentliga organ.

Artikel 57
Sdrskilda bestimmelser for Ejflu

Om oriktigheter och andra fall dédr stddmottagare och, 1 frdga om finansieringsinstrument,
dven sdrskilda fonder som ingar i holdingfonder eller slutmottagare, brister i efterlevnaden
av villkoren for de interventioner for landsbygdsutveckling som anges i de strategiska
GJP-planerna upptécks, ska medlemsstaterna gora finansiella justeringar genom att delvis
eller, nir sd dr motiverat, helt stélla in den berdrda unionsfinansieringen. Medlemsstaterna
ska beakta den upptéckta bristande efterlevnadens art och allvar samt storleken pa de

ekonomiska forluster som Ejflu dsamkats.
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De belopp for unionsfinansiering frén Ejflu som stéllts in och de belopp som indrivits samt
rdntorna pd dessa belopp ska aterforas till andra landsbygdsutvecklingsinsatser i de
strategiska GJP-planerna. Medlemsstaterna far endast dteranvinda de unionsmedel som
stéllts in eller drivits in 1 sin helhet for en landsbygdsutvecklingsinsats som ingar i deras
strategiska GJP-planer och far inte aterfora dem till landsbygdsutvecklingsinsatser som har

varit foremal for finansiell justering.

Medlemsstaterna ska dra av alla belopp som felaktigt betalats ut till f6ljd av en dnnu inte
atgirdad oriktighet som en stodmottagare gjort sig skyldig till, i enlighet med denna
artikel, frdn eventuella framtida utbetalningar som det utbetalande organet ska gora till

stodmottagaren.

Genom undantag frdn punkt 1 andra stycket nér det géller interventioner for
landsbygdsutveckling som fér stdd fran finansieringsinstrument enligt artikel 58 1
forordning (EU) 2021/1060 far ett bidrag som stéllts in till f6ljd av en enskild bristande

efterlevnad dteranvdndas inom samma finansieringsinstrument enligt foljande:

a)  Om den bristande efterlevnad som medfor att bidraget stélls in uppticks hos
slutmottagaren enligt definitionen 1 artikel 2.18 1 forordning (EU) 2021/1060 far det
instéillda bidraget ateranvandas endast for andra slutmottagare inom samma

finansieringsinstrument.
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b)  Om den bristande efterlevnad som medfor att bidraget stélls in upptacks hos en
sarskild fond enligt definitionen i artikel 2.21 i forordning (EU) 2021/1060 inom en
holdingfond enligt definitionen i artikel 2.20 1 den forordningen far det instéllda

bidraget ateranvéndas endast for andra sérskilda fonder.

Artikel 58
Genomforandebefogenheter avseende mojlig avrikning

av belopp och former for anmdlan

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler om mojlig avriakning av de
belopp som uppkommit till f6ljd av aterbetalning av felaktigt utbetalda belopp och formerna for
medlemsstaternas anmédlan och meddelande till kommissionen med avseende pa de skyldigheter
som anges 1 detta avsnitt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 103.3.
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AVDELNING IV
KONTROLLSYSTEM OCH SANKTIONER

KAPITEL 1

Allmanna regler

Artikel 59

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Medlemsstaterna ska, inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken, samtidigt som
de tillimpliga styrningssystemen respekteras, anta alla de lagar och andra forfattningar
samt vidta de andra dtgérder som behdvs for att sikerstilla ett effektivt skydd av unionens
ekonomiska intressen, inklusive &ndamaélsenlig tillampning av de kriterier for
stodberittigande for utgifter som faststills i artikel 37. Dessa akter och dtgérder ska framst

handla om att

a)  kontrollera att de insatser som finansieras genom EGFJ och Ejflu dr lagliga och
korrekta, inbegripet pa stodmottagarniva och i enlighet med vad som faststélls i de

strategiska GJP-planerna,

b)  sdkerstilla effektivt skydd mot bedrégerier, i synnerhet i omraden med hogre
riskniva, som ska fungera som avskrickande medel, med beaktande av atgirdernas

kostnader, fordelar och proportionalitet,
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c) forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter och bedrigerier,

d) tilldimpa sanktioner som dr effektiva, proportionella och avskrackande i enlighet med
unionsrétten eller, om detta inte 4r mojligt, nationell rétt, och vicka talan, om sa

behovs,

e) drivain felaktiga utbetalningar samt rinta, och vécka talan om sa behdvs, inbegripet
for oriktigheter i den mening som avses 1 artikel 1.2 1 foérordning (EG, Euratom)

nr 2988/95.

2. Medlemsstaterna ska inritta effektiva forvaltnings- och kontrollsystem for att sékerstélla

att unionslagstiftningen om unionens interventioner efterlevs.

Medlemsstaterna ska vidta nodvéindiga atgirder for att sdkerstélla att deras
forvaltnings- och kontrollsystem fungerar korrekt och att de utgifter som redovisats till

kommissionen ir lagliga och korrekta.

I syfte att bistd medlemsstaterna i detta avseende ska kommissionen ge medlemsstaterna
tillgang till ett datautvinningsverktyg for att bedoma de risker som projekt, stodmottagare,
uppdragstagare och kontrakt utgdr samtidigt som en minimal administrativ bérda och ett
effektivt skydd av unionens ekonomiska intressen sékerstélls. Detta datautvinningsverktyg
far ocksé anvindas for att undvika kringgéende av regler enligt artikel 62. Senast 2025 ska
kommissionen ldgga fram en rapport som bedomer anvdndningen av det gemensamma
datautvinningsverktyget och dess interoperabilitet med sikte pa allmédn anvéndning av det i

medlemsstaterna.
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3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att rapporteringssystemet och uppgifterna om

indikatorerna &r tillforlitliga och av god kvalitet.

4. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att mottagare av stod fran EGFJ och Ejflu forser dem med
den information som behdvs for att kunna identifiera dem, inbegripet i tillimpliga fall f6r
att kunna identifiera den koncern som de ingér i enligt definitionen i artikel 2.11 1

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU!.

5. Medlemsstaterna ska vidta lampliga forsiktighetsatgérder som sdkerstéller att de tillimpade
sanktioner som avses i punkt 1 d &r proportionella och avpassas med hénsyn till den

upptickta bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning.

De bestimmelser som medlemsstaterna faststiller ska i synnerhet sdkerstélla att inga

sanktioner tilldimpas om

a)  den bristande efterlevnaden beror pé force majeure eller exceptionella

omsténdigheter i enlighet med artikel 3,

b)  den bristande efterlevnaden beror pé fel frdn den behoriga myndighetens eller ndgon
annan myndighets sida, och felet inte rimligen kunde ha upptéckts av den person som

berdrs av den administrativa sanktionen,

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om éndring av
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphdvande av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).
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c)  den berorda personen pd ett for den behdriga myndigheten tillfredsstéllande sitt kan
visa att denne inte bar skulden for bristande efterlevnad av de skyldigheter som avses
1 punkt 1 1 denna artikel, eller om den behoriga myndigheten pa annat sétt dvertygas

om att den berorda personen inte bér skulden.

Om den bristande efterlevnaden av villkoren for beviljande av stdd beror pa force majeure
eller exceptionella omstdndigheter i1 enlighet med artikel 3 ska stddmottagaren behélla

ratten att fa stod.

Medlemsstaterna far i sina forvaltnings- och kontrollsystem gora det mojligt att korrigera
stddansokningar och betalningsansprak efter det att de har Idmnats in utan att det paverkar
ritten att fa stod, forutsatt att de uppgifter eller uteldmnanden som ska korrigeras ldmnades
eller gjordes 1 god tro enligt den behériga myndighetens konstaterande, och korrigeringen
gors antingen innan sékanden underrittas om att denne har blivit utvald for en kontroll pa

plats eller innan den behoriga myndigheten har fattat beslut om ansdkan.
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Medlemsstaterna ska infora bestimmelser for att sékerstélla effektiv provning av klagomaél
rorande EGFJ och Ejflu, och de ska pa begéiran av kommissionen préva klagomal som
lamnats in till kommissionen och som omfattas av deras strategiska GJP-planer.
Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om resultaten av sadan provning.
Kommissionen ska sdkerstélla att de klagomal som ldmnas in direkt till den f6ljs upp pa
lampligt satt. Om kommissionen vidarebefordrar ett klagomal till en medlemsstat, och
medlemsstaten inte foljer upp det inom den tidsfrist som kommissionen har faststéllt, ska
kommissionen vidta nodvéandiga atgirder for att sdkerstélla att medlemsstaten fullgdr sina

skyldigheter enligt denna punkt.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de atgérder som vidtagits enligt

punkterna 1 och 2.

Alla villkor som medlemsstaterna foreskriver for att komplettera de villkor som faststélls 1

unionens regler for att fa stod fran EGFJ eller Ejflu ska kunna verifieras.

Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla de regler som kréivs for en

enhetlig tillimpning av denna artikel avseende

a)  forfaranden, tidsfrister, informationsutbyte, krav for datautvinningsverktyget och
information som ska samlas in for att identifiera stodmottagare med avseende pa de

skyldigheter som anges i1 punkterna 1, 2 och 4,
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b) medlemsstaternas anmélan och meddelande till kommissionen med avseende pa de

skyldigheter som anges i punkterna 5 och 7.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.

Artikel 60

Regler om kontroller som ska utforas

De forvaltnings- och kontrollsystem som medlemsstaterna inrdttar i enlighet med
artikel 59.2 ska inbegripa systematiska kontroller som bland annat inriktas pa de omraden

déar risken for fel ar storst.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att den kontrollniva som krévs for en effektiv hantering av
riskerna for unionens ekonomiska intressen infors. Den berérda myndigheten ska gora
stickprov fran hela underlaget av sokande som, i férekommande fall, utgors av ett

slumpmaissigt urval och ett riskbaserat urval.

Kontroller av insatser som far stod fran de finansieringsinstrument som avses i artikel 58 i
forordning (EU) 2021/1060 ska utforas endast hos holdingfonden och sirskilda fonder och,

nér det géller garantifonder, hos de organ som tillhandahéller de underliggande nya lanen.
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Kontroller ska inte utforas hos EIB eller andra internationella finansinstitut dar en

medlemsstat dr aktiedgare.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 som ar
nodvindiga for att sékerstélla att kontrollerna utfors korrekt och effektivt samt att villkoren
for stodberittigande verifieras pa ett effektivt, konsekvent och icke-diskriminerande sétt
som skyddar unionens ekonomiska intressen, med avseende pé att, om en korrekt
forvaltning av systemet sd kriaver, komplettera denna férordning med regler om ytterligare
krav nér det géller tullférfaranden, och sérskilt de som faststills 1 forordning

(EU) nr 952/2013.

4. Vad giller de atgarder som avses i jordbrukslagstiftning ska kommissionen anta
genomforandeakter for att faststdlla de regler som krévs for en enhetlig tillimpning av

denna artikel, och sérskilt

a)  regler om de sérskilda kontrolltgdrderna och metoderna for bestimning av halterna
av tetrahydrokannabinol, nér det géller hampa enligt artikel 4.4 andra stycket i
forordning (EU) 2021/...%,

b) ett system for kontroller av de godkénda branschorganisationerna, nér det giller
bomull enligt avdelning III kapitel II avsnitt 3 delavsnitt 2 1 férordning
(EU) 2021/...7,

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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c) regler om mitningen av arealer, om kontroller och om regler som styr de sarskilda
finansiella forfarandena for att forbattra kontrollerna, nér det giller vin som avses i

forordning (EU) nr 1308/2013,

d) de tester och metoder som ska tillimpas for att faststidlla om produkter ska omfattas
av offentlig intervention och privat lagring samt dven anviandning av

anbudsforfaranden, bade for offentlig intervention och privat lagring,

e) andraregler om de kontroller som medlemsstaterna ska utféra nér det giller de
atgirder som anges 1 kapitel IV 1 férordning (EU) nr 228/2013 och 1 kapitel IV 1
forordning (EU) nr 229/2013.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.

Artikel 61
Bristande efterlevnad av regler om offentlig upphandling

Om den bristande efterlevnaden ror unionsregler eller nationella regler om offentlig upphandling
ska medlemsstaterna sédkerstélla att den del av stodet som inte ska betalas ut eller som ska dras in
faststills pa grundval av hur allvarlig den bristande efterlevnaden &r och i enlighet med

proportionalitetsprincipen.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att transaktionens laglighet och korrekthet bara paverkas upp till

den del av stdodet som inte ska betalas ut eller som ska dras in.
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Artikel 62

Bestimmelse om kringgdende

Utan att det paverkar tillimpningen av specifika bestimmelser i unionsritten ska medlemsstaterna
vidta effektiva och proportionella atgérder for att undvika att bestimmelser i unionsrétten kringgés
och sérskilt sikerstilla att inga forméner som foreskrivs i jordbrukslagstiftning beviljas en fysisk
eller juridisk person for vilken det konstaterats att de forutsdttningar som kréivs for att fa sddana

formaner har skapats pé ett konstlat sétt, i strid med mélen for den lagstiftningen.
Artikel 63
Interventionernas forenlighet med kontrollernas syften inom vinsektorn

I syfte att tillimpa de interventioner inom vinsektorn som avses i avdelning III kapitel III avsnitt 4 i
forordning (EU) 2021/...* ska medlemsstaterna sikerstélla att de administrations- och
kontrollfoérfaranden som tillimpas for dessa interventioner ér forenliga med det integrerade system

som avses i kapitel II i den hir avdelningen nér det giller
a) systemen for identifiering av jordbruksskiften;

b) kontrollerna.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 64
Sdkerheter

1. Medlemsstaterna ska, nir det foreskrivs enligt jordbrukslagstiftning, begéra att det stélls en
sdkerhet som sékerstéller att en summa ska betalas till eller forverkas hos en behorig

myndighet om en sérskild skyldighet inom ramen for den lagstiftningen inte fullgors.

2. Utom i hindelse av force majeure ska sdkerheten vara helt eller delvis forverkad om en

sarskild skyldighet inte fullgors eller endast till viss del fullgors.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med regler som sikerstéller en rittvis och
icke-diskriminerande behandling samt iakttagande av proportionalitetsprincipen nir en

sakerhet stills och som
a)  anger vem som &r ansvarig i det fall en skyldighet inte fullgérs,

b) faststiller de sirskilda situationer d& den behoriga myndigheten kan fréngé kravet pa

en sikerhet,

c) faststéller de villkor som giller for sdkerheten som ska stéllas och for garanten och

villkoren for stillande och frisldppande av sékerheten,

d) faststéller de sérskilda villkor som géller for den sidkerhet som stillts 1 samband med

forhandsutbetalningar,
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e) anger konsekvenserna av att sidositta de skyldigheter for vilka det har stéllts en
sdkerhet i enlighet med punkt 1, inbegripet forverkande av sdkerheter och den
avdragsniva som ska gilla vid frisldppande av sdkerheter for bidrag, licenser,
erbjudanden, anbud eller sérskilda tillimpningar samt nir en skyldighet enligt den
sakerheten helt eller delvis inte har fullgjorts, varvid hdnsyn ska tas till skyldighetens
art, den kvantitet avseende vilken skyldigheten har &sidosatts, langden pa
forseningen vid fullgorandet av skyldigheten och den tid vid vilken bevis pa att
skyldigheten har fullgjorts ldggs fram.

4. Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla regler om

a)  den form av sdkerhet som ska stéllas och forfarandet for hur det ska ga till, hur den

ska godkénnas och hur den ursprungliga sdkerheten ska erséttas,
b) forfarandena for att frislappa en sdkerhet,
c¢) de anmélningar som medlemsstaterna och kommissionen ska gora.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.
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KAPITEL II

Integrerat administrations- och kontrollsystem

Artikel 65

Tilldmpningsomrdde och definitioner som gdller detta kapitel

1. Varje medlemsstat ska inrdtta och anvinda sig av ett integrerat administrations- och

kontrollsystem (det integrerade systemet).

2. Det integrerade systemet ska tillimpas pa de areal- och djurbaserade interventioner som
fortecknas i1 avdelning III kapitlen II och IV i férordning (EU) 2021/...* och de atgirder
som avses 1 kapitel IV 1 forordning (EU) nr 228/2013 och i kapitel IV i forordning
(EU) nr 229/2013.

3. Det integrerade systemet ska i nddvindig omfattning dven anvindas for forvaltning och
kontroll av grundvillkor och interventioner inom vinsektorn som faststills i avdelning III i

forordning (EU) 2021/...%.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 144
LIFE.1 SV



4. I detta kapitel géller foljande definitioner:

a)  geospatial ansokan: ett elektroniskt ansokningsformulér som inbegriper en it-
applikation som bygger pé ett geografiskt informationssystem som gor det mojligt
for stodmottagare att rumsligt deklarera jordbruksforetagets jordbruksskiften enligt
definitionen i artikel 3.2 i férordning (EU) 2021/...* och andra arealer &n

jordbruksarealer for vilka betalningsansprak gjorts.

b)  arealévervakningssystem: ett forfarande for regelbunden och systematisk
observation, sparning och bedomning av jordbruksverksamhet och jordbruksmetoder
pa jordbruksarealer genom data fran Copernicusprogrammets Sentinel-satelliter eller

andra data med minst samma vérde.

c)  system for identifiering och registrering av djur: det system for identifiering och
registrering av hallna landlevande djur som foreskrivs i del IV avdelning I kapitel 2

avsnitt 1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/4291.

d)  jordbruksskifte: en enhet, enligt medlemsstaternas definition, jordbruksareal som

faststills i enlighet med artikel 4.3 i férordning (EU) 2021/...%.

* EUT: Vinligen infér numret pé forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om
overforbara djursjukdomar och om dndring och upphédvande av vissa akter med avseende pa
djurhilsa (”djurhidlsolag™) (EUT L 84, 31.3.2016, s. 1).
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geografiskt informationssystem: ett datasystem som kan samla in, lagra, analysera

och visa geografiskt baserad information.

f)  automatiskt ansprakssystem: ett ansokningssystem for areal- eller djurbaserade
interventioner dir data om dtminstone enskilda arealer eller djur, som krdvs av
forvaltningen for behandlingen av stédansprak, ar tillgingliga i offentliga
elektroniska databaser som skots av medlemsstaten och gors tillgdngliga for
stodmottagaren vid behov.

Artikel 66
Det integrerade systemets bestandsdelar
1. Det integrerade systemet ska besta av

a) ett identifieringssystem for jordbruksskiften,

b) ett geospatialt ans6kningssystem och, i tilldimpliga fall, ett djurbaserat
ansokningssystem,

c) ettarealovervakningssystem,

d) ett system for identifiering av mottagare av de interventioner och atgérder som avses
1 artikel 65.2,

e) ett kontroll- och sanktionssystem,
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f)  itillimpliga fall ett system for identifiering och registrering av stodrittigheter,
g) itillimpliga fall, ett system for identifiering och registrering av djur.

Det integrerade systemet ska tillhandahalla information som &r relevant for rapporteringen

om de indikatorer som avses i artikel 7 i férordning (EU) 2021/...*.

Det integrerade systemet ska bygga péa elektroniska databaser och geografiska
informationssystem och ska mojliggora utbyte och integrering av data mellan de
elektroniska databaserna och det geografiska informationssystemet. Nér sa dr relevant ska
geografiska informationssystem mdjliggora detta utbyte och denna integrering av data om
jordbruksskiften i avgrinsade skyddade zoner och utsedda omraden som har faststéllts i
enlighet med den unionslagstiftning som fortecknas i bilaga XIII till forordning

(EU) 2021/...", sasom Natura 2000-omraden eller nitratkénsliga omraden i den mening
som avses i artikel 2 k i radets direktiv 91/676/EEG!, samt landskapselement inom ramen
for god jordbrukshdvd och goda milj6forhallanden som definieras i enlighet med artikel 13
i forordning (EU) 2021/...* eller omfattas av de interventioner som fortecknas i

avdelning III kapitlen II och IV i den f6rordningen.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

Rédets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot att vatten férorenas av
nitrater fran jordbruket (EGT L 375, 31.12.1991, s. 1).
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Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar for genomforandet och tillampningen av det
integrerade systemet, fir kommissionen anlita specialiserade organ eller personer for att
underlétta uppréttandet, 6vervakningen och anvéndningen av det integrerade systemet,
sdrskilt for att kunna ge teknisk radgivning till de behoriga myndigheterna i

medlemsstaterna.

Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som kréavs for korrekt uppréttande och anvandning
av det integrerade systemet och ska, om en annan medlemsstat begér det, ge varandra

sadant 6msesidigt bistand som kravs for tillimpningen av detta kapitel.

Artikel 67
Lagring och delning av data

Medlemsstaterna ska registrera och lagra alla data och all dokumentation om den arliga
output som rapporteras i samband med det drliga prestationsavslut som avses 1 artikel 54
och de rapporterade framstegen mot de mal som anges i den strategiska GJP-planen och

som Gvervakas i enlighet med artikel 128 i forordning (EU) 2021/...7.

De data och den dokumentation som avses i forsta stycket och som ror innevarande
kalenderdr eller regleringsér och foregéende tio kalenderér eller regleringsar ska vara

atkomliga for ldsning via medlemsstatens behoriga myndigheters digitala databaser.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Data som anvinds for arealovervakningssystemet far lagras som radata pé en server

utanfor de behdriga myndigheterna. Dessa data ska bevaras pa en server i minst tre ar.

Genom undantag fran andra stycket ska medlemsstater som anslét sig till unionen efter
ar 2013 endast aldggas att sdkerstdlla att data frdn och med aret for deras anslutning ar

atkomliga for 14sning.

Genom undantag frin andra stycket ska medlemsstaterna endast alaggas att sékerstélla att
data och dokumentation som avser det arealévervakningssystem som avses i artikel 66.1 ¢
ar atkomliga for 1dsning fran och med dagen for genomforandet av

arealovervakningssystemet.

2. Medlemsstaterna far tillimpa kraven i punkt 1 pa regional niva pa villkor att dessa krav
och de administrativa forfarandena for registrering och dtkomst till data utformas pé ett
enhetligt sitt inom medlemsstatens hela territorium och gor det mojligt att aggregera data

pa nationell niva.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att dataset som samlas in genom det integrerade systemet
och som ér relevanta vid tillimpning av Europaparlamentets och rddets direktiv
2007/2/EG! eller for 6vervakningen av unionens politik delas kostnadsfritt mellan
offentliga myndigheter och offentliggdrs pa nationell nivad. Medlemsstaterna ska ocksa ge

unionens institutioner och organ tillgdng till dessa dataset.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprittande av
en infrastruktur for rumslig information 1 Europeiska gemenskapen (Inspire) (EUT L 108,
25.4.2007,s. 1).

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 149
LIFE.1 SV



4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att dataset som samlas in genom det integrerade systemet
och som ér relevanta for framstéllning av europeisk statistik i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009! delas kostnadsfritt med
kommissionen (Eurostat), de nationella statistikbyraerna och, vid behov, med andra

nationella myndigheter med ansvar for att framstélla europeisk statistik.

5. Medlemsstaterna ska begriansa allménhetens atkomst till de dataset som avses i punkterna 3
och 4 om sédan atkomst skulle fa negativa foljder for konfidentialiteten nér det géller

personuppgifter, 1 enlighet med forordning (EU) 2016/679.

6. Medlemsstaterna ska inrétta sina system pé ett sddant sétt att det sdkerstélls att
stddmottagarna har tillgang till alla relevanta data som ror dem med avseende pa den mark

de anvénder eller avser att anvénda sé att de kan ldmna in korrekta ans6kningar.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om
europeisk statistik och om upphidvande av Europaparlamentets och radets férordning

(EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets forordning (EG) nr 322/97 om
gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inréttande av en kommitté
for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).
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Artikel 68
Identifieringssystem for jordbruksskiften

1. Identifieringssystemet for jordbruksskiften ska vara ett geografiskt informationssystem
som inrdttas och regelbundet uppdateras av medlemsstaterna pa grundval av flygbilder
eller rumsliga ortobilder, med en enhetlig standard som garanterar en noggrannhetsniva

som dtminstone &r likvérdig med kartor i skala 1:5 000.
2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att identifieringssystemet for jordbruksskiften

a)  unikt identifierar varje jordbruksskifte och enheter av mark med andra arealer &n
jordbruksarealer som medlemsstaterna anser berittiga till stod for de interventioner

som avses i avdelning III i férordning (EU) 2021/...%,

b)  innehéller uppdaterade virden om de arealer som medlemsstaterna anser beréttiga till

stod for de interventioner som avses i artikel 65.2,

c)  gor det mojligt att korrekt lokalisera de jordbruksskiften och andra arealer 4n

jordbruksarealer for vilka betalningsansprak gjorts.

3. Medlemsstaterna ska varje ar bedoma kvaliteten pa identifieringssystemet for

jordbruksskiften i enlighet med den metod som inréittats pa unionsniva.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Om beddmningen visar att det finns brister i systemet ska medlemsstaten anta lampliga
avhjilpande étgirder eller i annat fall uppmanas av kommissionen att utarbeta en

handlingsplan i enlighet med artikel 42.

En bedomningsrapport och, 1 forekommande fall, de avhjélpande atgérderna och en
tidsplan for deras genomforande ska l&dmnas in till kommissionen senast den 15 februari

efter det berorda kalenderéaret.

Artikel 69

Geospatialt och djurbaserat ansokningssystem

1. Niér det giller det stod for arealbaserade interventioner som avses i artikel 65.2 och som
genomfors inom ramen for deras strategiska GJP-planer ska medlemsstaterna begéra att en

ansokan gors genom det geospatiala ansokningsformulédr som den behdriga myndigheten

tillhandahaller.

2. Niér det giller det stod for djurbaserade interventioner som avses i artikel 65.2 och som
genomfors inom ramen for deras strategiska GJP-planer ska medlemsstaterna begéra att det

gors en ansokan.

3. Medlemsstaterna ska i forvédg fora in information frn de system som avses i
artiklarna 66.1 g, 68, 70, 71 och 73 eller frdn ndgon annan relevant offentlig databas i de

ansOkningar som avses 1 punkterna 1 och 2 1 den hér artikeln.
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4. Medlemsstaterna far inrétta ett automatiskt ansprakssystem och besluta vilka av de

ansokningar som avses i punkterna 1 och 2 som det ska técka.

5. Om en medlemsstat beslutar att anvinda ett automatiskt ansprakssystem ska den inrétta ett
system som gor det mojligt for forvaltningen att gora utbetalningarna till stddmottagarna
utifran befintlig information i de offentliga elektroniska databaserna. Om det har skett en
fordndring ska den befintliga informationen vid behov kompletteras med ytterligare
information for att beakta den forandringen. Den befintliga informationen och den
ytterligare information som ar tillgénglig via det automatiska ansprakssystemet ska

bekriftas av stodmottagaren.

6. Medlemsstaterna ska varje &r bedoma kvaliteten pa det geospatiala ansdkningssystemet i

enlighet med den metod som inréttats pa unionsniva.

Om beddmningen visar att det finns brister i systemet ska medlemsstaten anta ldmpliga
avhjdlpande atgérder eller i annat fall uppmanas av kommissionen att utarbeta en

handlingsplan i enlighet med artikel 42.

En beddmningsrapport och, 1 forekommande fall, de avhjilpande atgérderna och en
tidsplan for deras genomforande ska ldmnas in till kommissionen senast den 15 februari

efter det berorda kalenderaret.

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 153
LIFE.1 SV



Artikel 70

Arealovervakningssystem

Medlemsstaterna ska inrdtta och driva ett arealovervakningssystem som ska vara i drift
frdn och med den 1 januari 2023. Om det inte 4r mdjligt att infora systemet fullt ut fran och
med det datumet pd grund av tekniska begriansningar kan medlemsstaterna vélja att inrétta
och ta systemet i drift gradvis och endast tillhandahalla information om ett begrénsat antal
interventioner. Senast den 1 januari 2024 ska dock ett arealévervakningssystem ha tagits

helt 1 drift 1 alla medlemsstater.

Medlemsstaterna ska varje ar bedoma kvaliteten pa arealdvervakningssystemet i enlighet

med den metod som inrdttats pa unionsniva.

Om beddmningen visar att det finns brister i systemet ska medlemsstaten vidta lampliga
avhjilpande étgirder eller 1 annat fall uppmanas av kommissionen att utarbeta en

handlingsplan i enlighet med artikel 42.

En beddmningsrapport och, i forekommande fall, de avhjilpande &tgirderna och en
tidsplan for deras genomforande ska ldmnas in till kommissionen senast den 15 februari

efter det berorda kalenderaret.
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Artikel 71

System for identifiering av stodmottagare

Det system for registrering av identiteten hos varje stddmottagare for interventioner och atgarder
som avses 1 artikel 65.2 ska garantera att samtliga ansdkningar som ldmnas in av samma

stodmottagare kan identifieras som sadana.

Artikel 72

Kontroll- och sanktionssystem

Medlemsstaterna ska inrétta det kontroll- och sanktionssystem som avses 1 artikel 66.1 e. Genom de
utbetalande organen eller de organ som de har bemyndigat att agera pa deras végnar ska
medlemsstaterna arligen utféra administrativa kontroller av stddansdkningarna och
betalningsanspraken fOr att verifiera att de dr lagliga och korrekta i enlighet med artikel 59.1 a.
Dessa kontroller ska kompletteras med kontroller pa plats som kan utforas pd distans med hjélp av

teknik.
Artikel 73
System for identifiering och registrering av stodrdttigheter

Systemet for identifiering och registrering av stodréttigheter ska gora det mdjligt att verifiera

stodrattigheterna mot ansdkningarna och identifieringssystemet for jordbruksskiften.

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 155
LIFE.1 SV



Artikel 74

Delegerade befogenheter for kommissionen med avseende pd det integrerade systemet

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 som é&r
nodvindiga for att sdkerstilla att det integrerade system som foreskrivs i detta kapitel genomfors pa
ett effektivt, konsekvent och icke-diskriminerande sitt som skyddar unionens ekonomiska intressen,

med avseende pa att komplettera denna férordning med
a) regler om den kvalitetsbeddmning som avses i artiklarna 68, 69 och 70,

b) regler om det system for identifiering av jordbruksskiften, det system for identifiering av
stodmottagare och det system for identifiering och registrering av stodréttigheter som avses

1 artiklarna 68, 71 och 73.
Artikel 75
Genomforandebefogenheter avseende artiklarna 68, 69 och 70
Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla regler om

a) form, innehall och arrangemang for inldmning till och tillhandahallande for kommissionen

av

1)  beddmningsrapporterna om kvaliteten pa identifieringssystemet for jordbruksskiften,

det geospatiala ansokningssystemet och arealovervakningssystemet,
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i1)  de avhjélpande atgdrder som avses i artiklarna 68, 69 och 70,

b) grundldggande funktioner och regler for det stddansokningssystem som avses i artikel 69
och det arealovervakningssystem som avses 1 artikel 70, inklusive parametrar om den

gradvisa 6kningen av antalet interventioner inom ramen for arealovervakningssystemet.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 103.3.

KAPITEL III

Granskning av transaktioner

Artikel 76

Tilldmpningsomrdde och definitioner avseende detta kapitel

1. I detta kapitel anges sérskilda regler for granskningen av affarshandlingarna frdn enheter
som tar emot eller gor utbetalningar som direkt eller indirekt avser systemet for
finansiering genom EGFJ eller dessa enheters representanter (foretag) for att faststélla att
de transaktioner som ingér i systemet for finansiering genom EGFJ faktiskt har

genomforts, och genomforts korrekt.
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2. Detta kapitel ska inte tillimpas pé interventioner som omfattas av det integrerade system
som avses i kapitel II i denna avdelning och i avdelning III kapitel III i forordning

(EU) 2021/...*,

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med en forteckning dver interventioner som,
pa grund av deras utformning och kontrollkrav, inte ar ldmpliga for ytterligare
efterhandskontroller genom granskning av affarshandlingar och dérfor inte ska omfattas av

sadan granskning enligt detta kapitel.
3. I detta kapitel géller foljande definitioner:

a)  affdrshandling: alla bocker, register, fakturor, verifikationer, rikenskaper,
produktions- och kvalitetsuppgifter, korrespondens om foretagets affarsverksamhet
samt affarsdata, oavsett form, inbegripet elektroniskt lagrade data, om dessa

handlingar eller data direkt eller indirekt ror de transaktioner som avses i punkt 1.

b)  tredje part: varje fysisk eller juridisk person som har ett direkt eller indirekt samband
med de transaktioner som ingér i det system som tillimpas vid finansiering genom

EGFJ.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 77

Medlemsstaternas granskning

1. Medlemsstaterna ska genomfora en systematisk granskning av foretagens affarshandlingar,
varvid hdnsyn ska tas till den typ av transaktioner som ska granskas. Medlemsstaterna ska
sakerstilla att de genom urvalet av de foretag som ska granskas ger bdsta mdjliga garanti
for att atgdrderna for att forebygga och upptécka oriktigheter blir sa &ndamélsenliga som
mojligt. Urvalet ska bland annat ta hdnsyn till foretagens finansiella betydelse inom detta

system och andra riskfaktorer.

2. I lampliga fall ska den granskning som foreskrivs i punkt 1 i denna artikel utvidgas till att
omfatta fysiska och juridiska personer till vilka foretagen har anknytning och till andra
fysiska eller juridiska personer som kan vara av betydelse for strdvan att uppnad de mal som

anges 1 artikel 78.

3. Det eller de organ som ansvarar for tillimpningen av detta kapitel ska organiseras for att
vara oberoende av de myndigheter eller avdelningar inom myndigheter som ansvarar for de

utbetalningar och kontroller som gors fore utbetalningarna.

4. Foretag for vilka summan av mottagna eller utbetalade belopp uppgick till mindre
an 40 000 EUR ska endast granskas i enlighet med detta kapitel om det finns sdrskilda
skél, som da ska anges av medlemsstaterna i deras arliga kontrollplan som avses i

artikel 80.1.
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5. Den granskning som genomfors enligt detta kapitel ska inte inverka pd de kontroller som

genomfors enligt artiklarna 49 och 50.

Artikel 78

Korskontroller

1. Exaktheten hos granskade primirdata ska verifieras genom det antal korskontroller som ar
lampligt med hénsyn till den foreliggande risken och som vid behov dven ska omfatta

tredje parters affarshandlingar, inbegripet

a) jamfOrelser med leverantorers, kunders, transportforetags och andra tredje parters

affarshandlingar,
b) ildampliga fall fysiska kontroller av lagrens storlek och art,

c) jamforelse med redovisningar av finansiella fldden som leder till eller dr resultatet av

de transaktioner som genomfors inom systemet for finansiering genom EGFJ,

d)  kontroller, med avseende pa bokforing, eller redovisningar av finansiella rorelser
som, vid tidpunkten for granskningen, visar att de handlingar som innehas av det

utbetalande organet for att motivera utbetalningen av stdd till mottagaren &r riktiga.

2. Om foretag i enlighet med unionsrétt eller nationell rétt dr skyldiga att halla en sdrskild
lagerbokforing ska granskningen av denna, 1 forekommande fall, innefatta en jamforelse

med affarshandlingarna och, 1 forekommande fall, med de faktiska kvantiteterna i lager.
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Vid urval av de transaktioner som ska granskas ska omfattningen av den foreliggande

risken till fullo beaktas.

De personer som ansvarar for foretaget, eller en tredje part, ska sékerstélla att alla
affarshandlingar och all ytterligare information dverldmnas till de tjanstemén som ansvarar
for granskningen eller till de personer som har befogenhet att genomfora en sddan pé deras

végnar. Elektroniskt lagrade data ska 6verldmnas pa lampligt datamedium.

De tjéinstemén som ansvarar for granskningen eller de personer som dr bemyndigade att
utfora den pa deras végnar far begéira in utdrag eller kopior av de handlingar som avses i

punkt 1.

Artikel 79

Omsesidigt bistind

Medlemsstaterna ska pa begéran bistd varandra vid genomforandet av den granskning som

foreskrivs 1 detta kapitel 1 foljande fall:

a) Om ett foretag eller en tredje part ér etablerad i en annan medlemsstat 4n den medlemsstat i
vilken det aktuella beloppet har eller skulle ha ut- eller inbetalats.

b) Om ett foretag eller en tredje part ér etablerad i en annan medlemsstat dn den medlemsstat
dér de handlingar och den information som kravs for granskningen finns.
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Artikel 80

Planering och rapportering

1. Medlemsstaterna ska uppritta kontrollplaner for den granskning som ska genomforas

enligt artikel 77 under den paféljande granskningsperioden.
2. Varje ar ska medlemsstaterna fore den 15 april till kommissionen dversédnda

a)  sin kontrollplan enligt punkt 1 och antalet foretag som ska granskas och fordelningen

av dessa per sektor pa grundval av de belopp som hanfor sig till dem,

b)  en detaljerad rapport om tillimpningen av detta kapitel under den féregdende
granskningsperioden, inbegripet resultaten av eventuella granskningar som

genomforts enligt artikel 79.

3. De kontrollplaner och dndringar av dessa som medlemsstaterna upprittat och skickat till
kommissionen ska genomforas av medlemsstaterna, om inte kommissionen inom &tta

veckor har meddelat medlemsstaterna sina synpunkter.
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Artikel 81

Kommissionens tillgang till information och granskning

1. I enlighet med relevant nationell ritt ska kommissionens tjanstemén ha tillgang till
samtliga handlingar som utarbetats, antingen infor eller som resultat av den granskning
som organiserats enligt detta kapitel och till de data som samlats in, inbegripet data som
lagras i databehandlingssystem. Dessa data ska pé begdran lamnas pa ett 1ampligt

datamedium.

2. Den granskning som avses i artikel 77 ska genomforas av medlemsstaternas tjanstemén.
Tjanstemén fran kommissionen far delta i denna granskning, men de far inte utdva de
granskningsbefogenheter som beviljats medlemsstaternas tjinstemén. De ska dock ha

tilltrade till samma lokaler och samma handlingar som medlemsstaternas tjanstemén.

3. Om nationella straffprocessrittsliga bestimmelser foreskriver att vissa dtgirder endast fér
vidtas av tjanstemén som ar sérskilt utsedda enligt nationell rétt, far varken kommissionens
tjdnstemain eller tjinsteménnen fran den begirande medlemsstaten delta i dessa atgéirder,
dock utan att detta paverkar bestimmelserna i forordningarna (Euratom, EG) nr 2988/95,
(Euratom, EG) nr 2185/96, (EU, Euratom) nr 883/2013 och (EU) 2017/1939. Sérskilt
giller att de inte under nagra omstindigheter far delta i husrannsakan hos eller formella
forhor med personer inom ramen for den berérda medlemsstatens straffritt. De ska

emellertid ha tillgang till den information som erhélls pa detta sétt.
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Artikel 82

Genomforandebefogenheter avseende granskning av transaktioner

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de regler som kravs for en enhetlig

tillimpning av detta kapitel och sérskilt med avseende pa

a) genomforandet av den granskning som avses i artikel 77 nér det giller urval av foretag,

granskningens frekvens och tidsram,

b) genomforandet av det 6msesidiga bistand som avses i artikel 79,
C) innehéllet 1 de rapporter som avses 1 artikel 80.2 b och andra anmélningar som behovs
enligt detta kapitel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.
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KAPITEL IV
Kontrollsystem och administrativa sanktioner

som ror grundvillkor

Artikel 83
Kontrollsystem for grundvillkor

1. Medlemsstaterna ska inritta ett system for att kontrollera att foljande kategorier av
stodmottagare fullgor de skyldigheter som faststills i avdelning III kapitel I avsnitt 2 1
forordning (EU) 2021/...*:

a)  Stodmottagare som fér direktstdd enligt avdelning III kapitel II i forordning
(EU) 2021/...".

b)  Stddmottagare som far arliga utbetalningar 1 enlighet med artiklarna 70, 71 och 72 1
forordning (EU) 2021/...%.

c)  Stodmottagare som far stdd i enlighet med kapitel IV i forordning (EU) nr 228/2013
eller kapitel IV i forordning (EU) nr 229/2013.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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2. De medlemsstater som tillimpar artikel 28 i forordning (EU) 2021/...* far inrétta ett

forenklat kontrollsystem for

a)  stodmottagare som mottar utbetalningar enligt artikel 28 i forordning (EU) 2021/...7,

eller

b)  sm4 jordbrukare enligt vad medlemsstaterna faststillt enligt artikel 28 i1 forordning

(EU) 2021/...* som inte ansoker om sddana utbetalningar.

En medlemsstat som inte tillimpar artikel 28 i forordning (EU) 2021/...* far inrétta ett
forenklat kontrollsystem for jordbrukare vars jordbruksforetag inte overstiger fem hektar

jordbruksareal som redovisats i enlighet med artikel 69.1 i den hér férordningen.

3. Medlemsstaterna far anvidnda sina befintliga kontrollsystem och sin administration for att

sakerstélla att reglerna om grundvillkor {6ljs.
Dessa system ska vara forenliga med de kontrollsystem som avses i punkterna 1 och 2.

4. Medlemsstaterna ska arligen gora en dversyn av de kontrollsystem som avses i punkterna 1

och 2 mot bakgrund av de resultat som uppnatts.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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5. I detta kapitel géller foljande definitioner:

a)  krav: vart och ett av de foreskrivna verksamhetskrav enligt unionsrétten som avses i
artikel 12 i forordning (EU) 2021/...* i en viss réttsakt, som i sak skiljer sig fran

andra krav 1 samma rattsakt.

b)  rdttsakt: varje enskilt direktiv och varje enskild forordning som avses 1 artikel 12 i

forordning (EU) 2021/...%.

c)  upprepning av bristande efterlevnad: bristande efterlevnad som ror krav eller norm
mer dn en gang under en sammanhingande period pa tre kalenderér, under
forutsittning att stddmottagaren har informerats om tidigare bristande efterlevnad
och dir sa ir relevant haft mojlighet att vidta nddvéandiga avhjilpande atgérder

avseende denna tidigare bristande efterlevnad.
6. I syfte att fullgora de kontrollskyldigheter som faststills 1 punkterna 14

a)  ska medlemsstaterna inkludera kontroller pa plats for att verifiera att stddmottagarna

fullgor skyldigheterna i avdelning III kapitel I avsnitt 2 i férordning (EU) 2021/...7,

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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b)

d)

far medlemsstaterna, beroende pé kraven, normerna, rittsakterna eller
grundvillkorsomradena i frdga, besluta att anvidnda de kontroller, inklusive
administrativa kontroller, som utforts inom ramen for de kontrollsystem som giller
for respektive krav, norm, réttsakt eller grundvillkorsomrade, under forutséttning att
dndamalsenligheten med dessa kontroller 4r minst likvardig med de kontroller pa

plats som avses i led a,

far medlemsstaterna 1 forekommande fall anvéinda sig av fjarranalys eller
arealovervakningssystemet eller annan relevant teknik som stod vid utférandet av de

kontroller pé plats som avses i led a,

ska medlemsstaterna faststdlla kontrollurvalet for de kontroller pa plats som avses i

led a och som ska utforas varje ar pd grundval av en riskanalys som

1) beaktar, och tillimpar viktningsfaktorer pa, jordbruksstrukturen, den
inneboende risken for bristande efterlevnad och, i tillimpliga fall,
stodmottagarnas deltagande i de jordbruksradgivningstjénster som avses i

artikel 15 i forordning (EU) 2021/...%,
i1)  innehaller en slumpmaéssig komponent, och

1i1)  foreskriver att kontrollurvalet ska omfatta minst 1 % av de stdédmottagare som

fortecknas 1 punkt 1 1 den hér artikeln,

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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e)  vad giller grundvillkorsskyldigheterna i forhallande till radets direktiv 96/22/EG!,
ska det faktum att det tillimpas en specifik urvalsniva for 6vervakningsplanerna
innebdra att kravet pd miniminiva som faststéills i led d i denna punkt anses vara

uppfyllt,

f)  far medlemsstaterna vid anvindning av det forenklade kontrollsystem som avses 1
punkt 2 frén de kontroller pd plats som avses i led a i den héir punkten utesluta
verifikationen av fullgérandet av de skyldigheter som avses i den punkten, om det
kan visas att fall av bristande efterlevnad fran de berérda stodmottagarnas sida inte
skulle kunna medfora ndgra betydande konsekvenser for uppnaendet av mélen for de

berodrda rattsakterna och normerna.

Artikel 84

System med administrativa sanktioner for grundvillkor

1. Medlemsstaterna ska inrétta ett system med administrativa sanktioner som tillimpas pa
stodmottagare i enlighet med artikel 83.1 i denna forordning om de, vid nagon tidpunkt
under det berorda kalenderaret, inte foljer de skyldigheter som faststills i avdelning III

kapitel I avsnitt 2 i forordning (EU) 2021/...".

Rédets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om forbud mot anvéndning av vissa dmnen
med hormonell och tyreostatisk verkan samt av B-agonister vid animalieproduktion och om
upphdvande av direktiv 81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996,

s. 3).

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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De administrativa sanktioner som avses i forsta stycket ska tillimpas endast om den
bristande efterlevnaden beror pa en atgard eller en forsummelse som dr direkt hanforlig till

den berdrda stodmottagaren, och om ett eller bada féljande villkor ar uppfyllda:
a)  Den bristande efterlevnaden avser stodmottagarens jordbruksverksambhet.

b)  Den bristande efterlevnaden ror ett jordbruksforetag enligt definitionen i artikel 3.2 i
forordning (EU) 2021/...* eller andra arealer inom samma medlemsstats territorium

som forvaltas av stddmottagaren.

Nar det géller skogsarealer ska dock de administrativa sanktioner som avses 1 forsta stycket
inte tillimpas om inget stodansprék gjorts for den berdrda arealen i enlighet med

artiklarna 70 och 71 i férordning (EU) 2021/...+.
2. I sina system for administrativa sanktioner som avses 1 punkt 1

a)  ska medlemsstaterna inkludera regler om tillimpningen av administrativa sanktioner
i de fall jordbruksmark eller ett jordbruksforetag eller en del dirav 6verlats under
kalenderéret eller kalenderaren i fraga; dessa regler ska grunda sig pa en réttvis och
skélig fordelning av ansvar for bristande efterlevnad mellan dverlitare och

forvarvare,

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).

PE-CONS 65/21 ACB/ks/cc 170
LIFE.1 SV



b)  far medlemsstaterna, trots vad som ségs i punkt 1, besluta att inte tillimpa en
administrativ sanktion pé en stddmottagare per ett kalenderar nir sanktionsbeloppet
uppgar till 100 EUR eller mindre; stodmottagaren ska dock underréttas om
konstaterandet av den bristande efterlevnaden och om skyldigheten att vidta

avhjilpande atgirder for framtiden,
c) skamedlemsstaterna foreskriva att ingen administrativ sanktion &laggs om

1) den bristande efterlevnaden beror pa force majeure eller exceptionella

omstdndigheter i enlighet med artikel 3,
i1)  den bristande efterlevnaden beror péd en order fran en offentlig myndighet.

Vid tillampningen av forsta stycket a avses med dverldta varje typ av transaktion genom
vilken jordbruksmarken eller jordbruksforetaget, eller delar dérav, upphor att sta till den

Overlatande partens forfogande.

3. Tillampningen av en administrativ sanktion ska inte paverka lagligheten och korrektheten

for den utgift som den tillimpas pa.
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Artikel 85

Tilldmpning och berdkning av administrativa sanktioner

De administrativa sanktioner som avses i artikel 84 ska tillampas genom en minskning
eller uteslutning av det totala beloppet for de utbetalningar som fortecknas i artikel 83.1
och som har beviljats eller skulle ha beviljats den berorda stddmottagaren avseende
stodansokningar som stddmottagaren har ldmnat in eller kommer att [dmna in under det
kalenderar d& konstaterandet av bristande efterlevnad gjordes. Minskningarna eller
uteslutningarna ska beréknas pa grundval av de utbetalningar som har beviljats eller skulle
ha beviljats under det kalenderéar d& den bristande efterlevnaden intrdffade. Om det inte &r
mojligt att faststélla vilket kalenderér den bristande efterlevnaden intraffade, ska
minskningarna eller uteslutningarna beriknas pd grundval av de utbetalningar som har
beviljats eller skulle ha beviljats under det kalenderar da konstaterandet av den bristande

efterlevnaden gjordes.

For berdkningen av dessa minskningar och uteslutningar ska hansyn tas till den
konstaterade bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och
till huruvida den varit avsiktlig. De administrativa sanktionerna ska vara effektiva,

proportionella och avskriackande.

De administrativa sanktionerna ska baseras pa de kontroller som utfors i enlighet med

artikel 83.6.

Som en allmin regel ska minskningen vara 3 % av det totala beloppet for de utbetalningar

som avses 1 punkt 1.
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3. Om den bristande efterlevnaden inte har négra, eller endast obetydliga, konsekvenser for
uppnéendet av malet for normen eller kravet i fraga, ska inga administrativa sanktioner

tilldmpas.

Medlemsstaterna ska inrdtta en upplysningsmekanism for att sdkerstilla att stodmottagarna
underrittas om konstaterade fall av bristande efterlevnad och eventuella avhjilpande
atgdrder som ska vidtas. Den mekanismen ska ocksa omfatta den sérskilda
jordbruksradgivningen enligt artikel 15 i férordning (EU) 2021/...*, dér det kan vara

obligatoriskt for de berdrda stédmottagarna att delta.

4. Om en medlemsstat anviander det arealovervakningssystem som avses i artikel 66.1 ¢ for
att upptécka fall av bristande efterlevnad far den besluta att tillimpa en ligre procentsats

for minskning &n de som anges i1 punkt 2 i den hér artikeln.

5. Om den bristande efterlevnaden har allvarliga konsekvenser f6r uppniendet av mélet for
normen eller kravet i fraga eller utgor en direkt risk for folkhélsan eller for djurens hélsa,

ska en hogre minskning @n den som tillimpas i enlighet med punkt 2 tillimpas.

6. Om samma bristande efterlevnad kvarstar eller upprepas en ging inom tre pa varandra
foljande kalenderar ska procentsatsen for minskning, som en allmén regel, vara 10 % av
det totala beloppet for de utbetalningar som avses 1 punkt 1. Ytterligare upprepningar av
samma bristande efterlevnad utan att stddmottagaren har beréttigade skil ska betraktas som

fall av avsiktlig bristande efterlevnad.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Vid avsiktlig bristande efterlevnad ska procentsatsen for minskning vara minst 15 % av det

totala beloppet for de utbetalningar som avses i punkt 1.

7. For att sdkerstélla lika forutsdttningar mellan medlemsstaterna och en dndamalsenlig,
proportionell och avskriackande effekt av de administrativa sanktionerna enligt detta
kapitel, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102
med avseende pa att komplettera denna forordning med niarmare regler om tillimpningen

och berdkningen av dessa sanktioner.
Artikel 86
Belopp som frigors till foljd av administrativa sanktioner gdillande grundvillkor

Medlemsstaterna far behalla 25 % av de belopp som frigdrs genom minskningar och uteslutningar

som avses 1 artikel 85.
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KAPITEL V
Kontrollsystem och administrativa sanktioner

som ror sociala grundvillkor

Artikel 87

Kontrollsystem for sociala grundvillkor

1. Medlemsstaterna ska inritta ett system med administrativa sanktioner som tillimpas pa
stodmottagare enligt artikel 14 i férordning (EU) 2021/..." om de inte foljer de regler om

sociala grundvillkor som fortecknas i bilaga IV till den férordningen.

I detta syfte ska medlemsstaterna anvénda sina tillimpliga kontroll- och tillsynssystem pé
omradet social- och arbetslagstiftning och tillimpliga arbetsnormer for att sékerstilla att de
stodmottagare som avses i artikel 14 i forordning (EU) 2021/...%, i kapitel IV i férordning
(EU) nr 228/2013 eller i kapitel IV i forordning (EU) nr 229/2013 fullgdr de skyldigheter
som anges i bilaga IV till férordning (EU) 2021/... .

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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2. Medlemsstaterna ska sikerstilla en tydlig ansvarsfordelning mellan, & ena sidan, de
myndigheter eller organ som ansvarar for tillsyn av social- och arbetslagstiftningen och
tillampliga arbetsnormer och, & andra sidan, de utbetalande organen, vars uppgift ar att
genomfora utbetalningar och tilldmpa sanktioner inom ramen fér mekanismen for sociala

grundvillkor.

Artikel 88

System med administrativa sanktioner for sociala grundvillkor

1. Inom ramen for det system som avses i artikel 87.1 forsta stycket ska det utbetalande
organet underrittas minst en gdng om aret om fall av bristande efterlevnad om
verkstéllbara beslut i det avseendet har fattats av de myndigheter eller organ som avses i
artikel 87.2. Denna underrittelse ska innehalla en beddmning och klassificering av den
berdrda bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och av
huruvida den varit avsiktlig. Medlemsstaterna far anvénda tillampliga nationella
klassificeringssystem for arbetsrelaterade sanktioner for att gora en sdidan bedomning.
Underrittelsen till det utbetalande organet ska respektera den interna organisationen,

uppgifterna och forfarandena hos de myndigheter och organ som avses i artikel 87.2.

Det utbetalande organet ska endast underrdttas dé den bristande efterlevnaden beror pé ett
agerande eller en forsummelse som direkt kan hanforas till den berérda stddmottagaren och

om ett eller bada av foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Den bristande efterlevnaden avser stddmottagarens jordbruksverksamhet.
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b)  Den bristande efterlevnaden ror ett jordbruksforetag enligt definitionen i artikel 3.2 1
forordning (EU) 2021/...* eller andra arealer inom samma medlemsstats territorium

som forvaltas av stodmottagaren.
2. I sina system for administrativa sanktioner som avses 1 artikel 87.1

a)  far medlemsstaterna besluta att inte tillimpa en administrativ sanktion pa en
stodmottagare per ett kalenderar nir sanktionsbeloppet uppgér till 100 EUR eller
mindre; stddmottagaren ska dock underrittas om den konstaterade bristande

efterlevnaden och om skyldigheten att vidta avhjdlpande atgéarder for framtiden,
b)  ska medlemsstaterna foreskriva att ingen administrativ sanktion alaggs om

1) den bristande efterlevnaden beror pa force majeure,

i1)  den bristande efterlevnaden beror p en order fran en offentlig myndighet.

3. Tillampningen av en administrativ sanktion ska inte paverka lagligheten och korrektheten

for den utgift som den tillimpas pa.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 89

Tillampning och berdkning av den administrativa sanktionen

De administrativa sanktionerna ska tillimpas genom en minskning eller uteslutning av det
totala beloppet for de utbetalningar som fortecknas 1 artikel 83.1 och som har beviljats eller
skulle ha beviljats den berdrda stddmottagaren avseende stodansékningar som
stodmottagaren har ldmnat in eller kommer att 1dmna in under det kalenderér da
konstaterandet av den bristande efterlevnaden gjordes. Minskningarna eller uteslutningarna
ska berdknas pé grundval av de betalningar som har beviljats eller skulle ha beviljats under
det kalenderér d& den bristande efterlevnaden intrdffade. Om det inte 4r mojligt att
faststilla vilket kalenderér den bristande efterlevnaden intraffade, ska minskningarna eller
uteslutningarna berdknas pd grundval av de betalningar som har beviljats eller skulle ha

beviljats under det kalenderédr d& konstaterandet av den bristande efterlevnaden gjordes.

For berdkningen av dessa minskningar och uteslutningar ska hansyn tas till den

konstaterade bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och
till huruvida den varit avsiktlig, i linje med beddmningen frdn de myndigheter eller organ
som avses i artikel 87.2. De administrativa sanktionerna ska vara effektiva, proportionella

och avskrickande.

De relevanta bestaimmelserna i artikel 85.2, 85.5 och 85.6 ska 1 tillimpliga delar gélla

tillimpningen och berdkningen av de administrativa sanktionerna.
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2. For att sékerstilla lika villkor for medlemsstaterna och en dndamélsenlig, proportionell och
avskriackande effekt av de administrativa sanktionerna enligt detta kapitel, ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med ndrmare bestimmelser om

tilldimpningen och berdkningen av sddana sanktioner.

AVDELNING V
ALLMANNA BESTAMMELSER

KAPITEL 1

Overforing av information

Artikel 90

Kommunikation

1. Utover sina kommunikationsskyldigheter enligt forordning (EU) 2021/...* ska
medlemsstaterna till kommissionen skicka féljande information, deklarationer och

handlingar:

a) I fradga om ackrediterade utbetalande organ och utsedda och ackrediterade

samordningsorgan:

1)  ackrediteringshandlingen och, dér s ér relevant, utseendehandlingen,

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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i1)  funktion (ackrediterat utbetalande organ eller utsett och ackrediterat

samordningsorgan),
ii1) 1 forekommande fall, aterkallandet av ackrediteringen.
b) I {fraga om attesterande organ:
i)  namn,
ii)  adress.
c) Ifraga om atgirder i samband med insatser som finansieras via EGFJ och Ejflu:

1)  utgiftsdeklarationer, som dven géller som begidranden om utbetalning,
underskrivna av det utsedda och ackrediterade utbetalande organet eller det
ackrediterade samordningsorganet, tillsammans med den information som

behovs,

i1)  for EGFJ, uppskattningar av finansieringsbehoven och for Ejflu, en
uppdatering av de forviantade utgiftsdeklarationer som kommer att Idmnas in
under aret och de forvéantade utgiftsdeklarationerna avseende det pafoljande

rakenskapséret,

ii1)) de ackrediterade utbetalande organens forvaltningsforklaringar och

arsrdkenskaper.
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2. Medlemsstaterna ska regelbundet informera kommissionen om tillimpningen av det
integrerade system som avses i avdelning I'V kapitel II. Kommissionen ska organisera

utbyte av synpunkter om detta med medlemsstaterna.

Artikel 91
Konfidentialitet

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta alla dtgarder som behovs for att sdkerstilla
konfidentialitet for den information som 6verldmnas eller erhalls inom ramen for

inspektion och avslutande av rdkenskaper som genomfors enligt denna férordning.

Reglerna i artikel 8 i forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 ska tillimpas pa denna

information.

2. Utan att det paverkar nationella bestimmelser som r0or rittsliga atgérder, ska information
som samlas in under den granskning som foreskrivs 1 avdelning IV kapitel III skyddas
genom tystnadsplikt. Den ska endast delges personer som med anledning av sina uppdrag
inom medlemsstaterna eller unionens institutioner behdver denna information for att kunna

fullgdra dessa uppdrag.
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Artikel 92

Genomforandebefogenheter avseende overforing av information
Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla regler om

a) Form, innehdll, periodicitet, tidsfrister och arrangemang for hur f6ljande ska ldmnas in

eller stillas till kommissionens forfogande:

1)  Utgiftsdeklarationer samt uppskattningar av utgifter och uppdateringar av dessa,

inklusive inkomster avsatta for sérskilda d&ndamal.
i1)  De utbetalande organens forvaltningsforklaringar och arsrdkenskaper.
iil) Rapporterna om attestering av rdkenskaperna.

iv)  Namn och nirmare detaljer om de ackrediterade utbetalande organen, de utsedda och

ackrediterade samordningsorganen och de utsedda attesterande organen.

v)  Arrangemang for upptagande i budgeten och utbetalning av utgifter som finansieras

genom EGFJ och Ejflu.

vi) Anmaélningar om vilka finansiella justeringar medlemsstaterna gjort i samband med

interventioner for landsbygdsutveckling.

vii) Information om &tgérder som vidtagits enligt artikel 59.
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b) Arrangemang for utbyte av uppgifter och handlingar mellan kommissionen och
medlemsstaterna och infoérande av informationssystem, diribland typ av, form pa och

innehall i de data som ska behandlas 1 de systemen samt regler for hur de ska lagras.

C) Medlemsstaternas anmaélningar till kommissionen av uppgifter, handlingar, statistik och

rapporter samt tidsfristerna och metoderna for sidana anmélningar.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 103.3.

KAPITEL II

Anvandning av euro

Artikel 93

Allmdnna principer

1. De belopp som anges i kommissionens genomforandebeslut om godkidnnande av
strategiska GJP-planer, beloppen 1 kommissionens dtaganden och utbetalningar samt
beloppen avseende styrkta eller attesterade utgifter och beloppen i medlemsstaternas

utgiftsdeklarationer ska uttryckas och utbetalas 1 euro.

2. De priser och belopp som faststélls 1 jordbrukslagstiftning ska uttryckas i euro.
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Dessa priser och belopp ska beviljas eller samlas in i euro i de medlemsstater som har

infort euron, och i nationell valuta i de medlemsstater som inte har gjort det.

Artikel 94

Viixelkurs och avgérande faktor

1. De priser och belopp som avses i artikel 93.2 ska med hjélp av en vixelkurs omvandlas till

de nationella valutorna 1 de medlemsstater som inte har infort euron.
2. Den avgorande faktorn for vaxelkursen ska vara

a) 1frdga om belopp som tas emot eller beviljas i handel med tredjeland, fullbordandet

av tullformaliteterna vid import eller export,

b) ialla 6vriga fall, den hindelse genom vilken det ekonomiska syftet med insatsen

uppnas.

3. Nar ett direktstod enligt forordning (EU) 2021/..." betalas ut till en stodmottagare i nagon
annan valuta dn euro, ska medlemsstaterna rikna om stodbeloppet i euro till nationell
valuta pa grundval av den senaste viaxelkurs som faststillts av Europeiska centralbanken

(ECB) fore den 1 oktober det r som stddet avser.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Genom undantag frén forsta stycket fAr medlemsstater i vederborligen motiverade fall
besluta att gora en omrakning pa grundval av genomsnittet av de vaxelkurser som
faststéllts av ECB under manaden fore den 1 oktober det r som stodet avser.
Medlemsstater som viljer detta alternativ ska faststélla och offentliggora den

genomsnittliga kursen fore den 1 december det aret.

Niér det giller EGFJ ska medlemsstater som inte har infort euron tillimpa samma véxelkurs
1 sina utgiftsdeklarationer som den de anvidnde for att gora utbetalningar till stodmottagarna

eller for att ta emot inkomster, i enlighet med detta kapitel.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med regler om de avgorande faktorerna och
den véxelkurs som ska anvéindas. Den sirskilda avgorande faktorn ska faststillas 1 enlighet

med foljande kriterier:
a)  Faktisk tillimpning av variationerna i viaxelkursen snarast mojligt.
b)  Likartade avgorande faktorer for likartade insatser inom marknadsordningen.

c) Inbdrdes sammanhang mellan avgérande faktorer for olika priser och belopp inom

marknadsordningen.
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d)  Praktisk och effektiv kontroll av tillimpningen av ldmpliga vixelkurser.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 med
avseende pa att komplettera denna forordning med regler om tillamplig vaxelkurs nar
utgiftsdeklarationerna uppréttas och nér offentliga lagringsinsatser bokfors i det

utbetalande organets ridkenskaper.

Artikel 95
Skyddsatgdrder och undantag

Kommissionen far anta genomf6randeakter for att skydda tillimpningen av unionsrétten
om exceptionella monetéra forfaringssitt avseende en nationell valuta riskerar att dventyra
den. Sddana genomforandeakter far endast avvika fran befintliga regler under en tidsperiod
som dr absolut nddvéndig. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 103.3.

Europaparlamentet, radet och medlemsstaterna ska genast underrittas om atgiarderna enligt

forsta stycket.
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2. Om exceptionella monetdra forfaringssétt avseende en nationell valuta sannolikt dventyrar
tillimpningen av unionsréitten, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 102 med avseende pé att komplettera denna forordning med undantag

frén detta kapitel i foljande fall:

a)  Om en medlemsstat tillimpar onormala véxelforfaranden, sdsom flera véxelkurser,

eller kompensationsavtal.

b) Om en medlemsstats valuta inte noteras pa de officiella valutamarknaderna eller om

utvecklingen for denna valuta kan leda till snedvridning av handeln.

Artikel 96

Anvdndning av euro bland medlemsstater som inte har infort euron

1. Om en medlemsstat som inte har infort euron beslutar sig for att betala den utgift som
uppstér till foljd av jordbrukslagstiftning i euro 1 stéllet for i den nationella valutan, ska den
medlemsstaten vidta de atgérder som behovs for att sékerstélla att anvéindningen av euro

inte ger en systematisk fordel jamfort med anvandning av den nationella valutan.

2. Medlemsstaten ska underritta kommissionen om de planerade atgidrder som avses i punkt 1
innan de triider i kraft. Atgérderna far inte borja gilla forrin kommissionen underrittat

medlemsstaten om sitt samtycke.
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KAPITEL III
Rapportering

Artikel 97
Arlig ekonomisk rapport

Senast den 30 september varje ar som foljer pa budgetaret ska kommissionen ldgga fram en
ekonomisk rapport for Europaparlamentet och radet om forvaltningen av EGFJ och Ejflu for det

foregdende budgetiret.

KAPITEL 1V
Oppenhet

Artikel 98

Offentliggorande av information om stodmottagare

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det varje ar 1 efterhand offentliggérs information om
mottagare av stdd frdn EGFJ och Ejflu vid tillampning av artikel 49.3 och 49.4 i forordning
(EU) 2021/1060 och 1 enlighet med punkterna 2, 3 och 4 i1 den hér artikeln, inklusive, 1
tillampliga fall, information om koncerner i vilka stddmottagarna ingér i enlighet med
artikel 59.4 1 den hir forordningen som tillhandahélls till dem av dessa stodmottagare i

enlighet med artikel 59.4 i den hér forordningen.
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2. Artikel 49.3 a, b, d—j, och | samt artikel 49.4 i1 forordning (EU) 2021/1060 ska nir sé ar
relevant gilla i frdga om mottagare av stod fran Ejflu och EGFJ. Tillampningen av
artikel 49.3 e 1 den forordningen ska begrénsas till insatsens dndamal. Artikel 49.3 k 1 den

forordningen ska tillampas pa Ejflu.
3. I denna artikel géller foljande definitioner:
a) insats: atgird, sektor eller interventionstyp.

b)  total kostnad for insatsen: stodbelopp for var och en av de atgérder, sektorer eller
interventionstyper som finansierats via EGFJ eller Ejflu som var och en av
stodmottagarna erhéllit under det aktuella rdkenskapsaret; nir det géller utbetalningar
for de interventionstyper som finansieras via Ejflu omfattar de belopp som
offentliggdrs hela stodbeloppet, dvs. bade bidraget fran unionen och det nationella

bidraget.

c)  platsindikator eller geolokalisering for insatsen: namn pa den kommun dér
stddmottagaren &r bosatt eller registrerad och, om mgjligt, postnummer for

kommunen eller den del av postnumret som identifierar kommunen.

4. Varje medlemsstat ska gora den information som avses i artikel 49.3 och 49.4 i forordning
(EU) 2021/1060 tillganglig pa en enda webbplats. Sddan information ska hallas tillginglig

under tvé ar frdn den dag da den forst offentliggors.
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Medlemsstaterna ska inte offentliggdra den information som avses 1 artikel 49.3 aoch b i
forordning (EU) 2021/1060 om det stodbelopp som en stodmottagare mottagit under ett ar
ar lika med eller mindre &n 1 250 EUR.

Artikel 99
Information till stodmottagare om offentliggérande av data som rér dem

Medlemsstaterna ska informera stddmottagarna om att data som rér dem kommer att offentliggoras
1 enlighet med artikel 98 och att sadana data kan komma att behandlas av unionens och

medlemsstaternas utrednings- och revisionsorgan i syfte att skydda unionens ekonomiska intressen.

I enlighet med kraven i forordning (EU) 2016/679 ska medlemsstaterna, i fall som ror
personuppgifter, underritta stodmottagarna om deras rittigheter enligt den forordningen och om de

forfaranden som géller for utdvandet av rittigheterna.
Artikel 100
Genomforandebefogenheter avseende dppenhet
Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler om

a) formen, inbegripet presentationsmetoden per atgérd, sektor eller interventionstyp, och

tidsplanen for offentliggérandet i enlighet med artiklarna 98 och 99,

b) enhetlig tillimpning av artikel 99,
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c) samarbetet mellan kommissionen och medlemsstaterna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i

artikel 103.3.

KAPITEL V
Skydd av personuppgifter

Artikel 101
Behandling och skydd av personuppgifter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 98, 99 och 100 ska medlemsstaterna och
kommissionen samla in personuppgifter i syfte att fullgora sina respektive skyldigheter
avseende forvaltning, kontroll, revision, dvervakning och utvirdering enligt denna
forordning, sdrskilt de skyldigheter som anges i avdelning II kapitel II, avdelning 111
kapitlen III och IV, avdelning IV och avdelning V kapitel 111, samt for statistiska &ndamal,

och ska inte behandla dessa uppgifter pd ett sétt som dr oférenligt med detta syfte.

2. Vid behandling av personuppgifter i dvervaknings- och utvérderingssyfte enligt férordning

(EU) 2021/...* samt for statistiska &ndamal ska uppgifterna avidentifieras.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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3. Personuppgifter ska behandlas i enlighet med forordningarna (EU) 2016/679 och
(EU) 2018/1725. Sdana uppgifter far i synnerhet inte lagras i en form som mdjliggor
identifiering av registrerade under langre tid 4n vad som &ar nddvéndigt for de syften for
vilka de insamlades eller for vilka de genomgar ytterligare behandling, med beaktande av

de minimiperioder for bevarande som faststélls i tillimplig unionsratt och nationell ritt.

4. Medlemsstaterna ska underritta de registrerade om att deras personuppgifter kan behandlas
av nationella organ och unionsorgan i enlighet med punkt 1 och att de i detta hidnseende
atnjuter de dataskyddsrittigheter som anges i forordningarna (EU) 2016/679 och
(EU) 2018/1725.

AVDELNING VI
DELEGERADE AKTER OCH GENOMFORANDEAKTER

Artikel 102

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 11.1, 17.5, 23.2, 38.2, 40.3,
41.3,44.4,44.5,47.1,52.1, 54.4, 55.6, 60.3, 64.3, 74, 76.2, 85.7, 89.2, 94.5, 94.6, 95.2

och 105 ges till kommissionen for en period pa sju ar fran och med den ... [den dag da
denna forordning trader i kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa sju ar. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma léngd, sévida
inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sadan forldngning senast tre manader

fore utgdngen av perioden 1 fraga.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 11.1, 17.5, 23.2, 38.2, 40.3,
41.3,44.4,44.5,47.1,52.1, 54.4, 55.6, 60.3, 64.3, 74, 76.2, 85.7, 89.2, 94.5, 94.6, 95.2

och 105 far nar som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att
gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten

av delegerade akter som redan har trétt i kraft.
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 11.1, 17.5, 23.2, 38.2, 40.3, 41.3, 44.4, 44.5,
47.1,52.1,54.4,55.6, 60.3, 64.3, 74, 76.2, 85.7, 89.2, 94.5, 94.6, 95.2 och 105 ska trada i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period pé tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av
den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att invédnda. Denna

period ska forlangas med tvd manader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.
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Artikel 103

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté, kallad kommittén for jordbruksfonderna.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning

(EU) nr 182/2011.

Vid tillimpning av artiklarna 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39-44, 47, 51-55, 58, 59, 60, 64,
75, 82,92, 95 och 100, nér det géller interventioner i form av direktstdd, interventioner 1
vissa sektorer, interventioner for landsbygdsutveckling och den samlade
marknadsordningen ska kommissionen bitrddas av kommittén for jordbruksfonderna,
kommittén for den gemensamma jordbrukspolitiken som inrdttats genom forordning

(EU) 2021/..." respektive kommittén for den samlade marknadsordningen inom jordbruket

som inréttats genom forordning (EU) nr 1308/2013.
Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

+

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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AVDELNING VII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 104
Upphdivande

1. Forordning (EU) nr 1306/2013 upphor att gélla.

Dock giller foljande:

a) Artiklarna4.1b,5,7.3,9, 17,21, 34,35.4, 36, 37, 38, 40—43, 51, 52, 54, 56, 59, 63,
64, 67, 68, 70-75, 77, 91-97, 99, 100, 102.2, 110 och 111 i forordning
(EU) nr 1306/2013 ska fortsétta att tilldmpas

i)  pa utgifter som har uppkommit och utbetalningar som gjorts for stodordningar
enligt forordning (EU) nr 1307/2013 med avseende pé kalenderéaret 2022 och

dessforinnan,

i1)  for atgirder som genomfors enligt forordningarna (EU) nr 228/2013,
(EU) nr 229/2013, (EU) nr 1308/2013 och (EU) nr 1144/2014 till och med
den 31 december 2022,
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ii1)  for de stddordningar som avses i artikel 5.6 forsta stycket c och 5.7 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/..."* nér det géller
utgifter som har uppkommit och utbetalningar som gjorts for insatser som
genomfors enligt forordning (EU) nr 1308/2013 efter den 31 december 2022

och till och med slutet av dessa stddordningar, och

iv)  ndr det géller Ejflu for utgifter som har uppkommit for stddmottagarna och
utbetalningar som gjorts av det utbetalande organet inom ramen for

genomforandet av landsbygdsprogram enligt forordning (EU) nr 1305/2013.

b)  Artikel 69 i forordning (EU) nr 1306/2013 fortsatter att tillimpas pa utgifter som har
uppkommit och utbetalningar som gjorts for stodordningar enligt forordning
(EU) nr 1307/2013 och inom ramen for genomforandet av landsbygdsprogram som
godkénts av kommissionen enligt fé6rordning (EU) nr 1305/2013 och andra
GJP-atgirder som faststills i avdelning II kapitel I i forordning (EU) nr 1306/2013

och som genomforts fore den 1 januari 2023.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om &ndring av
forordningarna (EU) nr 1308/2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for
jordbruksprodukter, (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och
livsmedel, (EU) nr 251/2014 om definition, beskrivning, presentation och mérkning av, samt
skydd av geografiska beteckningar for, aromatiserade vinprodukter och (EU) nr 228/2013
om sdrskilda atgirder inom jordbruket till forman for unionens yttersta randomraden
(EUTL...).

* EUT: Vinligen infér numret pé forordningen i dokument PE-CONS 66/21 (2018/0218
(COD)) 1 texten och nummer, datum och EUT-hénvisning for den forordningen i
motsvarande fotnot.
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c)  Artikel 54.2 i férordning (EU) nr 1306/2013 fortsétteratt tillimpas pé inkomster som
deklareras inom ramen for genomférandet av landsbygdsprogram som godkénts av
kommissionen enligt férordning (EU) nr 1305/2013, f6rordning (EG) nr 1698/2005
och kommissionens forordning (EG) nr 27/20041.

d)  Forordning (EU) nr 1306/2013 ska fortsdtta att tillimpas pa utgifter for réttsliga
ataganden som avses i artikel 155.2 i férordning (EU) 2021/...*. Trots detta ska
artikel 31 1 den hér forordningen tillimpas pa de utgifter som meddelas
kommissionen i enlighet med artikel 155.2 i forordning (EU) 2021/...* och som for

detta andamal ska betraktas som en interventionstyp.

2. Héanvisningar till den upphivda forordningen ska anses som hianvisningar till den hir
forordningen, forordning (EU) 2021/..." och férordning (EU) nr 1308/2013 och lésas i

enlighet med jdmforelsetabellen 1 bilagan.

Kommissionens forordning (EG) nr 27/2004 av den 5 januari 2004 om
overgingsbestdmmelser vid tillimpning av rddets forordning (EG) nr 1257/1999 i fraga om
finansiering frdn EUGFJ:s garantisektion av atgérder for landsbygdsutveckling 1 Tjeckien,
Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och Slovakien

(EUT L 5, 9.1.2004, s. 36).

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216
(COD)).
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Artikel 105

Overgdngsbestimmelser

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 102 som ar
nodvindiga for att sdkerstilla en smidig 6vergang fran de bestimmelser som foreskrivs i férordning
(EU) nr 1306/2013, enligt vad som avses i artikel 104 i den hér forordningen, till de bestimmelser
som foreskrivs i den hér forordningen, med avseende pa att komplettera den har forordningen med

undantag fran och tilldgg till reglerna i den hér forordningen.
Artikel 106
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.
Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2023.

Artikel 16 ska dock tillimpas pa utgifter som betalas ut fran och med den 16 oktober 2022 nir det
géller EGFJ.
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Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

JAMFORELSETABELL
oot 59| pamatorang | foonne [ P (50

Artikel 1 Artikel 1 -

Artikel 2 Artiklarna 2 och 3 —

Artikel 3 Artikel 4 —

Artikel 4 Artikel 5 -

Artikel 5 Artikel 6 —

Artikel 6 Artikel 7 -

Artikel 7.1, 7.2 och 7.3 | Artikel 9 -

Artikel 7.4 och 7.5 Artikel 10 —

Artikel 7.6 - -

Artikel 8 Artikel 11 -

Artikel 9 Artikel 12 —

Artikel 10 Artikel 37 a —

Artikel 11 Artikel 44.1 —

Artikel 12 - Artikel 15.1, 15.2 och

15.4

Artikel 13.1 — Artikel 15.3
Artikel 13.2 och 13.3 | — -

Artikel 14 — -

Artikel 15 — -

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i dokument PE-CONS 64/21 (2018/0216

(COD)).
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Denna forordning

Forordning

(EU) 2021/...
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nr 1308/2013

Forordning (EU)

Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36

Artikel 14
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 36
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
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Foodsiot €0 o torinng | Forinng [ Fording €
Artikel 37 Artikel 33 — —
Artikel 38 Artikel 34 — —
Artikel 39 Artikel 35 — —
Artikel 40 Artikel 38 — —
Artikel 41 Artikel 39 — —
Artikel 42 — — —
Artikel 43 Artikel 45 — —
Artikel 44 Artikel 43.1 — —
Artikel 45 Artikel 46 — —
Artikel 46 Artikel 43.2 och — -

Artikel 47
Artikel 47 Artikel 49 — -
Artikel 48 Artikel 50 — —
Artikel 49 Artikel 51.1 och 51.2 - —
Artikel 50 Artikel 51.3 och — —

Artikel 52
Artikel 51 Artikel 53 — —
Artikel 52 Artikel 55 — —
Artikel 53 — — —
Artikel 54 — — —
Artikel 55 Artikel 56 — —
Artikel 56 Artikel 57 — —
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oot 0| e toning | fortine [ o )
Artikel 57 Artikel 58 - -
Artikel 58 Artikel 59 - -
Artikel 59 - - -
Artikel 60 Artikel 62 - -
Artikel 61 Artikel 63 - -
Artikel 62 Artikel 60 - -
Artikel 63.1 forsta — — —
stycket och 63.2—63.5
Artikel 63.1 andra Artikel 61 — —
stycket
Artikel 64 - - —
Artikel 65 - - —
Artikel 66 Artikel 64 - —
Artikel 67 Artikel 65 - —
Artikel 68 Artikel 66 - —
Artikel 69.1 forsta Artikel 67.1 andra - —
stycket stycket
Artikel 69.1 andra - - —
stycket
Artikel 69.1 tredje Artikel 67.1 fjérde — —
stycket stycket
Artikel 69.2 Artikel 67.2 - -
Artikel 70 Artikel 68 - -
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Caisogaors | Demaforordning | g i R0l
Artikel 71 Artikel 73 -
Artikel 72 Artikel 69 -
Artikel 73 Artikel 71 -
Artikel 74.1 Artikel 72 -
Artikel 74.2, 743 och | — -
74.4
Artikel 75 Artikel 44.2, 44.3 och -

44.5
Artikel 76 Artikel 74 -
Artikel 77 - -
Artikel 78 Artikel 75 —
Artikel 79 Artikel 76 —
Artikel 80 Artikel 77.1, 77.2 och -
717.5
Artikel 81 Artikel 78.1, 78.2 och -
78.3
Artikel 82.1 och 82.2 | Artikel 78.4 och 78.5 —
Artikel 82.3 och 82.4 | — —
Artikel 83.1 Artikel 79 —
Artikel 83.2 och 83.3 | — -
Artikel 84.1, 84.2, 84.3 | Artikel 80 —
och 84.4
Artikel 84.5 — —
Artikel 84.6 Artikel 77.4 -
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Forordning (EU)
nr 1306/2013

Denna forordning

Forordning
(EU) 2021/..."

Forordning (EU)
nr 1308/2013

Artikel 85.1, 85.3 och
85.4

Artikel 85.2 Artikel 77.3 - -

Artikel 86.1 Artikel 80.2 b — -

Artikel 86.2 - - -

Artikel 87 Artikel 81 — —

Artikel 88 Artikel 82 - -

Artikel 89 — — Artikel 90a
Artikel 90 - - Artikel 116a
Artikel 91 — Artikel 12 —

Artikel 92 - Artikel 12 —

Artikel 93 — Artikel 12 —

Artikel 94 - Artikel 14 —

Artikel 95 - - —

Artikel 96 Artikel 83 - —

Artikel 97 Artikel 84 — —

Artikel 98 - - —

Artikel 99 Artikel 85 — —

Artikel 100 Artikel 86 — —

Artikel 101.1 — — —

Artikel 101.2 Artikel 85.7 — —

Artikel 102 Artikel 90 — -
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Artikel 103 Artikel 91 -
Artikel 104 Artikel 92 -
Artikel 105 Artikel 93 -
Artikel 106 Artikel 94 -
Artikel 107 Artikel 95 -
Artikel 108 Artikel 96 -
Artikel 109 Artikel 97 -
Artikel 110 — Artikel 128
Artikel 111 Artikel 98.1,98.2 och | —

98.3

Artikel 112 Artikel 98.4 -
Artikel 113 Artikel 99 —
Artikel 114 Artikel 100 -
Artikel 115 Artikel 102 —
Artikel 116 Artikel 103 -
Artikel 117 Artikel 101 —
Artikel 118 - -
Artikel 119 Artikel 104 —
Artikel 119a — —
Artikel 120 Artikel 105 -
Artikel 121 Artikel 106 —
Bilaga I — —
Bilaga II — Bilaga III
Bilaga III Bilaga -
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